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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2014/51/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2014

li temenda d-Direttivi 2003/71/KE u 2009/138/KE u r-Regolament (KE) Nru 1060/2009, (UE)

Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010 fir-rigward tas-setghat tal- Awtorita Supervizorja Ewropea

(Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) u tal-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikoli 50, 53, 62, u 114
ta’ dan,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Socjali u Ekonomiku Ewropew (%),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  I-krizi finanzjarja f1-2007 u f1-2008 kixfet nuqgasijiet importanti fis-supervizjoni finanzjarja, kemm fkazijiet par-
tikolari kif ukoll b'rabta mas-sistema finanzjarja kollha kemm hi. Il-mudelli supervizorji b’bazi nazzjonali waqghu
lura meta mqabbla mal-globalizzazzjoni finanzjarja u mar-realta integrata u interkonnessa tas-swieq finanzjarji
Ewropej, li fihom bosta istituzzjonijiet finanzjarji joperaw minn naha ghall-ohra tal-fruntieri. Il-krizi kixfet nuqqa-
sijiet fil-qasam tal-kooperazzjoni, il-koordinazzjoni, l-applikazzjoni konsistenti tal-ligi tal-Unjoni u I-fidu¢ja bejn 1-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

(2)  Fghadd ta’ rizoluzzjonijiet adottati gabel u matul il-krizi finanzjarja, il-Parlament Ewropew appella biex ikun
hemm avvanz lejn supervizjoni Ewropea iktar integrata, sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet ugwali reali ghall-
operaturi kollha fil-livell tal-Unjoni, u sabiex din is-supervizjoni tirrifletti l-integrazzjoni li qed tizdied tas-swieq
finanzjarji fl-Unjoni, b'mod partikolari fir-rizoluzzjonijiet tieghu tat-13 ta’ April 2000 dwar il-komunikazzjoni
tal-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tal-qafas ghas-swieq finanzjarji: Pjan ta’ Azzjoni, tal-21 ta’ Novembru
2002 dwar ir-regoli ta’ supervizjoni prudenzjali fl-Unjoni Ewropea, tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-politika tas-ser-
vizzi finanzjarji (2005-2010) — White Paper, tat-23 ta’ Settembru 2008 b’'rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni
dwar il-hedge funds u l-ekwita privata, tad-9 ta’ Ottubru 2008 b'rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar is-
segwitu tal-process Lamfalussy: l-istruttura futura ta’ sorveljanza, u fil-pozizzjonijiet tieghu tat-22 ta’ April 2009
dwar il-proposta emendata ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-bidu u l-ezer¢izzju tan-
negozju tal-Assigurazzjoni u tar-Riassigurazzjoni (Solvenza II), u tat-23 ta’ April 2009 dwar il-proposta ghal
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar Agenziji tal-Klassifikazzjoni tal-Kreditu.

() GUC159,28.5.2011, p. 10.

() GUC218,23.7.2011, p. 82. .

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-11 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ April 2014.
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(3)  FNovembru 2008, il-Kummissjoni tat mandat lil Grupp ta’ Livell Gholi ppresedut mis-Sur Jacques de Larosiére
biex jaghmel rakkomandazzjonijiet dwar kif jistghu jissahhu l-arrangamenti supervizorji Ewropej bil-hsieb li ¢-cit-
tadin tal-Unjoni jigi protett ahjar u terga’ tinbena I-fidu¢ja fis-sistema finanzjarja. Fir-rapport finali tieghu pprezen-
tat fil-25 ta’ Frar 2009 (ir-“Rapport de Larosiere”), il-Grupp ta’ Livell Gholi rrakkomanda li 1-qafas supervizorju jis-
sahhah sabiex jitnaqqsu r-riskju u l-gravita ta’ krizijiet finanzjarji futuri. Irrakkomanda riformi estensivi fl-istrut-
tura tas-supervizjoni tas-settur finanzjarju fl-Unjoni. Ir-Rapport de Larosiére jirrakkomanda wkoll li tinholoq sis-
tema Ewropea ta’ supervizjoni finanzjarja, li tkun tinkludi tliet awtoritajiet supervizorji Ewropej, wahda ghal kull
settur bankarju, wahda ghas-settur tat-titoli u wahda ghas-settur tal-assigurazzjoni u tal-pensjonijiet tax-xoghol, u
rrakkomanda li jinholoq kunsill Ewropew dwar ir-riskju sistemiku.

(4)  L-istabbilta finanzjarja hija prerekwizit ghall-ekonomija reali biex tipprovdi impjiegi, kreditu u tkabbir. Il-krizi
finanzjarja kixfet nuqqasijiet importanti fis-supervizjoni finanzjarja, li naqset milli tbassar l-izviluppi makropru-
denzjali negattivi jew li tevita l-akkumulazzjoni ta’ riskji eccessivi fis-sistema finanzjarja.

(5)  I-Kunsill Ewropew, fil-konkluzjonijiet tat-18 u d-19 ta’ Gunju 2009, irrakkomanda li ghandha titwaqqaf sistema
Ewropea ta’ supervizuri finanzjarji, li tkun tinkludi tliet Awtoritajiet Supervizorji Ewropej godda. Irrakkomanda
wkoll li s-sistema ghandu jkollha l-ghan li ttejjeb il-kwalita u l-konsistenza tas-supervizjoni nazzjonali, issahhah
is-supervizjoni ta’ gruppi transkonfinali u tistabbilixxi gabra unika Ewropea tar-regoli applikabbli ghall-istituzzjo-
nijiet finanzjarji kollha fis-suq intern. Huwa enfasizza li l-awtoritajiet supervizorji Ewropej (I-“ASE”) ghandu jkoll-
hom ukoll setghat supervizorji fir-rigward tal-agenziji tal-klassifikazzjoni tal-kreditu, u talab lill-Kummissjoni
sabiex thejji proposti konkreti dwar kif is-Sistema Ewropea tas-Supervizuri Finanzjarji (SESF) jista’ jkollha rwol
b'sahhtu fsitwazzjonijiet ta’ krizi.

(6)  Fl-2010, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill adottaw tliet Regolamenti li jistabilixxu 1-ASE: ir-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) i jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Bankarja Ewropea), ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) 1i jistabbilixxi
Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtoritd Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol) (“AEAPX”) u 1-
Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) (“AETS”) bhala parti mis-SESF.

(7)  Sabiex is-SESF tahdem effikacement, jehtieg isiru bidliet fl-atti legislattivi tal-Unjoni fil-qasam tal-operat tat-tliet
ASE. Dawn il-bidliet jikkon¢ernaw id-definizzjoni tal-ambitu ta’ certi setghat tal-ASE, l-integrazzjoni ta’ certi set-
ghat fi processi ezistenti stabbiliti fl-atti legislattivi rilevanti tal-Unjoni u emendi sabiex jigi zgurat funzjonament
minghajr intoppi u effikaci tal-ASE fil-kuntest tas-SESF.

(8)  It-twaqqif tal-ASE ghandu ghalhekk jigi akkumpanjat bl-izvilupp ta’ gabra unika tar-regoli sabiex tigi Zgurata
armonizzazzjoni konsistenti u applikazzjoni uniformi u ghalhekk jinghata kontribut ghal funzjonament sahansi-
tra izjed effikaci tas-suq intern u l-implimentazzjoni aktar effikaci tas-supervizjoni fil-livell mikro. Ir-regolamenti
li jistabilixxu s-SESF jipprovdu li I-ASE jistghu jizviluppaw abbozzi ta’ standards teknici fl-ogsma stabiliti b’'mod
specifiku fil-legislazzjoni rilevanti, li ghandhom jigu sottomessi lill-Kummissjoni sabiex jigu adottati skont I-Arti-
koli 290 u 291 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) permezz ta’ atti delegati jew ta’ impli-
mentazzjoni. Billi d-Direttiva 2010/78/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) identifikat l-ewwel set ta’ tali
ogsma, din id-Direttiva ghandha tidentifika set ichor ta’ oqsma, partikolarment ghad-Direttivi 2003/71/KE u
2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), ghar-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill (°) u ghar-Regolamenti (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010.

(") Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/7 8 KE
(GUL331,15.12.2010, p. 12).

(*) Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).

(}) Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni
2009/77/KE (GUL 331, 15.12.2010, p. 84).

(*) Direttiva 2010/78/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 fir-rigward tas-setghat tal-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea), 1-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtoritd Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-
Xoghol) u l-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) (GU L 331, 15.12.2010, p. 120).

(°) Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-ezercizzju tan-negozju tal-assigu-
razzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (GU L 335, 17.12.2009, p. 1).

(®) Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar agenziji li jiggradaw il-kreditu
(GUL302,17.11.2009, p. 1).
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(9)  L-atti legislattivi rilevanti ghandhom jistabilixxu dawk l-oqsma li fihom 1-ASE jinghataw is-setghat li jizviluppaw
abbozzi ta’ standards teknici u kif tali standards ghandhom jigu adottati. L-atti legislattivi rilevanti ghandhom tis-
tabilixxi l-elementi, il-kundizzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet kif specifikati fl-Artikolu 290 tat-TFUE fil-kaz tal-atti
delegati.

(10)  L-identifikazzjoni ta’ ogsma li fihom ghandhom jigu adottati standards teknic¢i ghanda tilhaq bilan¢ xieraq bejn il-
holgien ta’ gabra unika ta’ regoli armonizzati u l-evitar ta’ regolazzjoni u infurzar ikkumplikati bla bzonn. L-
ogsma li jintaghzlu ghandhom ikunu biss dawk fejn regoli teknici konsistenti jikkontribwixxu b'mod sinifikanti u
effikaci ghall-ilhuq tal-miri tal-atti legislattivi rilevanti, filwaqt li jigi zgurat li d-decizjonijiet ta’ politika jittiehdu
mill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni skont il-proceduri normali taghhom.

(11)  I-kwistjonijiet soggetti ghall-istandards teknic¢i ghandhom ikunu genwinament teknici, fejn l-izvilupp taghhom jir-
rikjedi l-kompetenza tal-esperti tas-supervizjoni. L-istandards teknici regolatorji adottati bhala atti delegati skont 1-
Artikolu 290 tat-TFUE ghandhom jizviluppaw, jispecifikaw u jiddeterminaw aktar il-kundizzjonijiet ghall-armo-
nizzazzjoni konsistenti tar-regoli inkluzi fl-atti legislattivi adottati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jissuppli-
mentaw jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali taghhom. Mill-banda 1-ohra, l-istandards teknici ta’ impli-
mentazzjoni adottati bhala atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 291 tat-TFUE ghandhom jistabbilixxu l-kun-
dizzjonijiet ghall-applikazzjoni uniformi tal-atti legislattivi. L-istandards tekni¢i ma ghandhomx jinvolvu ghazliet
ta’ politika.

(12) Fil-kaz ta’ standards teknici regolatorji jkun xieraq li tigi applikata l-procedura prevista fl-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010, ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010, u r-Regolament (UE) Nru 1095/2010, kif
xieraq. L-istandards teknici ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura prevista fl-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, u tar-Regolament (UE)
Nru 1095/2010, kif xierag.

(13) L-istandards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni ghandhom jikkontribwixxu ghal gabra unika ta’ regoli ghal-
ligi tas-servizzi finanzjarji kif approvat mill-Kunsill Ewropew fil-konkluzjonijiet tieghu ta” Gunju 2009. Sakemm
certi rekwiziti fl-atti legislattivi tal-Unjoni ma jkunux totalment armonizzati, u skont il-principju ta’ prekawzjoni
dwar is-supervizjoni, standards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni li jizviluppaw, jispecifikaw jew jiddeter-
minaw il-kundizzjonijiet tal-applikazzjoni ghal dawk ir-rekwiziti ma ghandhomx jipprevjenu l-Istati Membri milli
jirrikjedu informazzjoni addizzjonali jew jimponu rekwiziti aktar stretti. L-istandards teknici regolatorji u ta’
implimentazzjoni ghandhom ghalhekk jippermettu lill-Istati Membri li jirrikjedu informazzjoni addizzjonali jew
jimponu rekwiziti aktar stringenti foqsma specifici, fejn dawk l-atti legislattivi jipprovdu tali diskrezzjoni.

(14)  Skont ir-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010, qabel jitressqu l-istan-
dards teknici regolatorji jew ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni, I-ASE ghandhom, fejn xieraq, iwettqu konsul-
tazzjonijiet pubbli¢i miftuha dwarhom u janalizzaw il-potenzjal tal-kostijiet u l-benefic¢ji relatati.

(15) Ghandu jkun possibbli li l-istandards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni jipprovdu mizuri tranzizzjonali
suggetti ghal skadenzi adegwati jekk il-kostijiet ta’ implimentazzjoni immedjata jkunu eccessivi meta mqabbla
mal-benefic¢ji involuti.

(16) Fil-waqt tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, il-hidma relatata mat-thejjija tal-ewwel sett ta’ mizuri biex jigu impli-
mentati r-regoli qafas skont id-Direttiva 2009/138/KE, kif ukoll il-konsultazzjoni dwaru, jinsabu fi stadju avvan-
zat. Fl-interess tal-finalizzazzjoni bikrija ta’ dawk il-mizuri, huwa xieraq li l-Kummissjoni tithalla, ghal perjodu
tranzitorju, tadotta whud mill-istandards teknici regolatorji previsti fdin id-Direttiva, skont il-procedura ghall-
adozzjoni tal-atti delegati. Kwalunkwe emenda ghal dawn l-istandards jew, wara li jkun skada l-perjodu tranzi-
torju, kwalunkwe standard tekniku biex tigi implimentata d-Direttiva 2009/138/KE, ghandu jigi adottat skont I-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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(17)  Barra minn hekk, huwa xieraq li I-AEAPX, wara perjodu tranzitorju ta’ sentejn, tithalla tipproponi aggornamenti
ghal ghadd ta’ atti delegati fil-forma ta’ standards teknici regolatorji. Dawk l-aggornamenti ghandhom ikunu limi-
tati ghal aspetti teknici tal-atti delagati rilevanti u m'ghandhomsx jimplikaw decizjonijiet strategici jew ghazliet ta’
politika.

(18) Meta I-AEAPX tkun qged thejji u tabbozza standards teknici regolatorji biex taggusta atti delegati ghal zviluppi tek-
nici fis-swieq finanzjarji, il-Kummissjoni ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fil-waqt u xierqa tal-informazz-
joni dwar l-ambitu ta’ dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatoriji lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(19) Ir-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010 jipprovdu mekkanizmu sabiex
tinsab soluzzjoni ghal nuqqas ta’ ftehim bejn l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali. Fejn awtorita supervizorja
nazzjonali ma tagbilx mal-procedura jew il-kontenut ta’ azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni minn awtorita supervizorja
nazzjonali ohra foqsma specifikati fl-atti legislattivi tal-Unjonifkonformita ma’ dawk ir-Regolamenti, u l-att legis-
lattiv rilevanti jirrikjedi kooperazzjoni, koordinazzjoni jew tehid kongunt ta’ decizjonijiet min-naha ta’ awtoritajiet
supervizorji nazzjonali minn izjed minn Stat Membru wiched, I-ASE kompetenti, fuq talba minn wahda mill-
awtoritajiet supervizorji nazzjonali kkoncernati, ghandha tkun tista’ tassisti lill-awtoritajiet fl-ilhuq ta’ ftehim fil-
limitu ta’ Zmien stabbilit mill-ASE li ghandu jqis kwalunkwe limitu ta’ zmien rilevanti fil-legislazzjoni rilevanti, u
l-urgenza u l-kumplessita tan-nuqqas ta’ ftehim. Fil-kaz li dan in-nuqqas ta’ ftehim jippersisti, I-ASE ghandha tkun
tista’ taqtal-kwistjoni.

(20)  Ir-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010 jirrikjedu li l-kazijiet fejn jist-
ghu jkunu applikati I-mekkanizmi ghar-rimedju ta’ nuqgas ta’ ftehim bejn l-awtoritjiet supervizorji nazzjonali
ghandhom ikunu specifikati fil-legislazzjoni settorjali. Din id-Direttiva ghandha tidentifika l-ewwel sett ta’ kazijiet
bhal dawn fis-settur tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni minghajr hsara ghaz-zieda ta’ kazijiet ulterjuri fil-futur.
Din id-Direttiva ma ghandhiex ixxekkel lill-ASE milli jiehdu azzjoni fkonformita ma’ setghat ohra jew milli
jwettqu kompiti specifikati fir-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010,
inkluza medjazzjoni nonvinkolanti u kontribut ghall-applikazzjoni konsistenti, effi¢jenti u effikaci tal-ligi tal-
Unjoni. Barra minn hekk, fdawk l-ogsma fejn diga hemm stabbilita xi forma ta’ medjazzjoni mhux vinkolanti fil-
ligi rilevanti, jew fejn hemm limiti ta’ Zmien ghal dec¢izjonijiet kongunti li ghandhom jittichdu minn awtorita
supervizorja nazzjonali wahda jew aktar minn wahda, huma mehtiega emendi biex tkun zgurta ¢-carezza u l-
anqas xkiel fil-process biex tintlahaq decizjoni kongunta, izda wkoll biex jigi zgurat li fejn mehtieg, I-ASE ghand-
hom ikunu jistghu jsolvu n-nuqqasijiet ta’ gbil. Il-procedura vinkolanti ghar-rimedju ta’ nuqqas ta’ ftehim hija
mahsuba biex issolvi sitwazzjonijiet fejn l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ma jkunux jistghu jsolvu bejniethom
kwistjonijiet procedurali jew sostantivi relatati mal-konformita mal-ligi tal-Unjoni.

(21)  Din id-Direttiva ghandha ghalhekk tidentifika sitwazzjonijiet meta kwistjoni procedurali jew sostantiva dwar il-
konformita mad-dritt tal-Unjoni tista’ tehtieg li tkun solvuta u l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ma jkunux jist-
ghu jsolvu I-kwistjoni huma stess. Fsitwazzjoni bhal din, wahda mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali kkoncer-
nati ghandha tkun tista’ tqajjem il-kwistjoni mal-ASE kkoncernata. Dik 1-ASE ghandha tiehu azzjoni skont ir-rego-
lament tat-twaqgif taghha u skont din id-Direttiva. Ghandha tkun tista’ tirrikjedi li l-awtoritajiet supervizorji nazz-
jonali kkoncernati jichdu azzjoni specifika jew ma jichdux azzjoni sabiex tigi solvuta l-kwistjoni u ghandha tiz-
gura konformita mal-ligi tal-Unjoni, beffetti vinkolanti fuq l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali kkonc¢ernati. Fka-
zijiet fejn l-att legislattiv rilevanti tal-Unjoni jaghti diskrezzjoni lill-Istati Membri, id-decizjonijiet mehuda minn
ASE ma ghandhomx jissostitwixxu l-ezercitar tad-diskrezzjoni mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali, fejn dak I-
ezercitar huwa skont il-ligi tal-Unjoni.

(22)  Id-Direttiva 2009/138/KE tipprevedi decizjonijiet kongunti ghal dak li ghandu xjjagsam mal-approvazzjoni ta’
applikazzjonijiet ghall-uzu ta’ mudell intern fil-livelli ta’ grupp u dawk sussidjarji, l-approvazzjoni ta’ applikazz-
jonijiet sabiex sussidjarja tkun soggetta ghall-Artikoli 238 u 239 ta’ dik id-Direttiva u l-identifikazzjoni tas-super-
vizur tal-grupp fuq bazi differenti mill-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 247 taghha. Fdawk l-ogsma kollha, emenda
ghandha tiddikjara b’'mod car li fl-eventwalita ta’ nuqqas ta’ ftehim, I-AEAPX tista’ ssolvi n-nuqqas ta’ ftehim bl-
uzu tal-process stipulat fir-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Dak l-approcc¢ jaghmilha cara li filwaqt li L AEAPX
m’ghandhiex tissostitwixxi l-ezercizzju tad-diskrezzjoni mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali, ghandu jkun pos-
sibbli li n-nuqqas ta’ ftehim jigi solvut u li l-kooperazzjoni tissahhah qabel ma tittiched decizjoni finali mill-awto-
ria supervizorja nazzjonali jew tinhareg lil istituzzjoni. L-AEAPX ghandha ssolvi nuqqas ta’ ftehim billi tkun med-
jatur bejn il-fehmiet konfliggenti tal-awtoritajiet supervizorji.
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(23)  L-arkitettura supervizorja gdida stabilita permezz tas-SESF ghandha tehtieg lill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali
sabiex jikkooperaw mill-qrib mal-ASE. Emendi ghall-atti legislattivi rilevanti ghandhom jizguraw li ma jkun hemm
l-ebda ostakolu legali ghall-obbligi tal-gsim tal-informazzjoni inkluzi fir-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE)
Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u li l-ghoti ta’ data ma jwassalx ghal piz amministrattiv bla bzonn.

(24)  L-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandhom ikunu mehtiega jipprovdu tali informazzjoni lill-
awtoritajiet supervizorji nazzjonali taghhom li tkun rilevanti ghall-iskopijiet ta’ supervizjoni filwaqt li jitgiesu -
objettivi ta’ supervizjoni kif stipulat fid-Durettiva 2009/138KE. Informazzjoni dwar lista shiha ta’ assi li ghandha
tigi pprovduta fuq bazi ta’ element b’element u informazzjoni ohra li ghandha tigi pprovduta aktar spiss minn
darba fis-sena ghandha tkun mehtiega biss meta l-gharfien addizzjonali miksub mill-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali bl-iskop ta’ monitoragg tas-sahha finanzjarja tal-imprizi, jew biex jigu kkunsidrati l-impatti potenzjali
tad-decizjonijiet taghhom fuq l-istabilita finanzjarja, jisboq il-piz asso¢jat mal-kalkolu u l-prezentazzjoni ta’ dik I-
informazzjoni. Wara li jivvalutaw in-natura, l-iskala u I-kumplessita tar-riskji inerenti fil-kummer¢ tal-impriza, 1-
awtoritajiet supervizorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jippermettu limiti fuq il-frekwenza u l-ambitu
tal-informazzjoni li ghandha tigi rrapportata jew li jezentaw mir-rappurtar fuq bazi interim biss meta dik I-
impriza ma tagbizx il-limiti specifikati. Ghandu jigi zgurat li l-izghar imprizi jkunu eligibbli ghal limiti u ezenz-
joni u li dawk l-imprizi ma jirrapprezentawx iktar minn 20 % tas-suq tal-assigurazzjoni tal-hajja jew mhux tal-
hajja ta’ Stat Membru jew ta’ daj tar-riassigurazzjoni tieghu.

(25)  Sabiex jigi zgurat li l-informazzjoni rrapportata minn imprizi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni jew kumpaniji
b'partecipazzjoni tal-assigurazzjoni fil-livell tal-grupp tkun preciza u kompluta, l-awtoritajiet supervizorji nazzjo-
nali m’ghandhomx jippermettu limiti fuq l-informazzjoni li ghandha tigi rrappurtata jew ezenzjoni mir-rappurtar
abbazi ta’ element b'element lil imprizi li jappartjenu ghal grupp, sakemm l-awtorita supervizorja nazzjonali ma
tkunx sodisfatta li r-rappurtar ma jkunx xieraq minhabba n-natura, l-iskala jew il-kumplessita tar-riskji inerenti fil-
kummer¢ tal-grupp.

(26) Fl-ogsma fejn il-Kummissjoni attwalment ghandha kkonferita s-setgha permezz tad-Direttiva 2009/138/KE li
tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni, fejn dawn il-mizuri jkunu atti mhux legislattivi ta’ applikazzjoni generali halli
jissupplimentaw jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali ta’ dik id-Direttiva skont I-Artikolu 290 tat-TFUE,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont dak I-Artikolu jew standards teknici regola-
torji b’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

(27)  Sabiex jigi zgurat li jigi applikat l-istess trattament lill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kollha li jik-
kalkulaw ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza (RKS) skont id-Direttiva 2009/138/KE abbazi tal-formula standard, jew
biex jitqiesu l-izviluppi tas-suq, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fir-rigward tal-kal-
kolu tar-RKS abbazi tal-formula standard.

(28)  Meta rriskji ma jkunux koperti b’'mod adegwat minn sottomodulu, I-AEAPX ghandha tinghata s-setgha li tizvi-
luppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji fir-rigward tal-limiti kwantitattivi u l-kriterji tal-eligibilita tal-assi
ghar-RKS abbazi tal-formula standard.

(29)  Sabiex jithalla jsir il-kalkolu konsistenti ta’ provvedimenti tekni¢i min-naha ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-rias-
sigurazzjoni skont id-Direttiva 2009/138/KE, jehtieg li korp centrali jikseb, jippubblika, u jaggorna certa
informazzjoni teknika relatata mal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti fuq bazi
regolari, filwaqt li jitqiesu l-osservazzjonijiet fis-suq finanzjarju. ll-mod li bih l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-
imghax minghajr riskju rilevanti jigi derivat ghandu jkun trasparenti. B'kunsiderazzjoni ghan-natura teknika u dik
relatata mal-assigurazzjoni ta’ dawn l-inkarigi, dawn ghandhom jitwettqu mill-AEAPX.

(30) L-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju ghandha tevita l-volatilita artifi¢jali tad-dispozizzjoni-
jiet teknici u I-fondi proprja eligibbli u ghandha tipprovdi incentiv ghal gestjoni tajba tar-riskju. L-ghazla tal-punt
ta’ tluq tal-estrapolazzjoni tar-rati ta’ imghax minghajr riskju ghandha tippermetti li fil-kalkolu tal-ahjar stima, 1-
imprizi jkunu jistghu jikkorrispondu b’bonds il-flussi ta’ flus taghhom li jkunu skontati b'rati ta’ imghax mhux
estrapolati. Fkundizzjonijiet tas-suq simili ghal dawk fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, il-punt tat-tluq
ghall-estrapolazzjoni tar-rati ta’ imghax minghajr riskji, b'mod partikolari feuro, ghandu jkun fmaturita ta’
20 sena. Fkundizzjonijiet tas-suq simili ghal dawk fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, il-parti estrapolata
tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju rilevanti, b’'mod partikolari ghall-euro, ghandha tikkonvergi
btali mod lejn ir-rata forward ahharija sabiex fir-rigward tal-maturitajiet i jagbzu b’40 sena l-punt ta’ tluq
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tal-estrapolazzjoni, ir-rati forward estrapolati ma jvarjawx baktar minn tliet punti ta’ bazi mir-rata forward ahha-
rija. Ghal muniti ohra barra l-euro, il-karatteristici tas-swieq lokali ta’ bond u swap ghandhom jitqiesu fid-determi-
nazzjoni tal-punt ta’ tluq ghall-estrapolazzjoni ta’ rati tal-imghax minghajr riskju u I-perjodu ta’ konvergenza xie-
raq ghar-rata forward ahharija.

(31) Meta l-imprizi ta’ assigurazzjoni u risassigurazzjoni jkollhom bonds jew assi ohra b’karatteristici ta’ flussi ta’ flus
simili ghal maturita, huma ma jkunux esposti ghar-riskju ta’ firxier varjabbli fuq dawk l-assi. Sabiex jigi evitat li 1-
bdil ta’ firxiet ta’ assi jhalli impat fuq l-ammont ta’ fiondi proprji ta” dawk l-imprizi, ghandhom jithallew jaggus-
taw l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju rilevanti ghall-kalkolu tal-ahjar stima b’konformita mal-
movimenti ta’ firxa tal-assi taghhom. L-applikazzjoni ta’ tali aggustament ghall-korrispondenza ghandha tkun sog-
getta ghal approvazzjoni supervizorja u r-rekwiziti stretti fuq l-assi u l-obbligazzjonijiet ghandhom jizguraw li I-
imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni jkunu jistghu jzommu l-assi taghhom sal-maturita. B'mod partiko-
lari I-flussi ta’ flus ta’ assi u obbligazzjonijiet ghandhom jikkorrispondu u l-assi ghandhom jigu sostitwiti bl-iskop
li tinzamm il-korrispondenza biss meta I-flussi ta’ flus mistennija jinbidlu b’'mod materjali bhal fil-kaz tad-degra-
dazzjoni jew l-inadempjenza ta’ bond. L-imprizi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni ghandhom jizvelaw b’'mod
pubbliku l-impatt tal-aggustament ghall-korrispondenza fuq il-pozizzjoni finanzjarja taghhom biex jizguraw tras-
parenza adegwata.

(32) Sabiex jigi evitat agir ta’ investiment procikliku, l-imprizi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni ghandhom jithallew
jaggustaw l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju rilevanti ghall-kalkolu tal-ahjar stima ta’ dispoziz-
zjonijiet teknici biex jittaffa l-effett ta’ esagerazzjonijiet ta’ firxiet ta’ bonds. Tali aggustament ghall-volatilita
ghandu jkun ibbazat fuq portafolli ta’ referenza ghall-muniti rilevanti ta’ dak l-imprizi u, fejn ikun necessarju biex
tigi Zgurata rapprezentanza, fuq portafolli ta’ referenza ghas-swieq nazzjonali tal-assigurazzjoni. L-imprizi ta’ assi-
gurazzjoni u riassigurazzjoni ghandhom jizvelaw b’'mod pubbliku l-impatt tal-aggustament ghall-volatilita fuq il-
pozizzjoni finanzjarja taghhom biex jizguraw trasparenza adegwata.

(33) Fid-dawl tal-importanza tal-iskontar ghall-kalkolu tad-dispozizzjonijiet teknici, id-Direttiva 2009/138/KE ghandha
tizgura kundizzjonijiet uniformi ghall-ghazla tar-rati ta’ skont mill-imprizi ta assigurazzjoni u riassigurazzjoni.
Sabiex jigu zgurati tali kundizzjonijiet uniformi, il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni
biex jigu stabbiliti l-istrutturi tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju rilevanti biex tigi kkalkulata l-ahjar stima,
il-firxiet fundamentali ghall-kalkolu tal-aggustament ghall-korrispondenza u tal-aggustament ghall-volatilita. Dawk
is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom juzaw informazzjoni teknika derivata mill-AEAPX u ppubbli-
kata minnha. Ghandha tintuza l-procedura konsultattiva ghall-adozzjoni ta’ dawk l-atti ta’ impliementazzjoni.

(34)  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jkunu applikabbli minnufih meta, fkazijiet gustifikati
kif jisthoqq marbutin mal-istrutturi rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju, dan ikun mehtieg min-
habba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

(35) Sabiex jittaffew l-effetti prociklici potenzjali bla bzonn, il-perjodu ghar-restawr ta’ konformita mar-RKS ghandu
jigi estiz f'sitwazzjonijiet negattivi straordinarji, inkluz fil-kaz ta’ waqgha qawwija tas-suq, ambjenti b'rata ta’
imghax baxxa persistenti u avvenimenti katastrofici b'impatt gholi, li jaffettwaw l-imprizi ta’ assigurazzjoni u rias-
sigurazzjoni li jirrapprezentaw sehem sinifikanti tas-suq jew linji tan-negozju affettwati. L-AEAPX ghandha tkun
responsabbli biex tiddikjara l-ezistenza ta’ sitwazzjonijiet negattivi ecc¢ezzjonali u I-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha li tadotta mizuri permezz ta’ atti delegati u atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw il-kriterji u I-proceduri
rilevanti.

(36)  Fil-kuntest tal-aggustament ghall-korrispondenza ghall-istruttura tat-terminu rilevanti tar-rata tal-imghax bla riskju
rilevanti previst fdin id-Direttiva, ir-rekwizit li I-portafoll ta’ obbligi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni li ghalih
jigi applikat l-aggustament ghall-korrispondenza u I-portafoll tal-assi assenjat huma identifikati, organizzati u ges-
titi separatament minn attivitajiet ohra tal-imprizi, u li dawk l-assi ma jistghux jintuzaw biex ikopru t-telf li jirri-
zulta minn attivitajiet ohra tal-imprizighandu jinftiehem fsens ekonomiku. Dan m'ghandux jimplika rekwizit fuq
l-Istati Membri biex ikollhom kuncett legali ta’ fond delimitat fil-legislazzjoni nazzjonali. L-imprizi li juzaw I-
aggustament ghall-korrispondenza ghandhom jidentifikaw, jorganizzaw u jiggestixxu l-potafoll ta’ assi u obbligi
b'mod separat mill-partijiet I-ohra tan-negozju u ghaldaqstant m’ghandhomx jithallew jindirizzaw riskji li jitfac-
¢aw x'imkien iehor fin-negozju billi juzaw il-portafoll assenjat ta’ assi. Filwaqt li dan jippermetti gestjoni effi¢jenti

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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tal-portafoll, it-trasferibilita u l-ambitu mnaqqsa ghal diversifikazzjoni bejn il-portafoll assenjat u l-bqgija tal-
impriza jehtieg, ghall-fini tal-aggustament ghall-korrispondenza, li jkunu riflessi fl-aggustamenti ghall-fondi
proprji u r-RKS.

(37) IHfirxa fuq il-portafoll ta’ referenza msemmija fdin id-Direttiva ghandha tigi ddeterminata b'mod trasparenti per-
mezz ta’ indici rilevanti fejn dawn ikunu disponibbli.

(38)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni trasparenti tal-aggustament ghall-volatilita, l-aggustament ghall-korrispondenza
u l-mizuri tranzizzjonali dwar rati ta’ imghax minghajr riskju u dwar dispozizzjonijiet teknici pprovduti skont din
id-Direttiva, l-imprizi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni ghandhom jizvelaw b'mod pubbliku l-impatt tan-nuggas
ta’ applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri fuq il-pozizzjonijiet finanzjarji taghhom, inkluz dwar l-ammont ta’ dispoziz-
zjonijiet teknici, ir-RKS, ir-Rekwizit Kapitali Minimu (RKM) skont id-Direttiva 2009/138/KE, il-fondi proprji bazici
u l-ammonti ta’ fondi proprji eligibbli biex jigu koperti r-RKM u r-RKS.

(39) L-Istati Membri, fil-legislazzjoni nazzjonali taghhom, ghandhom ikunu jistghu jaghtu lill-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali taghhom is-setgha li jippermettu, u, fcerti kazijiet, li jirrifjutaw, l-uzu tal-aggustament ghall-volatilita.

(40)  Sabiex ikun zgurat li jkunu pprovduti fuq bazi armonizzata certi kontributi teknic¢i ghar-RKS permezz tal-uzu ta’
formula standard, perezempju biex ikunu permessi approcci armonizzati lejn l-uzu ta’ klassifikazzjonijiet, ghand-
hom ikunu assenjati kompiti specifi¢i lill-AEAPX. Ir-rikonoxximent tal-agenziji ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu
ghandhom jigu allinjati u jkunu konsistenti mar-Regolament (KE) Nru 1060/2009, ir-Regolament (UE)
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3. Ghandha tigi evitata kull sovrapozizzjoni mar-Regolament (KE) Nru 1060/2009 u ghal dak il-ghan
ikun gustifikat rwol ghall-Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej stabbilit bir-Regolamenti (UE)
Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010. L-AEAPX ghandha taghmel l-ahjar uzu mill-kom-
petenzi u l-esperjenza tal-AETS. Il-manjiera dettaljata li biha ghandhom jitwettqu dawn il-kompiti ghandha tkun
specifikata iktar fil-mizuri li ghandhom ikunu adottati permezz ta’ atti delegati jew atti ta’ implimentazzjoni.

(41)  Tl-listi ta’ gvernijiet lokali u awtoritajiet lokali ppubblikati mill-AEAPX m’ghandhiex tkun iktar dettaljata minn dak
li jkun necessarju biex jigi zgurat li tali gvernijiet jew awtoritajiet jinghataw l-istess trattament biss meta r-riskji ta’
skopertura jkunu l-istess bhal dawk ghall-gvernijiet centrali.

(42)  Sabiex ikun zgurat appro¢¢ armonizzat skont id-Direttiva 2009/138/KE biex jigi ddeterminat fejn tkun awtoriz-
zata estensjoni tal-perjodu ta’ rkupru fkazijiet ta’ ksur tar-RKS, ghandhom ikunu specifikati -kundizzjonijiet li jik-
kostitwixxu “sitwazzjoni negattiva eccezzjonali”. L-AEAPX ghandha tkun responsabbli biex tiddikjara l-ezistenza
ta’ sitwazzjonijiet negattivi eccezzjonali u I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta mizuri permezz ta’
atti delegati u atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw il-kriterji u I-proceduri rilevanti fil-kaz ta’ tali sitwazzjonijiet
negattivi ecc¢ezzjonali.

(43)  Sabiex tkun Zzgurata konsistenza transettorjali u jigi eliminat il-mizallinjament bejn l-interessi tal-imprizi li “jirri-
pakkjaw” is-selfiet ftitoli negozjabbli u strumenti ohra finanzjarji (originaturi jew sponsors) u l-interessi tal-
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jinvestu ftitoli jew strumenti bhal dawn, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha li tadotta mizuri permezz ta’ atti delegati fil-kuntest ta’ investimenti f'selfiet ripakkjati
skont id-Direttiva 2009/138/KE, li tispecifika mhux biss ir-rekwiziti izda wkoll il-konsegwenzi tal-ksur ta’ dawk
ir-rekwiziti.

(44)  Sabiex tigi permessa izjed konvergenza dwar il-proceduri ghall-approvazzjonijiet supervizorji mnizzla fid-Diret-
tiva 2009/138/KE ghall-uzu ta’ parametri specifici, politiki dwar it-tibdil ta’ mudelli, strumenti bi skopijiet spe¢jali
u t-twaqqif u t-tnehhija ta’ supplimentazzjonijiet kapitali, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta
mizuri permezz ta’ atti delegati li jispecifikaw il-procedura rilevanti fdawk l-ogsma.

() Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).

(%) Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu
u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 200287 [KE u li thassar id-
Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GUL 176, 27.6.2013, p. 338).
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(45)  L-izvilupp min-naha tal-Assocjazzjoni Internazzjonali ghas-Supervizuri tal-Assigurazzjoni ta’ standard globali ta’
solvenza bbazat fuq ir-riskju huwa kontinwu u qed ikompli jrawwem koordinazzjoni u kooperazzjoni supervi-
zorja ikbar fil-livell internazzjonali. Id-dispozizzjonijiet fid-Direttiva 2009/138/KE dwar atti delegati tal-Kummiss-
joni li jiddeterminaw l-ekwivalenza tar-regimi prudenzjali u ta’ solvenza ta’ pajjizi terzi huma konsistenti mal-
objettivi ta’ promozzjoni ta’ konvergenza internazzjonali lejn l-introduzzjoni ta’ regimi prudenzjali u ta’ solvenza
bbazati fuq ir-riskju. Sabiex jigi rikonoxxut li Certi pajjizi terzi jista’ jkollhom bzonn ta’ izjed Zmien sabiex jadat-
taw u jimplimentaw regimi prudenzjali u ta’ solvenza li jkunu jistghu jissodisfaw kompletament il-kriterji halli jigu
rikonoxxuti bhala ekwivalenti, huwa mehtieg li jigu specifikati kundizzjonijiet relatati mat-trattament ta’ regimi
bhal dawn ta’ pajjizi terzi sabiex dawn il-pajjizi terzi jigu rikonoxxuti temporanjament bhala ekwivalenti. L-atti
delegati tal-Kummissjoni li jiddeterminaw l-ekwivalenza temporanja ghandhom, fejn xieraq, iqisu l-izviluppi inter-
nazzjonali. Meta I-Kummissjoni tiddetermina li r-regim prudenzjali ta’ pajjiz terz ghas-supervizjoni tal-grupp ikun
ekwivalenti temporanjament, ghandu tigi permessa supervizjoni addizzjonali sabiex tigi zgurata I-protezzjoni tal-
benefic¢jarji u d-detenturi tal-poloz fl-Unjoni.

(46)  Fid-dawl tan-natura partikolari tas-suq tal-assigurazzjoni, sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet ugwali ghall-imprizi
tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni stabbiliti fpajjizi terzi, indipendentement minn jekk l-impriza possedenti
tkunx stabbilita fl-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tkun tista’ tiddetermina li pajjiz terz ikun ekwivalenti provi-
zorjament bl-iskop li jigu kkalkulati r-rekwiziti ta’ solvenza tal-grupp u l-fondi propriji eligibbli biex jigu ssodisfati
dawk ir-rekwiziti.

(47)  Sabiex jigi zgurat li l-partijiet interessati jkunu infurmati kif xieraq dwar l-istruttura tal-gruppi ta’ assigurazzjoni u
riassigurazzjoni, jehtieg li l-informazzjoni dwar l-istruttura legali taghhom u l-istruttura ta’ governanza u organiz-
zattiva tkun disponibbli ghall-pubbliku.. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi mill-ingas informazzjoni dwar I-
isem legali, it-tip ta’ negozju u l-pajjiz ta’ stabbiliment tas-sussidjarji, l-imprizi relatati materjalment u l-ferghat
sinifikanti.

(48)  Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni bl-effett li regim prudenzjali u ta’ solvenza ta’ pajjiz terz ikun ekwivalenti komple-
tament jew temporanjament ghandhom iqisu, fejn xieraq, l-ezistenza, id-durata u n-natura tal-mizuri tranzizzjo-
nali fdawk ir-regimi ta’ pajjizi terzi.

(49) Sabiex is-Socjeta Kooperattiva Ewropea, imwaqgfa bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 (') tithalla tip-
provdi servizzi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni, huwa mehtieg li l-lista ta’ forom legali permissibbli ta’ imprizi
ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni skont id-Direttiva 2009/138/KE tinkludi s-So¢jeta Kooperattiva Ewropea.

(50) L-ammont feuro tal-limitu tar-RKM ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandu jigi adattat. Dan
huwa r-rizultat tal-aggustament perjodiku tal-limiti minimi ezistenti tar-rekwizit tal-kapital sabiex imprizi bhal
dawn jikkunsidraw l-inflazzjoni.

(51) Il-kalkolu tar-RKS ghall-assigurazzjoni tas-sahha ghandu jirrifletti s-sistemi ta’ ugwalizzazzjoni nazzjonali u
ghandu jqis ukoll il-bidliet fil-legislazzjoni tas-sahha nazzjonali, peress li huma parti fundamentali tas-sistema ta’
assigurazzjoni fi hdan dawk is-swieq tas-sahha nazzjonali.

(52)  Certi setghat ta’ implimentazzjoni stabbiliti skont l-Artikolu 202 tat-Trattat li jistabilixxi -Komunitd Ewropea
ghandhom ikunu sostitwiti b'dispozizzjonijiet xierqa skont I-Artikolu 290 tat-TFUE.

(53) L-allinjament tal-proceduri tal-komitologija ghat-TFUE u, b'mod partikolari, ghall-Artikolu 290 tieghu, ghandu jsir
abbazi ta’ kaz b’kaz. Sabiex ikunu kkunsidrati l-izviluppi teknici fis-swieq finanzjarji u biex ikunu specifikati r-rek-
wiziti stipulati fid-Direttivi emendati b’din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti dele-
gati skont l-Artikolu 290 tat-TFUE. B'mod partikolari, atti delegati ghandhom ikunu adottati fir-rigward ta’ dettalji
li jikkoncernaw rekwiziti ta’ governanza, stimar, rappurtar supervizorju u divulgazzjoni pubblika, id-determinaz-
zjoni u l-klassifikazzjoni tal-fondi proprji, il-formula standard ghall-kalkolu tar-RKS (inkluza kwalunkwe bidla
konsegwenzjali fil-qasam tas-supplimentazzjonijiet kapitali) u l-ghazla ta’ metodi u suppozizzjonijiet ghall-kalkolu
tad-dispozizzjonijiet teknici.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar l-Istatut ghal So¢jeta Kooperattiva Ewropea (SCE) (GU L 207,
18.8.2003, p. 1).
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(54)  Fid-Dikjarazzjoni Nru 39 dwar l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, annessa mal-
Att Finali tal-Konferenza Intergovernattiva li adottat it-Trattat ta’ Lisbona, il-Konferenza hadet nota tal-intenzjoni
tal-Kummissjoni li tkompli tikkonsulta esperti mahtura mill-Istati Membri fit-thejjija tal-abozzi ta’ atti ddelegati
fil-qasam tas-servizzi finanzjarji b’konformita mal-prattika stabbilita taghha.

(55) I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandu jkollhom tliet xhur mid-data tan-notifika biex joggezzjonaw ghal att
delegat. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, ghandu jkun possibbli li dak il-perjodu jigi estiz
bi tliet xhur fir-rigward ta’ oqsma sinifikanti ta’ thassib. Ghandu jkun ukoll possibbli ghall-Parlament Ewropew u
-Kunsill i jinfurmaw lill-istituzzjonijiet l-ohra bl-intenzjoni taghhom li ma jressqux oggezzjonijiet. Approvazzjoni
bikrija bhal din tal-atti delegati hija partikolarment xierqa meta jkun jehtieg li jkunu rispettati l-iskadenzi, pere-
zempju meta jkun hemm skedi ta’ zmien fl-att baziku ghall-Kummissjoni biex tadotta atti delegati.

(56) Fid-dawl tal-krizi finanzjarja u l-mekkanizmi prociklici li kkontribwixxew ghall-origini taghha u li aggravaw I-
effett taghha, il-Bord ghall-Istabilita Finanzjarja, il-Kumitat ta’ Basel dwar is-Supervizjoni Bankarja, u 1-G20
ghamlu rakkomandazzjonijiet biex jittaffew l-effetti prociklici tar-regolazzjoni finanzjarja. Dawk ir-rakkomandaz-
zjonijiet ghandhom rilevanza diretta ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni bhala komponenti
importanti tas-sistema finanzjarja.

(57)  Sabiex tinkiseb applikazzjoni koerenti ta’ din id-Direttiva u tigi zgurata supervizjoni makroprudenzjali madwar I-
Unjoni, ikun xieraq li -Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku, stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 1092/2010
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), jizviluppa principji mfassla ghall-ekonomija tal-Unjoni.

(58)  Il-krizi finanzjarja enfasizzat il-fatt li l-istituzzjonijiet finanzjarji ssottovalutaw sew il-livell ta’ riskju ta’ kreditu tal-
kontraparti assocjat mad-derivati barra I-Borza (OTC). Dan wassal lill-pajjizi tal-G20 biex, fSettembru 2009, talbu
aktar derivati OTC biex ikunu kklerjati permezz ta’ kontroparti ¢entrali. Barra minn hekk, talbu li d-derivati OTC
li ma setghux jigu kklerjati ¢entralment jigu soggetti ghal rekwiziti tal-kapital oghla sabiex jirriflettu sew ir-riskji
oghla asso¢jati maghhom.

(59) I-kalkolu tal-formola standard ghar-RKS ghandu jitratta l-iskoperturi ghall-kontropartijiet centrali li jikkwalifikaw
b'mod konsistenti mat-trattament ta’ tali skoperturi fir-rekwiziti kapitali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituz-
zjonijiet finanzjarji, kif definit fl-Artikolu 4(1)tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, specifikament fir-rigward ta’
differenzi fit-trattament bejn kontropartijiet ¢entrali li jikkwalifikaw u kontropartijiet ohrajn.

(60)  Sabiex jigi zgurat li l-objettiv tal-Unjoni ta’ tkabbir sostenibbli fit-tul u l-objettivi tad-Direttivi 2009/138/KE li pri-
marjament jigu protetti d-detenturi tal-poloz u wkoll li tigi zgurata stabilita finanzjarja, jibqghu jigu ssodisfati, il-
Kummissjoni ghandha tirrevedi l-adegwatezza tal-metodi, is-suppozizzjonijiet, u l-parametri standard uzati ghall-
kalkolu tal-formola standard ghar-RKS fi zmien hames snin mill-applikazzjoni tad-Direttiva 2009/138/KE. Ir-
revizjoni ghandha, b'mod partikolari tkun ibbazata fuq l-esperjenza generali tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni permezz tal-formola standard ghar-RKS matul il-perjodu tranzitorju. Ir-revizjoni ghandha tqis
ukoll il-prestazzjoni ta’ kwalnkwe klassi ta’ assi u strument finanzjarju, l-agir tal-investituri fdawk l-assi u stru-
menti finanzjarji kif ukoll l-izviluppi tal-istipular tal-istandards internazzjonali ghas-swieq finanzjarji. Jista’ jkun
mehtieg li r-revizjoni tal-parametri tal-istandards ghal certi klassijiet ta’ assi, bhalma huma t-titoli bi dhul fiss u 1-
infrastruttura fit-tul, tigi prijoritizzata.

(61) Sabiex tkun possibbli tranzizzjoni minghajr intoppi skont id-Direttiva 2009/138/KE ghal skema gdida, jehtieg li
jkun hemm perjodi ta’ dhul gradwali u mizuri tranzizzjonali specifici. [l-mizuri tranzizzjonali ghandhom l-ghan li
jevitaw it-taqlib tas-suq u li jillimitaw l-interferenzi ma’ prodotti ezistenti kif ukoll li jizguraw id-disponibbilta ta’
prodotti tal-assigurazzjoni. Il-mizuri tranzizzjonali ghandhom jinkoraggixxu imprizi biex jimxu lejn konformita
mar-rekwiziti partikolari tal-iskema l-gdida malajr kemm jista’ jkun.

(") Regolament (UE) Nru 1092/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar is-sorveljanza makroprudenzjali
tal-Unjoni tas-sistema finanzjarja u li jistabbilixxi Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (GUL 331, 15.12.2010, p. 1).
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(62)  Jehtieg li jsir provvediment ghal regim tranzizzjonali ghan-negozju tal-irtirar okkupazzjonali mwettaq mill-imprizi
tal-assigurazzjoni skont l-Artikolu 4 tad-Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') filwaqt li I-
Kummissjoni twettaq ir-revizjoni taghha ta’ dik id-Direttiva. Ir-regim trazizzjonali ghandu jiskadi malli jidhlu fis-
sehh l-emendi ghad-Direttiva 2003/41/KE.

(63) Minkejja l-applikazzjoni anticipata tad-Direttiva 2009/138/KE, partikolarment ghall-finijiet ta’ valutazzjonijiet
relatati mal-approvazzjoni ta’ mudelli interni, fondi proprji ancillari, klassifikazzjoni tal-fondi proprji, uzu ta’ para-
metri specifici, vetturi b'ghan specjali, is-sottomodulu tar-riskju ta’ ishma bbazat fuq id-durata, u d-dispozizzjoni
tranzizzjonali dwar il-kalkolu tal-ahjar stima b’rabta mal-obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jik-
korrispondu ma’ primjums imhallsa ghal kuntratti ezistenti, tad-Direttivi tal-Kunsill 64/225/KEE (%),
73/239/KEE (), 73/240/KEE (4, 76/580/KEE (), 78/473[KEE (%), 84/641/KEE (), 87/344/KEE (9, 88/357/KEE ()
u 92/49/KEE (*), u d-Direttivi 98/78/KE (), 2001/17/KE (*3), 2002/83/KE (*}) u 2005/68/KE (**) tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (maghrufa kollettivament bhala “Solvenza I"), kif emendati bl-atti elenkati fil-Parti A tal-
Anness VI tad-Direttiva 2009/138/KE ghandhom ikomplu japplikaw sal-ahhar tal-2015.

(64) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta’
spjegazzjoni tat-28 ta’ Settembru 2011, I-Istati Membri impenjaw ruhhom li fkazijiet iggustifikati jakkumpanjaw
in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjega r-relazzjoni bejn il-kom-
ponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-
Direttiva u d-Direttiva 2009/138/KE, il-legislatur iqis it-trazmissjoni ta’ tali dokumenti bhala gustifikata.

(65)  Billi I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, principalment it-titjib tal-funzjonament tas-Suq Intern permezz tal-izgurar ta’
livell gholi, effettiv u konsistenti ta’ regolazzjoni u supervizjoni prudenzjali, il-protezzjoni tad-detenturi u l-bene-
figjarji ta’ polza u b’dan in-negozji u l-konsumaturi, il-harsien tal-integrita, l-efficjenza u l-funzjonament ordinat
tas-swieq finanzjarji, il-manteniment tal-istabbilta tas-sistema finanzjarja, u t-tishih tal-koordinazzjoni supervizorja
internazzjonali, ma jistghux jintlahqu b’'mod suffi¢jenti min-naha tal-Istati Membri imma jistghu, minflok, min-
habba l-iskala taghhom, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-principju tas-sus-
sidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformitd mal-principju ta’ proporzjona-
lita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jinkisbu dawk
l-ghanijiet.

(66)  Ghalhekk id-Direttivi 2003/71/KE u 2009/138/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 2009/1060/KE, (UE) Nru 1094/2010
u (UE) Nru 1095/2010 ghandhom jigu emendati skont dan,

() Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 2003 dwar l-attivitajiet u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet
ghall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (GU L 235, 23.9.2003, p. 10).

() Direttiva tal-Kunsill 64/225 tal-25 ta’ Frar 1964 dwar it-tnehhija ta’ restrizzjonijiet fuq il-liberta ta’ stabbiliment u I-liberta li jkunu pprov-
duti servizzi fir-rigward tar-riassigurazzjoni u tar-retrocessjoni (GU 56, 4.4.1964, p. 878).

(®) L-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 73/239/KEE tal-24 ta’ Lulju 1973 dwar il-koordinament ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi li jirrigwardaw il-bidu u t-twettiq tan-negozju tal-assigurazzjoni diretta barra mill-assigurazzjoni tal-hajja (GU L 228,
16.8.1973,p.3

(*) Direttiva talpKunsﬂl 73/240/KEE tal-24 ta’ Lulju 1973 li tabolixxi restrizzjonijiet fuq il-liberta ta’ stabbiliment fin-negozju ta’ assiguraz-
zjoni diretta apparti minn assigurazzjoni tal- ha])a (GUL 228,16.8.1973, p. 20).

() Direttiva tal-Kunsill 76/580/KEE tat-29 ta’ Gunju 1976 li temenda d-Direttiva 73 [239/KEE dwar il-koordinament ta’ ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi rigward il-bidu u t-twettiq tan-negozju ta’ assigurazzjoni diretta ta’ xort’ ohra minn assigurazzjoni tal-
hajja (GUL 189, 13.7.1976,p. 13

(°) Direttiva tal-Kunsill 78/473/KEE tat-30 ta’ Mejju dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li
ghandhom xjagsmu ma’ koassigurazzjoni Komunitarja (GUL 151,7.6.1987, p. 25).

() Direttiva tal-Kunsill 84/641/KEE tal-10 ta’ Dicembru 1984 li temenda, b'mod partikolari fir-rigward ta’ assistenza turistika, -Ewwel
Direttiva (7 3/239/KEE) dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dlspomzzjomjlet amministrattivi li ghandhom x’jaqsmu mal-bidu
u l-ezer¢izzju tal-kummerc ta’ assigurazzjoni diretta barra minn assigurazzjoni tal-hajja (GU L 339, 27.12.1984, p. 21).

(*) Direttiva tal-Kunsill 87/344/KEE tat-22 ta’ Gunju 1987 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolament1 u dispozizzjonijiet amministrattivi
rigward l-assigurazzjoni ghall-ispejjez legali (GU L 185, 4.7.1978, p. 77)

(°) It-Tieni Direttiva tal-Kunsill 88/357/KEE tat-22 ta’ Gunju 1988 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi li ghandhom x’jagsmu ma’assigurazzjoni diretta ta’ xort’ ohra minn assigurazzjoni tal-hajja u li jistipulaw id-dispozizzjonijiet li
jiffacilitaw l-ezercizzju effettiv tal-liberta li jigu pprovduti servizzi u li temenda d-Direttiva 732 39/KEE (GUL172,4.7.1988,p. 1).

(*9) Dlrettlva tal-Kunsill 92/49/KEE tat-18 ta’ Gunju 1992 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dlspomzz onijiet amministrattivi
li ghandhom x’jaqsmu ma’ assigurazzjoni diretta barra minn assigurazzjoni tal-hajja u li temenda d-Direttivi 73/239/KEE u 88/357/KEE
(it-tielet Direttiva dwar assigurazzjoni mhux tal-hajja) (GU L 228, 11.8.1992, p. 1).

(") Direttiva 98/78/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 1998 dwar is-supervizjoni supplimentari ta’ intraprizi tal-
assigurazzjoni u ta’ grupp ta’ assugurazzjoni (GU L 330, 5.12.1998, p. 1).

(") Direttiva 2001/17KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Marzu 2001 fuq ir-riorganizzazzjoni u l-istral¢ ta’ imprizi tal-assi-
gurazzjoni (GUL 110, 20.4.2001, p. 28).

(**) Direttiva 2002/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta” Novembru 2002 li tikkoncerna l-assigurazzjoni fuq il-hajja
(GUL 345,19.12.2002,

(") Direttiva 2005/68KE talpParlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-riassigurazzjoni u li temenda d-Direttivi
tal-Kunsill 73/239/KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi 98/78/KE u 2002/83/KE (GU L 323, 9.12.2005, p. 1).
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2003/71/KE

Id-Direttiva 2003/71/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 5(4), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Meta t-termini finali tal-offerta la jkunu inkluzi fil-prospett bazi u langas fsuppliment, huma ghandhom ikunu dis-
ponibbli ghal investituri, inkartati mal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju (tal-post), u kkomunikati
minn dik l-awtorita kompetenti lill-awtorita kompetenti tal-Istat(i Membru/i ospitanti malli jkun prattikabbli hekk
kif issir offerta pubblika u, fejn possibbli, qabel il-bidu tal-offerta pubblika jew ammissjoni ghal negozjar. L-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru ospitanti ghandha tikkomunika t-termini finali lill-AETS. It-termini finali ghandhom
jinkludu biss l-informazzjoni li ghandha x’tagsam man-nota dwar it-titoli u ma ghandhomx jintuzaw biex jissuppli-
mentaw il-prospett ta’ bazi. Fkazijiet bhal dawn ghandu japplika l-Artikolu 8(1)(a).”;

(2) fl-Artikolu 11, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Sabiex tigi Zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ dan I-Artikolu, I-AETS ghandha tohloq abbozzi
ta’ standards teknici regolatorji li jispecifikaw l-informazzjoni li ghandha tkun inkorporata b'riferenza.

L-AETS ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Lulju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.”;

(3) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

“7.  Sabiex tigi Zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-approvazzjoni tal-prospetti, I-AETS ghandha
tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika l-proceduri ghall-approvazzjoni tal-prospett u 1-
kundizzjonijiet skont liema jistghu jigu aggustati I-limiti taz-zmien.

L-AETS ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Lulju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.”;

(4) fl-Artikolu 14, il-paragrafu 8 huwa sostitwit b'dan i gej:

“8.  Sabiex tigi Zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ dan l-Artikolu, 1-AETS ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards teknici regolatorji sabiex tispecifika d-dispozizzjonijiet relatati mal-pubblikazzjoni tal-prospett
imsemmija fil-paragrafi 1 sa 4.

L-AETS ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Lulju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.”;

(5) fl-Artikolu 15, il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

“7.  Sabiex tigi Zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ dan l-Artikolu, I-AETA ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika d-dispozizzjonijiet dwar it-tixrid ta’ reklami li jhabbru I-
intenzjoni li jkunu offruti titoli lill-pubbliku jew ammissjoni ghal negozjar f'suq regolat, b'mod partikolari gabel ma
l-prospett ikun sar disponibbli ghall-pubbliku jew gabel il-ftuh tas-sottoskrizzjoni, u biex tispecifika d-dispozizzjoni-
jiet stipulati fil-paragrafu 4.
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L-AETS ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Lulju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.”;

(6) Ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 31a
Persunal u rizorsi tal-AETS

L-AETS ghandha tivvaluta I-htigijiet ta’ persunal u rizorsi li jirrizultaw mis-setghat u d-dmirijiet taghha fkonformita
ma’ din id-Direttiva u ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni fdan ir-
rigward.”.

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 2009/138/KE

Id-Direttiva 2009/138/KE ghandha tigi emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 13 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-punt li gej jiddahhal wara l-punt (32):

“(32a) ‘kontroparti centrali li tikkwalifika’ tfisser kontroparti centrali li tkun giet awtorizzata fkonformita mal-
Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jew tkun giet
rikonoxxuta fkonformita mal-Artikolu 25 ta’ dak ir-Regolament;

(*) Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar derivati
OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet (GU L 201, 27.7.2012, p. 1).”;

(b) jizdied il-punt li gej:

“(40) ‘istituzzjoni esterna tal-valutazzjoni tal-kreditu’ jew ‘ECAI tfisser agenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu
rregistrata fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**)
jew bank centrali li johrog klassifikazzjonijiet tal-kreditu ezentati mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment.

(**) Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Settembru 2009 dwar
agenziji li jiggradaw il-kreditu (GU L 302, 17.11.2009, p. 1).%

(2) fl-Artikolu 17, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a li ghandhom x’jagsmu mal-listi ta’ forom sta-
biliti fl-Anness III, bl-eskluzjoni tal-punti 28 u 29 tal-Partijiet A, B u C.”;

(3) Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 25a
Notifika u pubblikazzjoni tal-awtorizzazzjonijiet jew tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni

Kull awtorizzazzjoni jew irtirar tal-awtorizzazzjoni ghandu jkun innotifikat lill-Awtorita Supervizorja Ewropea
(Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol) (AEAPX’) stabbilita bir-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***). L-isem ta’ kull impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigu-
razzjoni li tkun inghatat awtorizzazzjoni ghandu jiddahhal flista. L-AEAPX ghandha tippubblika u zzomm aggor-
nata dik il-lista fuq il-websajt taghha.

(***) Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbi-
lixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li
jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331,
15.12.2010, p. 48).;

(4) fl-Artikolu 29, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  L-atti delegati u l-istandards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni ghandhom
igisu l-principju tal-proporzjonalita, biex b’hekk tkun zgurata l-applikazzjoni proporzjonata ta’ din id-Direttiva, par-
tikolarment fir-rigward ta’ imprizi tal-assigurazzjoni zghar.
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L-abbozzi tal-istandards teknici regolatorji, ipprezentati mill-AEAPX fkonformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1094/2010, l-abbozzi tal-istandards teknici ta” implimentazzjoni pprezentati b’konformita mal-Arti-
kolu 15 tieghu u l-linji gwida u r-rakkommandazzjonijiet mahruga fkonformita mal-Artikolu 16 tieghu, ghandhom
jiehdu inkunsiderazzjoni l-principju tal-proporzjonalita, sabiex bhekk tkun zgurata l-applikazzjoni proporzjonata
ta’ din id-Direttiva, partikolarment fir-rigward ta’ imprizi tal-assigurazzjoni zghar.”;

(5) Fl-Artikolu 31, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Minghajr hsara ghall-Artikolu 35, I-Artikolu 51, l-Artikolu 254(2) u l-Artikolu 256, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li ghandhom x’jagsmu mal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, li jispecifikaw
l-aspetti importanti li dwarhom ghandha tigi divulgata d-dejta statistika aggregata, u l-lista tal-kontenut u d-data tal-
pubblikazzjoni tad-divulgazzjoni.

5. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi relatati malapplikazzjoni tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, u min-
ghajr pregudizzju ghall-Artikolu 35, l-Artikolu 51, I-Artikolu 254(2) u l-Artikolu 256, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards teknic¢i ta’ implimentazzjoni biex tispecifika I-mudelli u l-struttura tad-divulgazzjoni prevista
fdan 1-Artikolu.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Settembru 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(6) fl-Artikolu 33, ghandhom jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“Meta awtorita supervizorja tkun infurmat lill-awtoritajiet supervizorji ta’ Stat Membru ospitanti li ghandha I-
intenzjoni li twettaq verifiki fuq il-post skont l-ewwel paragrafu u meta dik l-awtorita supervizorja tkun ipprojbita
milli tezercita d-dritt taghha li twettaq dawk il-verifiki fuq il-post jew meta l-awtoritajiet supervizorji tal-Istat Mem-
bru ospitanti fil-prattika ma jkunux jistghu jezercitaw id-dritt taghhom li jippartecipaw skont it-tieni paragrafu, 1-
awtoritajiet supervizorji jistghu jirreferu din il-kwistjoni lilll-AEAPX u jitolbu l-assistenza taghha skont l-Artikolu 19
tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, [-AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat ikkonferiti lilha
minn dak I-Artikolu.

Skont l-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, I-AEAPX tista’ tippartecipa fverifiki fuq il-post meta
dawn jitwettqu b'mod kongunt minn Zewg awtoritajiet supervizorji jew aktar.”;

(7) L-Artikolu 35 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-parti introduttorja ghandha tinbidel b'li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-imprizi ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni jipprezentaw lill-
awtoritajiet supervizorji l-informazzjoni necessarja ghall-iskopijiet ta’ supervizjoni, filwaqt li jqisu l-objettivi ta’
supervizjoni kif stipulati fl-Artikoli 27 u 28. Tali informazzjoni ghandha tinkludi mill-inqas l-informazzjoni
mehtiega ghal dan li gej fit-twettiq tal-process imsemmi fl-Artikolu 36:";

(b) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  Minghajr hsara ghall-Artikolu 129(4), meta l-perjodi definiti minn gabel imsemmija fil-paragrafu 2(a)(i)
ikunu inqas minn sena, l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati jistghu jillimitaw ir-rappurtar supervizorju rego-
lari, meta:

(a) il-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni tkun ta’ piz Zejjed apparagun tan-natura, l-iskala u l-kumplessita
tar-riskji inerenti fin-negozju tal-impriza;

(b) l-informazzjoni tkun irrapportata mill-ingas darba fis-sena.

L-awtoritajiet supervizorji m’'ghandhomx jillimitaw ir-rapportar supervizorju regolari bi freqeunza ta’ anqas
minn sena fil-kaz ta’ imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu parti minn grupp fis-sens tal-
Artikolu 212(1)(c), sakemm l-impriza ma tkunx tista’ turi ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja li dak ir-
rapportar supervizorju regolari bi frekwenza ta’ angas minn sena ma jkunx xieraq, minhabba n-natura, l-iskala
u l-kumplessita tar-riskji inerenti fin-negozju tal-grupp.
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[l-limitazzjoni ghar-rapportar supervizorju regolari ghandha tinghata biss lil imprizi li ma jirrapprezentawx
iktar minn 20 % tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-hajja jew mhux tal-hajja rispettivament ta’
Stat Membru, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-hajja jkun ibbazat fuq primjums grossi kontabilizzati u s-sehem
tas-suq tal-hajja jkun ibbazat fuq dispozizzjonijiet teknici grossi.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jaghtu prijorita lill-izghar imprizi fid-determinazzjoni tal-eligibilita tal-
imprizi ghal dawk il-limitazzjonijiet.

7. L-awtoritajiet supervizorji kkoncernati jistghu jillimitaw ir-rapportar supervizorju regolari jew jezentaw
lill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni milli jirrapportaw fuq bazi ta’ element b’element, meta:

(a) il-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni tkun ta’ piz Zejjed apparagun tan-natura, l-iskala u l-kumplessita
tar-riskji inerenti fin-negozju tal-impriza;

(b) il-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni ma tkunx necessarja ghas-supervizjoni effikaci tal-impriza;

(c) l-ezenzjoni ma ddghajjifx l-istabilita tas-sistemi finanzjarji kkoncernati fl-Unjoni; u

(d) l-impriza tkun kapaci tipprovdi l-informazzjoni fuq bazi ad-hoc.

L-awtoritajiet supervizorji ma ghandhomx jezentaw mir-rapportar fuq bazi ta’ element b’element lill-imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu parti minn grupp fis-sens tal-Artikolu 212(1)(c), sakemm I-
impriza ma tkunx tista’ turi ghas-sodisfazzjon tal-awtorita supervizorja li dak ir-rapportar fuq bazi ta’ element

b'element ma jkunx xieraq, minhabba n-natura, l-iskala u l-kumplessita tar-riskji inerenti fin-negozju tal-grupp
u filwaqt li jitqies l-objettiv ta’ stabilita finanzjarja.

L-ezenzjoni mir-rapportar fuq bazi ta’ element b’element ghandha tinghata biss lil imprizi li ma jirrapprezen-
tawx iktar minn 20 % tas-suq tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tal-hajja jew mhux tal-hajja rispettiva-
ment, fejn is-sehem tas-suq mhux tal-hajja jkun ibbazat fuq primjums grossi kontabilizzati u s-sehem tas-suq
tal-hajja jkun ibbazat fuq dispozizzjonijiet teknici grossi.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jaghtu prijorita lill-izghar imprizi fid-determinazzjoni tal-eligibilita tal-
imprizi ghal dawk l-ezenzjonijiet.

8.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 6 u 7, bhala parti mill-process ta’ revizjoni supervizorja, l-awtoritajiet supervi-
zorji ghandhom jivvalutaw jekk il-prezentazzjoni ta’ informazzjoni tkun ta’ piz zejjed apparagun tan-natura, l-
iskala u l-kumplessita tar-riskji tal-impriza, filwaqt li jitqiesu, mill-inqas:

() il-volum ta’ primjums, dispozizzjonijiet tekni¢ u assi tal-impriza;

(b) il-volatilita tad-pretensjonijiet u l-benefic¢ji koperti mill-impriza;

(c) irriskji tas-suq li joholqu l-investimenti tal-impriza;

(d) il-livell ta’ koncentrazzjonijiet tar-riskju;

(e) l-ghadd totali ta’ klassijiet ta’ assigurazzjoni tal-hajja u mhux tal-hajja li ghalihom tinghata awtorizzazzjon;
(f) l-effetti possibbli tal-gestjoni tal-assi tal-impriza fuq l-istabilita finanzjarja;

(g) is-sistemi u l-istrutturi tal-impriza biex tipprovdi informazzjoni ghal skopijiet ta’ supervizjoni u l-polza bil-
miktub imsemmija fil-paragrafu 5;

(h) l-adattezza tas-sistema ta’ governanza tal-impriza;
(i) il-livell ta’ fondi proprji li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza u r-Rekwizit Kapitali Minimu;

() jekk l-impriza hijiex impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni captive li tkopri biss riskji asso¢jati
mal-grupp industrijali jew kummerdjali li tappartjeni ghalih.

9.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a li jispecifikaw l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu u l-iskadenzi ghall-prezentazzjoni ta’ dik l-informazzjoni, bl-ghan li
tigi zgurata I-firxa xierqa ta’ konvergenza tar-rapportagg supervizorju.
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10.  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu, I-AEAPX ghandha tizvi-
luppa abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar ir-rapportar supervizorju regolari fir-rigward tal-
mudelli ghall-prezentazzjoni ta’ informazzjoni lill-awtoritajiet supervizorji msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
30 ta’ Gunju 2015.

Tinghata setgha lill-Kummissjoni sabiex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu skont I-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

11.  Biex tissahhah l-applikazzjoni koerenti u konsistenti tal-paragrafi 6 u 7, l-AEAPX ghandha tohrog linji
gwida skont l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 sabiex tispecifika izjed il-metodu li ghandu jin-
tuza biex jigu ddeterminati l-ishma tas-suq imsemmija fit-tielet subparagrafu tal-paragrafi 6 u 7.%

(8) L-Artikolu 37 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) l-awtorita supervizorja tikkonkludi li l-profil tar-riskju tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-rijassiguraz-
zjoni jiddevja b'mod sinifikanti mis-suppozizzjonijiet sottostanti tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, kif
ikkolkolat bl-uzu ta’ mudell intern jew mudell parzjali intern skont is-Subtagsima 3, tat-Tagsima 4 tal-
Kapitolu VI minhabba certi riskji kwantifikabbli jinqgabdu b'mod insuffi¢jenti u l-adattament tal-mudell
biex jirrifletti ahjar il-profil tar-riskju partikolari jkun falla fperjodu xieraq ta’ Zmien;”;

(i) jizdied il-punt li gej:

“(d) l-impriza ta’ assigurazzjoni jew riassigurazzjoni tapplika l-aggustament ghall-korrispondenza msemmi
fl-Artikolu 77b, l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d jew il-mizuri tranzizzjonali
msemmija fl-Artikoli 308c u 308d u l-awtorita supervizorja tikkonkludi li l-profil tar-riskju ta’ dik 1-
impriza jiddevja b’'mod sinifikanti mis-suppozizzjonijiet sottostanti ta’ dawk l-aggustamenti jew mizuri
tranzizzjonali.”;

Cx

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  Fic-cirkostanzi stipulati fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, il-kapital mizjud ghandu jigi kkolkolat b’tali
mod li jizgura li l-impriza tikkonforma mal-Artikolu 101(3).

Fic-cirkostanzi stipulati fil-punt (c) tal-paragrafu 1 il-kapital mizjud ghandu jkun proporzjonat mar-riskji mater-
jali li jirrizultaw min-nuqqasijiet li gajmu d-decizjoni tal-awtorita supervizorja biex tigi stipulata z-zieda.

Fic-cirkostanzi stipulati fil-paragrafu 1(d), il-kapital mizjud ghandu jkun proporzjonat mar-riskji materjali li jirri-
zultaw mi-devjazzjoni msemmija fdak il-paragrafu.”;

(c) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

“6.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li jistabbilixxu izjed specifikazzjonijiet
ghac-cirkostanzi fejn tkun tista’ tigi imposta supplimentazzjoni kapitali.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li jistabbilixxu izjed specifikazzjonijiet
ghall-metodologiji ghall-kalkolu ta’ supplimentazzjonijiet kapitali.

8.  Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni relatati ma’ dan l-Artikolu, I-AEAPX ghandha tiz-
viluppa abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghal decizjonijiet biex jigu stabbi-
liti, ikkalkulati u mnehhija s-supplimentazzjonijiet kapitali.

L-AEAPX ghandha tissottometti dawk l-abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Settembru 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel sub-
paragrafu fkonformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;
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(9) fl-Artikolu 38(2), ghandhom jigu mizjuda s-subparagrafi li gejjin:

(10)

“Meta awtorita supervizorja tkun infurmat lill-awtorita xierqa tal-Istat Membru dwar il-fornitur tas-servizz li beh-
siebha twettaq spezzjoni fuq il-post fkonformita ma’ dan il-paragrafu, jew meta twettaq spezzjoni fuq il-post fkon-
formita mal-ewwel subparagrafu meta dik l-awtorita supervizorja ma tkunx tista’ fil-prattika tezercita d-dritt taghha
li twettaq dik l-ispezzjoni fuq il-post, l-awtorita supervizorja tista’ tirreferi l-kwistjoni lill-AEAPX u titlob l-assistenza
taghha fkonformita mal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, I-AEAPX tista’ tichu azzjoni
fkonformita mas-setghat moghtija lilha minn dak l-Artikolu.

Fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, I-AEAPX ghandha tkun intitolata tippartecipa
fi spezzjonijiet fuq il-post meta dawn jitwettqu b’'mod kongunt minn zewg awtoritajiet supervizorji jew aktar.”;

L-Artikolu 44 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 2, ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:
“Meta l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni japplikaw l-aggustament ghall-korrispondenza
msemmi fl-Artikolu 77b jew l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d, ghandhom jistabbilixxu

pjan ta’ likwidita li jipprojetta I-flussi ta’ flus li dehlin u li hergin fir-rigward tal-assi u l-obbligazzjonijiet soggetti
ghal dawk l-aggustamenti.”;

Cx

ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Fir-rigward tal-gestjoni tal-attiv u l-passiv, l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom
jivvalutaw regolarment:

(a) is-sensittivita tad-dispozizzjonijiet tekni¢i u l-fondi proprji eligibbli taghhom ghas-suppozizzjonijiet sottos-
tanti ghall-estrapolazzjoni tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti msemmija
fl-Artikolu 77a;

(b) meta jigi applikat l-aggustament ghall-korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b:

(i) is-sensittivita tad-dispozizzjonijiet tekni¢i u I-fondi proprji eligibbli taghhom ghas-suppozizzjonijiet sot-
tostanti ghall-kalkolu tal-aggustament ghall-korrispondenza, inkluz il-kalkolu tal-firxa fundamentali
msemmija fl-Artikolu 77¢(1)(b), u l-effett possibbli ta’ bejgh sfurzat ta’ assi fuq il-fondi proprji eligibbli
taghhom;

(ii) is-sensittivita tad-dispozizzjonijiet teknici u l-fondi proprji eligibbli taghhom ghal bidliet fil-kompoziz-
zjoni tal-portafoll assenjat ta’ assi;

(ili) l-impatt ta’ tnaqqis tal-aggustament ghall-korrispondenza ghal zero;
(c) meta jigi applikat l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d:

(i) is-sensittivita tad-dispozizzjonijiet teknici u I-fondi proprji eligibbli taghhom ghas-suppozizzjonijiet sot-
tostanti ghall-kalkolu tal-aggustament ghall-volatilita u l-effett possibbli ta’ bejgh sfurzat ta’ assi fuq il-
fondi propriji eligibbli taghhom;

(ii) l-impatt ta’ tnaqqis tal-aggustament ghall-volatilita ghal zero.

L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom jipprezentaw il-valutazzjonijiet imsemmija fil-
punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu annwalment lill-awtorita supervizorja bhala parti mill-informazzjoni
rapportata skont l-Artikolu 35. Meta t-tnaqqjs tal-aggustament ghall-korrispondenza jew tal-aggustament ghall-
volatilita ghal Zero jirrizulta fnuqqas ta’ konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, l-impriza ghandha tis-
sottometti wkoll analizi tal-mizuri li tista’ tapplika f'sitwazzjoni bhal din biex terga’ tistabbilixxi I-livell ta’ fondi
proprji eligibbli li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew biex tnaqqas il-profil tar-riskju taghha biex tizgura
l-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza.

Meta jkun applikat l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d, il-politika miktuba dwar il-gestjoni
tar-riskju msemmija fl-Artikolu 41(3) ghandha tinkludi politika dwar il-kriterji ghall-applikazzjoni tal-aggusta-
ment ghall-volatilita.”;

(c) ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.  Sabiex tigi evitata dipendenza zejda fuq istituzzjonijiet esterni ta’ valutazzjoni tal-kreditu meta juzaw
valutazzjoni esterna tal-klassifikazzjoni tal-kreditu fil-kalkolu tad-dispozizzjonijiet tekni¢i u r-Rekwizit Kapitali
tas-Solvenza, l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom jivvalutaw l-adegwatezza ta’ dawn il-
valutazzjonijiet esterni tal-kreditu bhala parti mill-gestjoni tar-riskju taghhom billi juzaw valutazzjonijiet addizz-
jonali meta jkun possibbli fil-prattika sabiex tkun evitata kwalunkwe dipendenza awtomatika fuq valutazzjoni-
jiet esterni.



22.5.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 153/17

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ta ‘applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, L-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozzi tal-istandards teknici ta” implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-valutazzjonijiet esterni tal-kreditu.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fit-tieni
subparagrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”

(11) fl-Artikolu 45, ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:
“2a.  Meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tapplika l-aggustament ghall-korrispondenza
msemmi fl-Artikolu 77b, l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d jew il-mizuri tranzitorji msemmija

fl-Artikolu 308c u 308d, ghandha twettaq il-valutazzjoni tal-konformitd mar-rekwiziti kapitali msemmija fil-para-
grafu 1(b) u minghajr ma tqis dawk l-aggustamenti u l-mizuri tranzitorji.”;

(12) L-Artikolu 50 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 50

Atti delegati u standards tekni¢i regolatorji

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 301a sabiex tispecifika izjed dan li gej:

(a) l-elementi tas-sistemi msemmija fl-Artikoli 41, 44, 46 u 47, u b'mod partikolari l-ogsma li ghandhom jigu
koperti mill-immaniggjar tal-assi u l-obbligazzjonijiet u I-politika tal-investiment, kif imsemmi
fl-Artikolu 44(2), tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni.

(b) il-funzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 44, 46, 47 u 48.

2. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ din it-Taqsima, I-AEAPX ghandha, bla hsara ghall-
Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika aktar dan li gej:

(a) ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42 u l-funzjonijiet soggetti ghal dan;

(b) il-kundizzjonijiet ghall-esternalizzazzjoni, b'mod partikolari lil fornituri tas-servizzi li jkunu stazzjonati f'pajjizi
terzi.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 45(1)(a), I-
AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika
aktar l-elementi ta’ dik il-valutazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont I-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(13) L-Artikolu 51 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu li gej ghandu jizdied:

“la.  Fejn jigi applikat l-aggustament ta’ korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b, id-deskrizzjoni msemmija
fil-paragrafu 1(d) ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-aggustament ta’ korrispondenza u tal-portafoll tal-obbligi u
l-assi assenjati li ghalihom huwa applikat I-aggustament ta’ korrispondenza, kif ukoll kwantifikazzjoni tal-impatt
ta’ bidla ghal Zero tal-aggustament ta’ korrispondenza fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza.

Id-deskrizzjoni msemmija fil-paragrafu 1(d) ghandha tinkludi wkoll dikjarazzjoni dwar jekk l-aggustament ta’
volatilita msemmi fl-Artikolu 77d jintuzax mill-impriza u kwantifikazzjoni tal-impatt ta’ bidla ghal zero tal-
aggustament ta’ volatilita fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza.”;
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(b) fil-paragrafu 2, it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Madankollu, u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe divulgazzjoni li tkun mandatorja skont kwalunkwe rek-
wizit legali jew regolatorju iehor, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li, ghalkemm ir-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza msemmi fil-l-paragrafu 1(e)(ii) jigi divulgat, matul perjodu tranzitorju li jintemm mhux aktar tard mill-
31 ta’ Dicembru 2020 is-supplimentazzjoni kapitali jew l-impatt tal-parametri specifici li l-impriza tal-assigu-
razzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun mitluba li tuza fkonformita’ mal-Artikolu 110 ma jkunux mehtiega li jigu
divulgati separatament.”;

(14) L-Artikolu 52 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 52

Informazzjoni ghall-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol u rapporti min-
ghandha

1.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 l-Istati Membri ghandhom jir-

rikjedu li l-awtoritajiet supervizorji jipprovdu l-informazzjoni li gejja lill-AEAPX fuq bazi annwali:

(@)

is-supplimentazzjoni kapitali medja ghall kull impriza u d-distribuzzjoni tas-supplimentazzjonijiet kapitali
imposti mill-awtorita supervizorja tul is-sena ta’ gabel, imkejla bhala percentwal tar-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza, murija separatament ghal:

(i) imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kollha;

(i) imprizi tal-assigurazzjoni tal-hajja;

(ili) imprizi tal-assigurazzjoni mhux tal-hajja;

(iv) imprizi tal-assigurazzjoni li jezercitaw attivitajiet kemm tal-hajja kif ukoll mhux tal-hajja;

(v) imprizi tar-riassigurazzjoni;

ghal kull divulgazzjoni stabbilita fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu, il-proporzjon ta’ supplimentazzjonijiet kapitali
impost skont 1-Artikolu 37(1)(a),(b) u (c) rispettivament.

in-numru ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jibbenefikaw mil-limitazzjoni mir-rappurtar
supervizorju regolari u n-numru ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jibbenefikaw mill-ezenz-
joni ta’ rappurtar fuq bazi ta’ entrata entrata msemmija fl-Artikolu 35(6) u (7), flimkien mal-volum taghhom ta’
rekwiziti kapitali, primjums, dispozizzjonijiet tekni¢i u assi, imkejla rispettivament bhala percentwali tal-volum
totali tar-rekwiziti kapitali, primjums, dispozizzjonijiet tekni¢i u assi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigu-
razzjoni tal-Istat Membru;

in-numru ta’ gruppi li jibbenefikaw mil-limitazzjoni mir-rappurtar supervizorju regolari u n-numru ta’ gruppi li
jibbenefikaw mill-ezenzjoni ta’ rappurtar fuq bazi ta’ entrata entrata msemmija fl-Artikolu 254(2), flimkien
mal-volum taghhom ta’ rekwiziti kapitali, primjums, dispozizzjonijiet teknic¢i u assi, imkejla rispettivament

bhala percentwali tal-volum totali tar-rekwiziti kapitali, primjums, dispozizzjonijiet teknic¢i u assi tal-gruppi
kollha;

L-AEAPX ghandha tiddivulga pubblikament, fuq bazi annwali, l-informazzjoni li gejja:

ghall-Istati Membri kollha, id-distribuzzjoni totali ta’ supplimentazzjonijiet kapitali, imkejla bhala percentwal
tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, ghal kull wiched minn dawn li gejjin:

(i) imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni;

(i) imprizi tal-assigurazzjoni tal-hajja;

(ili) ghall-imprizi tal-assigurazzjoni mhux tal-hajja;

(iv) imprizi tal-assigurazzjoni li jezercitaw attivitajiet kemm tal-hajja kif ukoll mhux tal-hajja;

(v) imprizi tar-riassigurazzjoni;
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(b) ghal kull Stat Membru mehud separatament, id-distribuzzjoni totali ta’ supplimentazzjonijiet kapitali, imkejla
bhala percentwal tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, li tkopri l-imprizi kollha tal-assigurazzjoni u tar-riassiguraz-
zjoni fdak I-Istat Membru;

(c) ghal kull attivita ta’ divulgazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) ta’ dan il-paragrafu, il-proporzjon ta’ supplimen-
tazzjonijiet kapitali imposti skont l-Artikolu 37(1)(a),(b) u (c) rispettivament.

(d) ghall-Istati Membri kollha kollettivament, in-numru totali ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u
gruppi li jibbenefikaw mil-limitazzjoni mir-rappurtar supervizorju regolari u n-numru totali ta’ imprizi tal-assi-
gurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u l-gruppi li jibbenefikaw mill-ezenzjoni ta’ rappurtar fuq bazi ta’ entrata
entrata msemmija fl-Artikolu 35(6) u (7) u l-Artikolu 254(2), flimkien mal-volum taghhom ta’ rekwiziti kapi-
tali, primjums, dispozizzjonijiet teknici u assi, imkejla rispettivament bhala percentwali tal-volum totali tar-rek-
wiziti kapitali, primjums, dispozizzjonijiet teknici u assi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u
tal-gruppi kollha;

(e) ghal kull Stat Membru separatament, in-numru ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jibbenefi-
kaw mil-limitazzjoni mir-rappurtar supervizorju regolari u n-numru ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigu-
razzjoni u l-gruppi li jibbenefikaw mill-ezenzjoni ta’ rappurtar fuq bazi ta’ entrata entrata msemmija fl-Arti-
kolu 35(6) u (7) u l-Artikolu 254(2), flimkien mal-volum taghhom ta’ rekwiziti kapitali, primjums, dispozizzjo-
nijiet teknici u assi, imkejla rispettivament bhala percentwali tal-volum totali tar-rekwiziti kapitali, primjums,
dispozizzjonijiet teknici u assi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u l-gruppi tal-Istat Membru;

3. L-AEAPX ghandha tipprovdi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni, flimkien ma’ rapport li jiddeskrivi fil-qosor il-grad ta’ konvergenza supervizorja fl-uzu ta’ supplimen-
tazzjonijiet kapitali bejn l-awtoritajiet supervizorji fl-Istati Membri differenti.”;

(15) L-Artikolu 56 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 56

Rapport dwar il-kundizzjoni ta’ solvenza u dik finanzjarja: atti delegati u standards teknic¢i ta’ implimen-
tazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a, sabiex tispecifika izjed l-informazzjoni li
ghandha tigi divulgata u l-iskadenzi ghad-divulgazzjoni annwali tal-informazzjoni skont it-Tagsima 3.

Sabiex tizgura kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni uniformi ta’ din it-Tagsima, l-AEAPX ghandha tizviluppa abbozzi ta’
standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri, I-formati u I-mudelli.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

Qed tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fit-
tieni paragrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(16) fl-Artikolu 58, il-paragrafu 8 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“8.  Sabiex tigi zgurata armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ din it-Tagsima, |-AEAPX tista’ tizviluppa
abbozzi ta’ standards teknic¢i regolatorji biex tistabbilixxi lista ezawrjenti ta’ informazzjoni, imsemmija
fl-Artikolu 59(4), li ghandha tigi inkluza minn akkwirenti proposti fin-notifika taghhom, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 58(2).

Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward ta’ din it-Tagsima u biex tikkunsidra zviluppi futuri, -AEAPX
ghandha, suggetta ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika l-aggusta-
menti tal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 59(1).

Ghandha tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel u t-tieni
subparagrafi skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

9.  Sabiex tizgura li jkun hemm kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, I-AEAPX tista’ tizvi-
luppa abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri, I-formuli u mudelli ghall-process tal-
konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji rilevanti kif imsemmi fl-Artikolu 60.

Ghandha tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-
ewwel subparagrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;
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(17) ghandu jiddahhal l-Artikolu li gej:

“Artikolu 65a
Kooperazzjoni mal-AEAPX

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jikkooperaw mal-AEAPX ghall-finijiet ta’ din id-
Direttiva fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jipprovdu lill-AEAPX, minghajr dewmien, bl-
informazzjoni kollha necessarja biex twettaq dmirijietha fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(18) ghandu jizdied l-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 67a
Is-setghat ta’ investigazzjoni tal-Parlament Ewropew

L-Artikoli 64 u 67 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghas-setghat ta’ investigazzjoni moghtija lill-Parlament
Ewropew bl-Artikolu 226 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFEU).”;

(19) fl-Artikolu 69, it-tieni paragrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Divulgazzjoni bhal din ghandha ssir biss fejn ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ kontroll prudenzjali. L-Istati Membri
ghandhom, madankollu, jipprovdu dik l-informazzjoni li jkunu ré¢ievu skont I-Artikoli 65 u 68(1), u l-informazzjoni
miksuba permezz ta’ verifika fuq il-post imsemmija fl-Artikolu 33, tista’ tigi divulgata biss bill-kunsens specifiku
tal-awtorita supervizorja li minnha tkun originat l-informazzjoni jew l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru li fih
tkun saret il-verifika fuq il-post.”;

(20) L-Artikolu 70 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 70

Trazmissjoni ta’ informazzjoni lill-banek centrali, lill-awtoritajiet monetarji, lis-supervizuri tas-sistemi ta’
pagament u lill-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 64 sa 69, awtorita supervizorja tista’ tittrazmetti informazzjoni mahsuba
ghat-twettiq tal-kompiti taghhom lil dawn li gejjin:

(@) il-banek ¢entrali tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC), inkluz il-Bank Centrali Ewropew (BCE) u korpi
ohra b’funzjoni simili fil-kapacita taghhom bhala awtoritajiet monetarji meta din l-informazzjoni tkun rilevanti
ghall-kompiti statutorji rispettivi taghhom, inkluz it-twettiq tal-politika monetarja u I-forniment relatat ta’ likwi-
dita, is-sorveljanza tas-sistemi ta’ pagament, tal-ikklerjar u tas-saldu tat-titoli u l-issalvagwardjar tal-istabbilta
tas-sistema finanzjarja;

(b) fejn ikun xieraq, awtoritajiet pubblici nazzjonali ohra responsabbli li jissorveljaw sistemi ta’ pagament; u

(c) 1-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (BERS), stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 1092/2010 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥), fejn dik l-informazzjoni tkun rilevanti biex iwettaq il-kompiti tieghu.

2. Fsitwazzjoni ta’ emergenza, inkluza sitwazzjoni ta’ emergenza kif imsemmija fl-Artikolu 18 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1094/2010, l-Istati Membri ghandhom ihallu lill-awtoritajiet kompetenti jikkomunikaw, minghajr
dewmien, informazzjoni lill-banek centrali tas-SEBC, inkluz il-BCE meta dik l-informazzjoni tkun rilevanti ghall-
kompiti statutorji taghhom inkluz it-twettiq tal-politika monetarja u u I-forniment relatat ta’ likwidita, is-sorveljanza
tal-pagamenti, l-ikklerjar u s-sistemi tas-saldu tal-pagamenti u t-titoli, is-salvagwardjar tal-istabbilta tas-sistema
finanzjarja u lill-BERS meta din l-informazzjoni tkun rilevanti ghall-kompiti tieghu.
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3. Dawn l-awtoritajiet jew korpi jistghu wkoll jikkkomunikaw lill-awtoritajiet supervizorji dik l-informazzjoni li
jista’ jkollhom bzonn ghall-finijiet tal-Artikolu 67. L-informazzjoni r¢evuta fdan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghad-dispozizzjonijiet dwar is-segretezza professjonali stabbilit fdin it-Tagsima.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1092/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar is-sor-
veljanza makroprudenzjali tal-Unjoni tas-sistema finanzjarja u li jistabbilixxi Bord Ewropew dwar ir-Riskju Siste-
miku (GU L 331, 15.12.2010, p. 1).

(21) L-Artikolu 71 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fl-ezercitar ta’ dmirijiethom l-awtoritajiet supervizorji jikkunsidraw
il-konvergenza ghal dak li jirrigwarda l-ghodod supervizorji u l-prassi supervizjorji fl-applikazzjoni tal-ligijiet,
ir-regolamenti u r-rekwiziti amministrattivi adottati skont din id-Direttiva. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li:

(a) l-awtoritajiet supervizorji jippartecipaw fl-attivitajiet tal-AEAPX;

(b) l-awtoritajiet supervizorji jaghmlu kull sforz biex jikkonformaw mal-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet
mahruga mill-AEAPX skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u jiddikjaraw ir-ragunijiet
jekk ma jaghmlux dan;

() il-mandati nazzjonali kkonferiti lill-awtoritajiet supervizorji ma jfixklux it-twettiq ta’ dmirijiethom bhala
membri tal-AEAPX jew skont din id-Direttiva.”;

(b) jithassar il-paragrafu 3;
(22) fl-Artikolu 75, il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont 1-Artikolu 301a sabiex tistabilixxi l-metodi u s-suppoziz-
zjonijiet li ghandhom jintuzaw fl-istimar tal-assi u l-obbligazzjonijiet kif stabbilit fil-paragrafu 1.

3. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-istima tal-assi u l-obbligazzjonijiet, 1-AEAPX
ghandha, suggetta ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika:

(a) l-punt safejn l-atti delegati msemmija fil-paragrafu 2 jehtiegu l-uzu ta’ standards ta’ kontabbilta internazzjonali
kif adottati mill-Kummissjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002, il-konsistenza ta’ dawk l-istandards ta’
kontabbilta mal-approc¢ ta’ valwazzjoni tal-assi u l-obbligazzjonijiet kif stabbilit fil-paragrafi 1 u 2;

(b) il-metodi u s-suppozizzjonijiet li ghandhom jintuzaw fejn il-prezzijiet kwotati tas-suq jew ma jkunux disponib-
bli jew fejn standards kontabilisti¢i internazzjonali, kif adottati mill-Kummissjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 1606/2002 ikunu temporanjament jew permanentement inkonsistenti mal-approc¢ tal-valutazzjoni tal-assi
u l-obbligazzjonijiet kif stabbilit fil-paragrafi 1 u 2.

(c) il-metodi u s-suppozizzjonijiet li ghandhom jintuzaw fl-istimar tal-assi u l-obbligazzjonijiet kif stipulati fil-para-
grafu 1, fejn l-atti delegati msemmija fil-paragrafu 2 jippermettu l-uzu ta’ metodi alternattivi ta’ valwazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”

(23) ghandhom jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 77a
Estrapolazzjoni tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax bla riskju rilevanti

Id-determinazzjoni tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti msemmija
fl-Artikolu 77(2) ghandha taghmel uzu mill-informazzjoni li gejja minn strumenti finanzjarji rilevanti u tkun kon-
sistenti maghha. Dik id-determinazzjoni ghandha tikkunsidra l-istrumenti finanzjarji rilevanti ta’ dawk il-maturita-
jiet fejn is-swieq ghal dawk l-istrumenti finanzjarji kif ukoll ghall-bonds ikunu profondi, likwidi u trasparenti. Ghal
maturitajiet fejn is-swieq ghall-istrumenti finanzjarji rilevanti jew ghal bonds ma jkunux ghadhom profondi, likwidi
u trasparenti, l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti ghandha tigi estrapolata.
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Il-parti estrapolata tal-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju ghandha tkun ibbazata fuq
rati forward li jikkonvergu gradwalment minn rata tal-imghax wahda jew sett ta’ rati tal-imghax fir-rigward tal-itwal
maturitajiet i ghalihom l-istrumenti finanzjarji rilevanti u -bonds fdik il-valuta jistghu jigu osservati fsuq profond,
likwidu u trasparenti sa rata forward ahharija.

Artikolu 77b
Aggustament ta’ korrispondenza ghall-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju

1. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistghu japplikaw aggustament ta’ korrispondenza ghall-
istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju biex jikkalkolaw l-ahjar stima ta’ portafoll tal-
obbligi tal-assigurazzjoni tal-hajja u tar-riassigurazzjoni, inkluzi l-annwalitajiet li jirrizultaw minn kuntratti tal-assi-
gurazzjoni mhux tal-hajja u riassigurazzjonijiet soggetti ghal approvazzjoni minn qabel mill-awtoritajiet supervi-
zorji fejn jintlahqu dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun assenjat portafoll ta’ assi, li jikkonsistu fbonds u assi
ohrajn bkaratteristici simili ta’ flussi ta’ flus, biex tkopri l-ahjar stima tal-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni u zzomm dik l-assenjazzjoni sakemm idumu jezistu dawk l-obbligi, hlief ghall-fini taz-
zamma tar-replikazzjoni tal-flussi ta’ flus mistennija bejn l-assi u l-obbligazzjonijiet fejn il-flussi ta’ flus ikunu
nbidlu b’'mod materjali;

C

il-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ghalih huwa applikat l-aggustament ta’ korris-
pondenza u l-portafoll assenjat tal-assi huma identifikati, organizzati u mmaniggjati separatament minn attivita-
jiet ohra tal-imprizi, u l-portafoll assenjat tal-assi ma jistax jintuza biex ikopri telf li jirrizulta minn attivitajiet
ohra tal-imprizi;

(c) il-flussi ta’ flus mistennija tal-portafoll assenjat ta’ assi jirrepplikaw kull wiehed mill-flussi ta’ flus previsti tal-
portafoll ta” obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fl-istess valuta u kwalunkwe nuqgas ta’
korrispondenza ma johlogx riskji li huma materjali fir-rigward tar-riskji inerenti fin-negozju tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni li ghalih jigi applikat aggustament ta’ korrispondenza;

(d) il-kuntratti li fughom huwa bbazat il-portafoll tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma
jaghtux lok ghal pagamenti ta’ primjums futuri;

(e) l-unici riskji ta’ sottoskrizzjoni marbuta mal-portafoll ta’ obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassiguraz-
zjoni huma r-riskju tal-longevita, ta’ spiza, ta’ revizjoni u ta’ mortalita;

(f) fejn ir-riskju ta’ sottoskrizzjoni marbut mal-portafoll tal-obbligazzjonijiet ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni
jinkludi r-riskju tal-mortalita, l-ahjar stima tal-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma
jizdiedx b'aktar minn 5 % taht stress tar-riskju tal-mortalita li hu kkalibrat skont l-Artikolu 101(2) sa (5);

(¢) il-kuntratti li fughom ikun ibbazat il-portafoll ta’ obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma jinkludu
l-ebda opzjoni ghad-detentur tal-polza jew opzjoni ta’ ¢essjoni biss fejn il-valur ta’ cessjoni ma jagbizx il-valur
tal-assi, ivvalutati skont l-Artikolu 75, li jkopru l-obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fil-mument li
fih tigi ezercitata l-opzjoni ta¢-Cessjoni;

(h) il-flussi ta’ flus tal-portafoll assenjat ta’ assi huma fissi u ma jistghux jinbidlu mill-emittenti tal-assi jew minn
kwalunkwe parti terza;

(i) l-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta’ kuntratt ta’ assigurazzjoni jew riassigurazzjoni
mhumiex maqsumin fpartijiet differenti meta jiffturmaw il-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni jew riassiguraz-
zjoni ghall-fini ta’ dan il-paragrafu.

Minkejja l-punt (h) tal-ewwel subparagrafu, l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jistghu juzaw assi
fejn il-flussi tal-flus ikunu fissi hlief ghal dipendenza fuq l-inflazzjoni, sakemm dawk l-assi jirrepplikaw il-flussi tal-
flus tal-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jiddependu fuq l-inflazzjoni.
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Fil-kaz li l-emittenti jew il-partijiet terzi jkollhom id-dritt li jibdlu I-flussi tal-flus ta’ assi b’tali mod li l-investitur jir-
¢ievi kumpens sufficjenti biex ikun jista jikseb l-istess flussi tal-flus billi jerga’ jinvesti fassi ta’ kreditu ta’ kwalita
ekwivalenti jew ahjar, id-dritt li jibdlu I-flussi tal-flus m’ghandux jiskwalifika l-assi ghall-ammissibbilta ghall-porta-
foll assenjat skont il-punt (h) tal-ewwel subparagrafu.

2. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw l-aggustament ta’ korrispondenza ghal portafoll
ta’ obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni m'ghandhomx jergghu jhaddnu approce li ma jinkludix
aggustament ta’ korrispondenza. Meta impriza tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li tapplika l-aggustament ta’
korrispondenza ma tkunx tista’ iktar tikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, ghandha tinforma
immedjatament lill-awtorita supervizorja u tichu l-mizuri necessarji biex jerga’ jkun hemm konformita’ ma’ dawk il-
kundizzjonijiet. Meta l-impriza ma tkunx tista’ terga’ tistabbilixi konformita ma’ dawk il-kundizzjonijiet fi zmien
xahrejn mid-data tan-nuqqas ta’ konformita, ghandha tieqaf tapplika l-aggustament ta’ korrispondenza ghal kwa-
lunkwe wiehed mill-obbligazzjonijiet taghha tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u m’ghandhiex tapplika I-
aggustament ta’ korrispondenza ghal perjodu ta’ 24 xahar ohra.

3. L-aggustament ta’ korrispondenza m'ghandux jigi applikat fir-rigward tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni fejn l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti biex tikkalkola l-ahjar
stima tinkludi aggustament fil-volatilita skont l-Artikolu 77d jew mizura tranzizzjonali fuq ir-rati ta’ interess bla
riskju taht l-Artikolu 308c.

Artikolu 77¢

Kalkolu tal-aggustament ta’ korrispondenza

1. Ghal kull munita l-aggustament ta’ korrispondenza msemmi fl-Artikolu 77b ghandu jigi kkalkolat skont dawn
il-prin¢ipji li gejjin:

(a) l-aggustament ta’ korrispondenza irid ikun ugwali ghad-differenza ta’ dawn li gejjin:

(i) ir-rata effettiva annwali, ikkalkulata bhala r-rata ta’ skont unika, meta applikata ghall-flussi ta’ flus tal-porta-
foll tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, tirrizulta ghal valur li jkun ugwali ghall-
valur skont I-Artikolu 75 tal-portafoll ta” assi assenjati;

(i) ir-rata effettiva annwali, ikkalkulata bhala r-rata ta’ skont unika li, meta applikata ghall-flussi ta’ flus tal-por-
tafoll ta’ obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, tirrizulta fvalur li jkun ugwali ghall-valur
tal-ahjar stima tal-portafoll tal-obbligi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni meta l-valur taz-zmien tal-flus
jigi kkunsidrat bl-uzu tal-istruttura tat-terminu bazika tar-rata tal-imghax bla riskju;

(b) l-aggustament ta’ korrispondenza ma jridx jinkludi 1-firxa fundamentali li tirrifletti r-riskji mizmuma mill-
impriza tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni;

(c) minkejja l-punt (a), il-firxa fundamentali trid tizdied fejn ikun mehtieg biex jigi zgurat li l-aggustament ta’ kor-
rispondenza ghall-assi ta’ kwalita ta’ kreditu tal-grad ta’ sottoinvestiment ma jagbizx l-aggustamenti ta’ korris-
pondenza ghall-assi ta’ kwalita ta’ kreditu tal-grad ta’ investiment u l-istess dewmien u klassi tal-assi;

(d) l-uzu ta’ valutazzjonijiet esterni tal-kreditu fil-kalkolu tal-aggustament tal-korrispondenza irid ikun konformi
mal-Artikolu 111(1)(n).

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1(b), il-firxa fundamentali ghandha tkun:
(a) ugwali ghas-somma ta’ dan li gej:
(i) il-firxa tal-kreditu li tikkorrispondi ghall-probabbilta ta’ inadempjenza tal-assi;
(i) il-firxa tal-kreditu li tikkorrispondi ghat-telf mistenni li jirrizulta mid-degradazzjoni tal-assi;

(b) ghall-iskoperturi ghall-gvernijiet centrali u I-banek ¢entrali tal-Istati Membri, mhux ingas minn 30 % tal-medja
fuq perjodu twil tal-firxa fuq ir-rata tal-imghax minghajr riskju tal-assi bl-istess perjodu ta’ validita, kwalita tal-
kreditu u klassi tal-assi, kif osservat fis-swieq finanzjarji;
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(c) ghal assi ghajr skoperturi ghal gvernijiet centrali u I-banek centrali tal-Istati Membri, mhux inqas minn 35 %
tal-medja fuq perjodu twil tal-firxa meta mqabbla mar-rata ta’ imghax minghajr riskju tal-assi bl-istess perjodu
ta’ validita, kwalita tal-kreditu u klassi tal-assi, kif osservat fis-swieq finanzjarji.

Il-probabbilta ta’ inadempjenza msemmija fil-punt (a)(i) tal-ewwel subparagrafu ghandha tkun ibbazata fuq statistika
ta’ inadempjenza fuq perjodu twil li tkun rilevanti ghall-assi fir-rigward tal-perjodu ta’ validita, il-kwalita tal-kreditu
u l-klassi tal-assi.

Meta l-ebda firxa tal-kreditu affidabbli ma tista’ tigi derivata mill-istatistika ta’ inadempjenza msemmija fit-tieni sub-
paragrafu, il-firxa fundamentali ghandha tkun ugwali ghall-porzjon tal-medja fuq perjodu twil tal-firxa fuq ir-rata
tal-imghax minghajr riskju stipulata fil-punti (b) u (c).

Artikolu 77d
Aggustament ta’ volatilita ghall-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju

1. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu approvazzjoni minn gabel mill-awtoritajiet supervizorji ghall-imprizi tal-assi-
gurazzjoni u tar-riassigurazzjoni biex japplikaw aggustament ta’ volatilita ghall-istruttura rilevanti tat-terminu tar-
rata tal-imghax minghajr riskju biex tigi kkalkolata l-ahjar stima msemmija fl-Artikolu 77(2).

2. Ghal kull munita rilevanti, l-aggustament ta’ volatilita ghall-istruttura rilevanti tat-terminu tar-rata tal-imghax
minghajr riskju ghandu jkun ibbazat fuq il-firxa bejn ir-rata ta’ interess li tista’ tinqala mill-assi inkluzi f'portafoll ta’
referenza ghal dik il-munita u r-rati tal-istruttura rilevanti bazika tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju.

II-portafoll ta’ referenza ghal munita ghandu jkun rapprezentattiv ghall-assi li huma denominati fdik il-munita u li
l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni huma investiti fihom biex ikopru l-ahjar stima ghall-obbligazzjoni-
jiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni denominati fdik il-munita.

3. L-ammont tal-aggustament ta’ volatilita ghar-rati tal-imghax minghajr riskju ghandu jikkorrispondi ghal 65 %
tal-firxa tal-munita b'riskju kkorregut.

I-firxa tal-munita b’riskju kkorregut ghandha tigi kkalkolata bhala d-differenza bejn il-firxa msemmija fil-paragrafu 2
u l-porzjon ta’ dik il-firxa li hija attribwibbli ghal valutazzjoni realistika tat-telf mistenni jew tal-kreditu mhux mis-
tenni jew ta’ riskju iehor tal-assi.

L-aggustament ta’ volatilita ghandu japplika biss ghar-rati rilevanti tal-imghax minghajr riskju tal-istruttura tat-ter-
minu li mhumiex derivati permezz ta’ estrapolazzjoni skont l-Artikolu 77a. L-estrapolazzjoni tal-istruttura rilevanti
tat-terminu tar-rata ta’ interess minghajr riskju ghandha tkun ibbazata fuq dawn ir-rati tal-imghax minghajr riskju
aggustati.

4.  Ghal kull pajjiz rilevanti, l-aggustament ta’ volatilita ghar-rati tal-imghax minghajr riskju msemmi fil-para-
grafu 3 ghall-munita ta’ dak il-pajjiz ghandu, qabel l-applikazzjoni tal-fattur ta’ 65 % jizdied bid-differenza bejn il-
firxa tal-pajjiz b'riskju kkorregut u darbtejn il-firxa tal-munita kkorreguta ghar-riskju, kull meta d-differenza tkun
pozittiva u l-firxa tal-pajjiz briskju kkorregut tkun oghla minn 100 punt baziku. L-aggustament ta’ volatilita mizjud
ghandu jigi applikat ghall-kalkolu tal-ahjar stima ghall-obbligazzjonijiet ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni tal-pro-
dotti mibjugha fis-suq tal-assigurazzjoni ta’ dak il-pajjiz. Il-firxa tal-pajjiz briskju kkorregut hija kkalkolata bl-istess
mod bhall-firxa tal-munita b'riskju kkorregut ghall-munita ta’ dak il-pajjiz, izda bbazata fuq portafoll ta’ referenza li
huwa rapprezentattiv ghall-assi li fihom huma investiti imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni biex ikopru
l-ahjar stima ghall-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ta’ prodotti mibjugha fis-suq tal-assigu-
razzjoni ta’ dak il-pajjiz u ddenominati fil-munita ta’ dak il-pajjiz.

5. L-aggustament ta’ volatilita m’'ghandux jigi applikat fir-rigward tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni meta I-
istruttura adattata tat-terminu rilevanti tar-rata tal-imghax minghajr riskju biex tigi kkalkolata l-ahjar stima ghal
dawk l-obbligazzjonijiet tinkludi aggustament ta’ korrispondenza skont 1-Artikolu 77b.

6. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 101, ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza m’'ghandux ikopri r-riskju ta’ telf tal-
fondi proprji bazici li jirrizulta mill-bidliet tal-aggustament ta’ volatilita.
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Artikolu 77e
Informazzjoni teknika prodotta mill-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol

1. L-AEAPX ghandha tistabbilixxi u tippubblika ghal kull munita rilevanti l-informazzjoni teknika li gejja ghall-
anqas fuq bazi trimestrali:

(a) struttura rilevanti tar-rata tal-imghax minghajr riskju biex tigi kkalkolata Il-ahjar stima msemmija
fl-Artikolu 77(2), minghajr kwalunkwe aggustament ta’ korrispondenza jew aggustament ta’ volatilita;

(b) ghal kull dewmien rilevanti, il-kwalita tal-kreditu u l-klassi tieghu, firxa fundamentali ghall-kalkolu tal-aggusta-
ment ta’ korrispondenza msemmija fl-Artikolu 77¢(1)(b);

(c) ghal kull suq tal-assigurazzjoni nazzjonali rilevanti, aggustament tal-volatilita ghall-istruttura tat-terminu tar-rata
tal-imghax minghajr riskju rilevanti msemmija fl-Artikolu 77d(1).

2. Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-kalkolu ta’ dispozizzjonijiet teknici u fondi proprji bazici, il-
Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu dik l-informazzjoni teknika ghal kull munita rile-
vanti l-informazzjoni teknika msemmija fil-paragrafu 1.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-
Artikolu 301(2).

Minhabba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza ggustifikati kif jixraq relatati mad-disponibilita tal-istruttura tat-terminu
tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti, il-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni
applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 301(3).

3. Meta l-informazzjoni teknika msemmija fil-paragrafu 1 tigi adottata mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 2, I-
imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom juzaw dik l-informazzjoni teknika biex jikkalkolaw I-
ahjar stima skont l-Artikolu 77, l-aggustament ta’ korrispondenza skont l-Artikolu 77c, u l-aggustament ta’ volati-
lita skont 1-Artikolu 77d.

Fir-rigward tal-muniti u s-swieq nazzjonali fejn l-aggustament imsemmi fil-paragrafu 1(c) ma jkunx stabbilit fl-atti
ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 2, l-ebda aggustament tal-volatilita m'ghandu jigi applikat ghall-istrut-
tura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti biex tigi kkalkolata l-ahjar stima.

Artikolu 77f
Riezami tal-mizuri tal-garanziji fuq terminu twil u mizuri dwar ir-riskju tal-ekwitajiet

1. L-AEAPX ghandha, fuq bazi annwali u sal-1 ta’ Jannar 2021, tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni dwar l-impatt tal-applikazzjoni tal-Artikoli 77a sa 77e u 106, I-Artikolu 138(4) u l-Artikoli 304,
308c u 308d, inkluzi l-atti delegati jew l-atti ta’ implimentazzjoni adottati fkonformita maghhom.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom, fuq bazi annwali matul dak il-perjodu, jipprovdu lill-AEAPX b'din I-
informazzjoni li gejja:

(a) id-disponibilita tal-garanziji fuq terminu twil fil-prodotti tal-assigurazzjoni fis-swieq nazzjonali taghhom u I-
imgiba tal-imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni bhala investituri fuq terminu twil;

(b) In-numru ta’ imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw l-aggustament ta’ korrispondenza, 1-
aggustament tal-volatilita, l-estensjoni tal-perjodu ta’ rkupru skont I-Artikolu 138(4), is-sottomodulu tar-riskju
ta’ ekwita bbazat fuq id-dewmien u l-mizuri tranzizzjonali stabbiliti fl-Artikoli 308c u 308d;

(c) l-impatt fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-aggustament ta’ kor-
rispondenza, l-aggustament tal-volatilita, il-mekkanizmu tal-aggustament simetriku ghall-imposta tal-kapital tal-
ekwita, is-sottomodulu tar-riskju ta’ ekwita bbazat fuq id-dewmien u l-mizuri tranzizzjonali stabbiliti fl-Arti-
koli 308c u 308d, fil-livell nazzjonali u b’mod anonimu ghal kull impriza;

(d) l-effett tal-aggustament ta’ korrispondenza, l-aggustament ta’ volatilita, il-mekkanizmu tal-aggustament sime-
triku ghall-imposta tal-kapital tal-ekwitd u s-sottomodulu tar-riskju ta’ ekwita bbazat fuq id-dewmien fuq -
imgiba tal-investiment tal-imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni u jekk jipprovdux salvatagg tal-kapital
mhux xierag;
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(e) l-effett ta’ kull estensjoni tal-perjodu ta’ rkupru skont I-Artikolu 138(4) fuq l-isforzi tal-imprizi tal-assigurazzjoni
u tar-riassigurazzjoni biex jerga’ jigi stabbilit il-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-
Solvenza jew biex jitnaqqas il-profil tar-riskju sabiex tigi zgurata l-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza;

(f) fejn l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni japplikaw il-mizuri tranzizzjonali stabbiliti fI-Artikoli 308¢
u 308d, jekk jikkonformawx mal-pjanijiet ta’ introduzzjoni progressiva msemmija fl-Artikolu 308e u l-prospetti
ghal dipendenza mnaqgsa fuq dawn il-mizuri tranzizzjonali, inkluzi l-mizuri li ttiehdu jew li huma mistennija li
jittiehdu mill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, b’kunsiderazzjoni tal-ambjent regolatorju tal-Istat
Membru kkoncernat.

2. L-AEAPX, fejn xieraq wara li tikkonsulta I-BERS u wara li twettaq konsultazzjoni pubblika, ghandha tippre-

zenta lill-Kummissjoni opinjoni dwar il-valutazzjoni tal-applikazzjoni tal-Artikoli 77a sa 77e u 106, 1-Artikolu 138

(4), u I-Artikoli 304, 308c u 308d, inkluzi l-atti delegati jew l-atti ta’ implimentazzjoni adottati bi qbil maghhom.

Dik il-valutazzjoni ghandha ssir fir-rigward tad-disponibbilta ta’ garanziji fuq terminu twil fi prodotti tal-assiguraz-

zjoni, l-imgiba tal-imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni bhala investituri fuq perjodi twal ta’ zmien u,

b'mod aktar generali, l-istabbilta finanzjarja.

3. Abbazi ta’ opinjoni pprezentata mill-AEAPX, msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sal-1 ta’ Jannar 2021, jew, fejn xieraq, aktar kmieni. Ir-rapport ghandu
jiffoka, b'mod partikolari, fuq l-effetti fuq:

(a) il-harsien tad-detenturi tal-poloz;

(b) il-funzjonament u l-istabbilta tas-swieq Ewropej tal-assigurazzjoni;

(c) is-suq intern u b'mod partikolari I-kompetizzjoni u l-kundizzjonijiet ugwali fis-swieq Ewropej tal-assigurazzjoni;

(d) kemm l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jibqghu joperaw bhala investituri fuq perjodu twil ta’
zmien;

(e) id-disponibbilta u l-ipprezzar tal-prodotti ta’ renti;

(f) id-disponibbilta u l-ipprezzar ta’ prodotti fkompetizzjoni;

(g) strategiji ta’ investiment fuq perjodu twil ta’ Zmien minn imprizi tal-assigurazzjoni fir-rigward ta’ prodotti li
ghalihom jigu applikati I-Artikoli 77b u 77c¢ meta mqabbla ma’ dawk marbuta ma’ garanziji ohra fuq perjodu
twil ta’ zmien;

(h) l-ghazla tal-konsumaturi u I-gharfien tal-konsumaturi dwar ir-riskju;

(i) il-grad ta’ diversifikazzjoni fin-negozju tal-assigurazzjoni u I-portafoll tal-assi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni;

() l-istabbilta finanzjarja.

Barra minn hekk, ir-rapport ghandu jibni fuq l-esperjenza supervizorja marbuta mal-applikazzjoni tal-Artikoli 77a
sa 77¢ u 106, l-Artikolu 138(4) u l-Artikoli 304, 308c u 308d, inkluzi l-atti delegati jew l-atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont dawk I-Artikoli.

4. Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jigi akkumpanjat, jekk hu necessarju, minn proposti legislattivi.”;
L-Artikolu 86 ghandu jigi sostitwit b’dan i gej:

“Artikolu 86

Atti delegati u standards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 301a li jistabilixxu dan li gej:
(a) metodologiji attwarjali u statistici ghall-kalkolu tal-ahjar stima msemmija fl-Artikolu 77(2);

(b) il-metodologiji, il-principji u t-tekniki ghad-determinazzjoni tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax min-
ghajr riskju rilevanti i ghandhom jintuzaw ghall-kalkolu tal-ahjar stima msemmija fl-Artikolu 77(2);
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(c) ic-cirkostanzi li fihom il-provvedimenti tekni¢i ghandhom jigu kkalkulati bhala total, jew bhala somma tal-ahjar
stima u margni tar-riskju, u l-metodi li ghandhom jintuzaw fil-kaz fejn provvedimenti teknici jigu kkalkulati fit-
total, kif imsemmi fl-Artikolu 77(4);

(d) il-metodi u s-suppozizzjonijiet li ghandhom jintuzaw fil-kalkolu tal-margni tar-riskju inkluza d-determinazzjoni
tal-ammont ta’ fondi proprji eligibbli mehtiega ghas-sostenn tal-obbligi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni u
l-kalibrazzjoni tar-rata tal-kost tal-kapital, kif imsemmi fl-Artikolu 77(5);

(e) il-linji tan-negozju li fuq il-bazi taghhom l-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom
jigu segmentati sabiex jigu kkalkulati I-provvedimenti tekni¢i msemmija fl-Artikolu 80;

(f) l-istandards li ghandhom jintlahqu ghal dak li jirrigwarda l-izgurar tal-adattezza, il-kompletezza u l-akkuratezza

approssimizzazzjoni, inkluz l-approcci kaz b’kaz, ghall-kalkolu tal-ahjar stima, kif imsemmi fl-Artikolu 82;

(g) specifikazzjonijiet fir-rigward tar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 77b(1) inkluzi l-metodi, is-suppozizzjonijiet u I-
parametri standard li ghandhom jintuzaw meta jigi kkalkolat l-impatt tal-istress tar-riskju tal-mortalita msemmi
fl-Artikolu 77b(1)(e);

(h) specifikazzjonijiet fir-rigward tar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 77c¢ inkluzi s-suppozizzjonijiet u l-metodi li
ghandhom jigu applikati fil-kalkolu tal-aggustament ta’ korrispondenza u l-firxa fundamentali;

(i) metodi u suppozizzjonijiet ghall-kalkolu tal-aggustament ta’ volatilita msemmi fl-Artikolu 77d inkluza formola
ghall-kalkolu tal-firxa msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dak I-Artikolu.

2. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-metodi ghall-kalkoli ta’ dispozizzjonijiet teknici, 1-
AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika:

(a) il-metodologiji li ghandhom jintuzaw fil-kalkolu tal-aggustament ghall-inadempjenza tal-kontroparti msemmi
fl-Artikolu 81 iddisinjat sabiex jagbdu t-telf mistenni minhabba l-inadempjenza tal-kontroparti;

(b) fejn mehtieg, metodi u teknici simplifikati biex jigu kkalkolati d-dispozizzjonijiet teknici, sabiex jigi zgurat li I-
metodi attwarji u statistici msemmija fil-punti (a) u (d) huma proporzjonati ghan-natura, l-iskala u I-kumplessita
tar-riskji sostnuti mill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, inkluzi l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni ‘captive’.

Qed tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. Sabiex tizgura kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni konsistenti tal-Artikolu 77b, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozzi tal-istandards teknic¢i ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-approvazzjoni tal-applikazzjoni ta’
aggustament ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 77b(1).

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawn l-abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Ottubru 2014.

Qed tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta dawk l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni skont I-
Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.%

(25) L-Artikolu 92 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) it-titolu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Atti delegati u standards tekniéi regolatorji u ta’ implimentazzjoni”;

(b) il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b’'dan li gej:

“l.  Sabiex tigi zgurata armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tad-determinazzjoni tal-fondi proprji, I-
AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispeci-
fika l-kriterji ghall-ghoti tal-approvazzjoni supervizorja ta’ fondi proprji ancillari skont I-Artikolu 90.
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(26)

(27)

(28)

Qed tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subpara-
grafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a fej tispecifika t-trattament tal-parteci-
pazzjonijiet, skont it-tifsira tat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 212(2), fistituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu
ghal dak li jirrigwarda d-determinzzjoni ta’ fondi proprji.”;

(c) ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:
“3.  Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 90, I-AEAPX ghandha tizviluppa

abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-ghoti ta’ approvazzjoni supervizorja
ghall-uzu ta’ fondi proprji ancillari.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dan l-abbozz tal-istandards teknic¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Ottubru 2014.

Qed tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-
ewwel subparagrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”

L-Artikolu 97 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 97
Atti delegati u standards tekni¢i regolatorji
1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a fejn tistabbilixxi lista ta’ oggetti ta’ fondi

proprji, inkluzi dawk imsemmija fl-Artikolu 96, ikkunsidrati li jissodisfaw il-kriterji, stabbiliti fl-Artikolu 94, li tink-
ludi ghal kull oggett ta’ fondi proprji deskrizzjoni preciza tal-karatteristici li ddeterminaw il-klassifikazzjoni tieghu.

2. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-klassifikazzjoni tal-fondi proprji, - AEAPX ghandha,
bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika I-metodi li ghand-
hom jintuzaw mill-awtoritajiet supervizorji, fl-approvazzjoni tal-valutazzjoni u l-klassifikazzjoni ta” oggetti ta’ fondi
proprji li mhumiex koperti mil-lista msemmija fil-paragrafu 1.

Qed tigi ddelegata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina regolarment u, fejn ikun xieraq, taggorna l-lista msemmija fil-paragrafu 1 fid-
dawl tal-izviluppi tas-sug.”;

L-Artikolu 99 ghandu jigi sostitwit b’dan i gej:

“Artikolu 99

Atti delegati dwar l-eligibilita tal-fondi proprji

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a li jistabbilixxu:

(a) il-limiti kwantitattivi msemmija fl-Artikolu 98(1) u (2);

(b) l-aggustamenti li ghandhom isiru sabiex jirriflettu n-nuqgas ta’ trasferibbilta ta’ dawk l-oggetti ta’ fondi proprji
li jistghu jintuzaw biss sabiex ikopru telf li jorigina minn settur partikolari ta’ obbligazzjonijiet jew minn riskiji
partikolari (fondi ring-fenced).”;

ghandu jiddahhal l-artikolu li gej:

“Artikolu 109a
Kontributi tekni¢i armonizzati ghall-formola standard

1. Ghall-finijiet tal-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza skont il-formula standard, I-ASE permezz tal-Kumi-
tat Kongunt ghandhom jizviluppaw abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar l-allokazzjoni tal-valu-
tazzjonijiet tal-kreditu ta’ istituzzjonijiet esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu (ECAIs) sa skala oggettiva tal-passi tal-
kwalita tal-kreditu li tapplika I-passi specifikati skont I-Artikolu 111(1)(n).
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Il-Kumitat Kongunt tal-ESA ghandu jissottometti dawk I-abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kum-
missjoni sat-30 ta’ Gunju 2015.

Qed tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-
ewwel subparagrafu skont I-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

2. Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu u ghall-finijiet i jiffacilitaw il-
kalkolu tal-modulu tar-riskju tas-suq kif imsemmi fl-Artikolu 105(5), li jiffacilitaw il-kalkolu tal-modulu ta’ riskju
tal-inadempjenza tal-kontroparti kif imsemmi fl-Artikolu 105(6), li jivvalutaw it-tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju
msemmijin fl-Artikolu 101(5) u li jikkalkolaw il-provvedimenti teknici, -AEAPX ghandha tizviluppa abbozzi ta’
standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar:

(a) listi ta’ gvernijiet regjonali u l-awtoritajiet lokali, li l-iskoperturi ghalihom ghandhom ikunu trattati bhala sko-
perturi ghall-gvern centrali tal-gurisdizzjoni li fiha jkunu stabbiliti, sakemm ma jkun hemm l-ebda differenza
fir-riskju bejn tali skoperturi minhabba li dawk tal-ewwel jkollhom setghat specifici li jzidu d-dhul, u jkunu
jezistu arrangamenti istituzzjonali specifici li jkollhom l-effett li jnaggsu r-riskju ta’ inadempjenza;

(b) l-indici ta’ ekwita msemmi fl-Artikolu 106(2), skont il-kriterji dettaljati stabbiliti skont l-Artikolu 111(1)(c)
u (o);

() l-aggustamenti li ghandhom isiru ghall-valuta marbuta mal-euro fis-submodolu tar-riskju tal-valuta msemmi fl-
Artikolu 105(5), skont il-kriterji dettaljati ghall-aggustamenti ghal valuti marbutin mal-euro ghall-iskop tal-faci-
litazzjoni tal-kalkolu tas-sottomodulu tar-riskju tal-valuta, kif stabbilit taht l-Artikolu 111(1)(p).

L-AEAPX ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

Ghandha tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija
fl-ewwel subparagrafu skont I-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. L-AEAPX ghandha tippubblika informazzjoni teknika li tinkludi infomazzjoni dwar l-aggustament simetriku
msemmi fl-Artikolu 106 ghall-inqas fuq bazi trimestrali.

4.  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi tal-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu u ghall-fini li jkun iffacilitat il-
kalkolu tas-sahha tal-modulu tas-sottoskrizzjoni tar-riskju msemmi fl-Artikolu 105(4), I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni, b’kunsiderazzjoni tal-kalkoli pprovduti mill-awtoritajiet supervi-
zorji tal-Istati Membri kkoncernati, dwar devjazzjonijiet standard fir-rigward ta’ mizuri legislattivi nazzjonali speci-
fici li jippermettu l-qsim ta’ pagamenti ta’ klejms fir-rigward tar-riskju tas-sahha fost l-imprizi tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni u li jissodisfaw il-kriterji fil-paragrafu 5 u kull kriterju addizzjonali stabbilit mill-att delegat.

L-AEAPX ghandha tissottometti dawk l-abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

Qed tigi kkonferita s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-
ewwel subparagrafu skont I-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

5. L-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom japplikaw biss ghall-mizuri
legislattivi nazzjonali tal-Istati Membri li jippermettu l-qsim tal-pagamenti tal-klejms fir-rigward tar-riskju tas-sahha
fost l-imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni u li jissodisfaw dawn il-kriterji li gejjin:

() il-mekkanizmu ghall-gsim ta’ pretensjonijiet ikun trasparenti u specifikat bis-shih qabel il-perjodu annwali li jap-
plika ghalih;

(b) il-mekkanizmu ghall-gsim ta’ pretensjonijiet, I-ghadd ta’ imprizi tal-assigurazzjoni li jiehdu sehem fis-sistema ta’
ugwalizzazzjoni tar-riskju tas-sahha (HRES) u l-karatteristiki tar-riskju tan-negozju suggett ghall-HRES jizguraw
li ghal kull impriza li tichu sehem fl-HRES il-volatilita tat-telf annwali tan-negozju suggett ghall-HRES titnagqas
b'mod sinifikanti permezz tal-HRES, kemm fir-rigward tal-primjum kif ukoll tar-riskju tar-riserva;
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(29)

(c) l-assigurazzjoni tas-sahha suggetta ghall-HRES hija obbligatorja u sservi bhala alternattiva parzjali jew shiha
ghall-kopertura tas-sahha moghtija mis-sistema statutorja tas-sigurta socjali;

(d) fil-kaz ta’ inadempjenza tal-imprizi tal-assigurazzjoni li jiehdu sehem fI-HRES, gvern wiehed jew aktar tal-Istati
Membri jiggarantixxu li jissodisfaw il-klejms tad-detentur tal-polza tan-negozju tal-assigurazzjoni li huwa sug-
gett ghall-HRES.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a li jistabbilixxu I-kriterji addizzjonali li l-arranga-
menti tal-mizuri legislattivi nazzjonali ghandhom jissodisfaw, u I-metodologija u r-rekwiziti ghall-kalkolu tad-dev-
jazzjonijiet standard imsemmyjia fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu.”;

L-Artikolu 111 ghandu jigi sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 111

Atti delegati u standards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni li jikkoncernaw 1-Artikoli 103 sa 109
1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li jipprovdu dan li gej:

(a) formula standard konformi mal-Artikoli 101 u 103 sa 109;

(b) kwalunkwe submodulu mehtieg jew li jkopri b'izjed precizjoni r-riskji li jaqghu taht il-moduli tar-riskji rispet-
tivi msemmija fl-Artikolu 104 kif ukoll kwalunkwe aggornament sussegwenti;

(c) il-metodu, is-suppozizzjonijiet, u l-parametri standard li ghandhom jigu kkalibrati ghall-livell ta’ fiduc¢ja
msemmi fl-Artikolu 101(3) u li ghandhom jintuzaw, meta jigi kkalkolat kull wiched mill-moduli jew submo-
duli tar-riskju tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza Baziku stipulat fl-Artikoli 104, 105 u 304, il-mekkanizmu ta’
aggustament simetriku u l-perjodu xieraq ta’ Zmien, espress fghadd ta’ xhur, kif spjegat fl-Artikolu 106, u I-
approc¢ xieraq biex jigi integrat il-metodu msemmi fl-Artikolu 304 fir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza kif ikkal-
kulat skont il-formula standard;

(d) il-parametri ta’ korrelazzjoni, inkluzi, jekk ikun mehtieg, dawk stabbiliti fl-Anness IV, u l-proceduri ghall-
aggornament ta’ dawk il-parametri;

(e) fejn l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni juzaw tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju, il-metodi u s-
suppozizzjonijiet li ghandhom jintuzaw ghall-valutazzjoni tal-bidliet fil-profil tar-riskju tal-impriza kkoncernata
u sabiex jigi aggustat il-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza;

(f) il-kriterji kwalitattivi li t-tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskju msemmija fil-punt (¢) ghandhom jissodisfaw sabiex
jigi zgurat li r-riskju jkun effettivament gie ttrasferit lil parti terza,

(fa) il-metodi u l-parametri li ghandhom jintuzaw meta jigi vvalutat ir-rekwizit kapitali ghal riskju ta’ inadempjenza
tal-kontraparti fil-kaz ta’ skoperturi ghal kontrapartijiet centrali awtorizzati, liema parametri jizguraw konsis-
tenza mat-trattament ta’ tali skoperturi fil-kaz tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji skont it-
tifsira tal-Artikolu 4(1)(1) u (26) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(g) il-metodi u l-parametri li ghandhom jintuzaw fil-valutazzjoni tar-rekwizit kapitali ghar-riskju operazzjonali sti-
pulat fl-Artikolu 107, inkluz il-percentwali msemmi fl-Artikolu 107(3);

(h) il-metodi u l-aggustamenti li ghandhom jintuzaw biex jigi rifless l-iskop imnaqqas ghad-diversifikazzjoni tar-
riskju tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni b'rabta mal-fondi li jkunu ‘ring-fenced’;

(i) il-metodu li ghandu jintuza fil-kalkolu tal-aggustament ghall-kapacita tal-assorbiment tat-telf tad-dispozizzjoni-
jiet teknici jew taxxi differiti, kif stipulat fl-Artikolu 108;

() is-subsett tal-parametri standard fil-moduli tar-riskju tas-sottoskrizzjoni tal-hajja, mhux tal-hajja u s-sahha li
jistghu jinbidlu b’parametri specifici tas-sottoskrizzjoni kif stabilit fl-Artikolu 104(7);
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(k) il-metodi standardizzati li ghandhom jintuzaw mill-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghall-kal-
kolu tal-parametri specifici tas-sottoskrizzjoni msemmija fil-punt (j), u kwalunkwe kriterju li jirrigwarda l-kom-
pletezza, il-precizjoni, u l-adattezza tad-data uzata li ghandu jintlahaq gabel ma tinghata l-approvazzjoni super-
vizorja flimkien mal-procedura li ghandha tigi segwita ghal approvazzjoni bhal din;

assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, inkluzi l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni captive,
ghandhom jissodisfaw sabiex ikunu intitolati li juzaw kull wahda minn dawk is-simplifikazzjonijiet, kif stabbilit
fl-Artikolu 109;

(m) l-approce li ghandu jintuza fir-rigward tal-imprizi relatati fl-ambitu tat-tifsira tal-Artikolu 212 fil-kalkolu tar-
Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, b’'mod parikolari I-kalkolu tas-sottomodulu tar-riskju ta’ ekwita msemmi fl-Arti-
kolu 105(5), b’kunsiderazzjoni tat-tnaqqis probabbli fil-volatilita tal-valur ta’ dawk l-imprizi relatati li joriginaw
min-natura strategika ta’ dawk l-investimenti u l-influwenza ezercitata mill-impriza partecipanti fuq dawk 1-
imprizi relatati.

(n) kif ghandhom jintuzaw il-valutazzjonijiet tal-kreditu estern mill-ECAls fil-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza skont il-formola standard u l-allokazzjoni tal-valutazzjonijiet tal-kreditu sa skala ta’ passi ta’ kwalita tal-
kreditu msemmija fl-Artikolu 109a(1) li ghandhom ikunu konsistenti mal-uzu tal-valutazzjonijiet tal-kreditu
esterni mill-ECAIs fil-kalkolu tar-rekwiziti kapitali ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu kif definiti fl-Artikolu 4(1)(1)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u istituzzjonijiet finanzjarji kif definiti fl-Artikolu 4(1)(26) ta’ dak ir-Rego-
lament;

(o) il-kriterji dettaljati ghall-indici ta’ ekwita msemmija fl-Artikolu 109a(2)(c);

(p) il-kriterji dettaljati ghall-aggustamenti ghall-valuti marbuta mal-euro bl-ghan li jkun iffacilitat il-kalkolu tas-sot-
tomodulu tar-riskju tal-valuta msemmi fl-Artikolu 109a(2)(d);

(q) il-kundizzjonijiet ghall-kategorizzazzjoni tal-gvernijiet regjonali u l-awtoritajiet lokali msemmija fl-Arti-
kolu 109a(2)(a);

2. Sabiex tizgura kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni uniformi ta’ dan l-Artikolu, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-approvazzjoni supervizorja biex jintuzaw
parametri specifici ghall-imprizi kif imsemmi fil-punt (k) tal-paragrafu 1.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dan l-abbozz tal-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Ottubru 2014.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu, skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. Sal-31 ta’ Dicembru 2020, il-Kummissjoni ghandha taghmel valutazzjoni tal-adegwatezza tal-metodi, is-sup-
pozizzjonijiet, u l-parametri standard li ghandhom jintuzaw fil-kalkolu tal-formola standard tar-Rekwizit Kapitali
tas-Solvenza. Hi ghandha, b'mod partikolari, tqis il-prestazzjoni ta’ kull klassi tal-assi u strumenti finanzjarji, 1-
imgiba tal-investituri fdawk l-assi u strumenti finanzjarji kif ukoll l-izviluppi fl-istabbiliment ta’ standard internazz-
jonali fis-servizzi finanzjarji. Ir-riezami ta’ certi klassijiet ta’ assi jista’ jigi prijoratizzat. Il-Kummissjoni ghandha tip-
prezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jkun, fejn ikun xieraq, akkumpanjat minn proposti ghall-
emendar ta’ din id-Direttiva, jew ta’ atti delegati jew ta’ implimentazzjoni adottati skont din id-Direttiva.

4. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza, I-AEAPX ghandha,
bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji biex jigu specifikati limiti kwanti-
tattivi u kriterji tal-eligibilita tal-assi fejn dawk ir-riskji mhumiex koperti adegwatament minn sottomodulu.

Ghandha tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subpara-
grafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

Dawk l-istandards teknici regolatorji ghandhom japplikaw ghal assi li jkopru provvedimenti teknici, minbarra l-assi
mizmuma fir-rigward ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni tal-hajja fejn ir-riskju ta’ investiment jaqa’ fuq id-detenturi tal-
polza. Huma ghandhom jigu riveduti mill-Kummisjoni fid-dawl ta’ zviluppi fil-formola standard u s-swieq finanz-
jarji.”;
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(30) L-Artikolu 114 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

(31)

(32)

“Artikolu 114

Atti delegati u standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni dwar il-mudelli interni tar-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont I-Artikolu 301a li jistabbilixxu dan li gej:

(a) l-adattamenti li ghandhom isiru fuq l-istandards stabbiliti fl-Artikoli 120 sa 125 fid-dawl tal-kamp limitat tal-
applikazzjoni tal-mudell intern parzjali;

(b) il-mod li bih mudell intern parzjali ghandu jigi integrat kompletament fil-formula standard tar-Rekwizit Kapitali
tas-Solvenza msemmija fl-Artikolu 113(1)(c) u r-rekwiziti ghall-uzu ta’ tekniki alternattivi ta’ integrazzjoni.

2. Sabiex tizgura kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni uniformi ta’ dan l-Artikolu, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghal:

(a) l-approvazzjoni ta’ mudell intern skont l-Artikolu 112; u

(b) l-approvazzjoni ta’ bidliet sostanzjali ghal mudell intern u bidliet fil-politika ghat-tibdil ta’ mudell intern
imsemmi fl-Artikolu 115.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dan l-abbozz ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Ottubru 2014.

Qed tinghata s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

L-Artikolu 127 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 127
Atti delegati dwar l-Artikoli 120 sa 126
[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a fir-rigward tal-Artikoli 120 sa 126 biex ittejjeb

il-valutazzjoni tal-profil tar-riskju u l-gestjoni tal-attivitajiet tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, dwar
l-uzu ta’ mudelli interni fl-Unjoni kollha.”;

L-Artikolu 129 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1(d), il-punti (i), (i) u (iii) ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:
“i) EUR 2 500 000 ghall-imprizi tal-assigurazzjoni mhux tal-hajja, inkluzi kumpaniji tal-assigurazzjoni cap-
tive, minbarra fil-kaz fejn ir-riskji kollha inkluzi fwahda mill-klassijiet 10 sa 15 elenkati fil-Parti A tal-
Anness I, jew xi whud minnhom, ikunu koperti, li fdan il-kaz m’ghandux ikun ingas minn
EUR 3 700 000;

(i) EUR 3 700 000 ghall-imprizi tal-assigurazzjoni tal-hajja, inkluzi imprizi tal-assigurazzjoni captive;

(iii) EUR 3 600 000 ghall-imprizi tar-riassigurazzjoni, minbarra fil-kaz ta’ imprizi tar-riassigurazzjoni captive,
li fdan il-kaz ir-Rekwizit Kapitali Minimu m’ghandux ikun inqas minn EUR 1 200 000;”

(b) fil-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:
“L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-awtoritajiet supervizorji taghhom, ghal perjodu li jigi fi tmiemu
mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2017, li jezigu li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tap-
plika I-percentwali msemmija fl-ewwel subparagrafu esklussivament ghar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza tal-
impriza kkalkulat skont il-Kapitolu VI, Tagsima 4, Subtagsima 2.”;

(c) fil-paragrafu 4, wara l-ewwel subparagrafu ghandu jiddahhal is-subparagrafu li gej:

“Ghall-finijiet tal-kalkoli tal-limiti msemmija fil-paragrafu 3, l-imprizi m’ghandhomx ikunu mehtiega jikkalkulaw
ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza kull tliet xhur.”;
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(d) fil-paragrafu 5, l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“5.  Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, sal-31 ta’ Dicembru 2020, rap-
port dwar ir-regoli tal-Istati Membri u l-prattiki tal-awtoritajiet supervizorji adottati skont il-paragrafi 1 sa 4.”;

(33) L-Artikolu 130 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 130
Atti delegati

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a sabiex tispecifika I-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali
Minimu, imsemmi fl-Artikoli 128 u 129.”;

(34) Fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 131 id-dati “31 ta’ Ottubru 2012” u “31 ta’ Ottubru 2013” ghandhom jigu sostit-
witi bid-dati “31 ta’ Dicembru 2015” u “31 ta’ Dicembru 2016” rispettivament.

(35) L-Artikolu 135 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 135
Atti delegati u standards teknici regolatorji dwar ir-rekwiziti kwalitattivi

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 301a li jispecifikaw ir-rekwiziti kwalitattivi fl-ogsma
li gejjin:

(a) l-identifikazzjoni, il-kejl, il-monitoragg u l-immaniggjar ta’ riskji li jinholqu minn investimenti relatati mal-
ewwel supbaragrafu tal-Artikolu 132(2);

(b) l-identifikazzjoni, il-kejl, il-monitoragg u l-immaniggjar tar-riskji specifici li jirrizultaw minn investimenti fi stru-
menti derivati u assi msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 132(4) u d-determinazzjoni tal-punt safejn 1-
uzu ta’ tali assi jikkwalifika bhala tnaqqis tar-riskju jew gestjoni effi¢jenti tal-portafoll kif imsemmi fit-tielet sub-
paragrafu tal-Artikolu 132(4).

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a li jistabbilixxu:

(a) ir-rekwiziti li jehtieg li jigu ssodisfati mill-imprizi li jirripakkjaw selfiet f'titoli li jistghu jkunu negozjati jew stru-
menti finanzjarji (originaturi jew sponsors) sabiex impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun tista’
tinvesti f* tali titoli jew strumenti mahruga wara 1-1 ta’ Jannar 2011, inkluzi rekwiziti li jizguraw li l-originatur,
l-isponsor jew il-mutwanti originali jzomm, fuq bazi kontinwa, imghax ekonomiku nett materjali li, fi kwa-
lunkwe kaz, ma ghandux ikun inqas minn 5 %;

(b) rekwiziti kwalitattivi li jridu jigu ssodisfati mill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jinvestu fdawn
it-titoli jew strumenti.

(c) l-ispecifikazzjonijiet ghac-cirkostanzi li fihom tista’ tigi ddebitata imposta kapitali addizzjonali proporzjo-
nata meta r-rekwiziti stabbiliti fil-punti a) u b) ta’ dan il-paragrafu jkunu inkisru, minghajr hsara
ghall-Artikolu 101(3).

3. Sabiex tizgura armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-paragrafu 2(c), - AEAPX ghandha, bla hsara ghall-
Artikolu 301b, tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji li jispecifikaw il-metodologiji ghall-kalkolu tal-
imposta kapitali addizzjonali proporzjonata msemmija fdak il-paragrafu.

[I-Kummissjoni ged tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(36

~

fl-Artikolu 138, il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“4.  Fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet ecCezzjonali hziena li jaffettwaw l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li
jirrapprezentaw sehem sinifikanti tas-suq jew tal-linji tan-negozju affettwati, kif iddikjarat mill-AEAPX, u meta xie-
raq wara konsultazzjoni mal-BERS, l-awtorita supervizorja tista’ testendi, ghall-imprizi affettwati, il-perjodu stabbilit
fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3 b’perjodu massimu ta’seba’ snin bkunsiderazzjoni tal-fatturi rilevanti kollha
inkluz it-tul medju tad-dispozizzjonijiet teknici.
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Minghajr hsara ghas-setghat tal-AEAPX skont l-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, ghall-finijiet ta’
dan il-paragrafu, -AEAPX ghandha, wara talba mill-awtorita supervizorja koncernata, tiddikjara l-ezistenza ta’ sit-
wazzjonijiet eccezzjonali hziena fis-swieq finanzjarji. L-awtorita supervizorja koncernata tista’ taghmel talba jekk 1-
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jirrapprezentaw sehem sinifikanti tas-suq jew tal-linji tan-
negozju affettwati ma jkunux jistghu jissodisfaw wieehd mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 3. Ikunu jezistu sitwaz-
zjonijiet eccezzjonali hziena meta s-sitwazzjoni finanzjarja tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li
jirrapprezentaw sehem sinifikanti tas-suq jew tal-linji tan-negozju affettwati jkunu affettwati serjament jew hazin
minn wahda jew aktar mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) waqgha fis-swieq finanzjarji mhux prevista u drastika;
(b) ambjent ta’ rata tal-imghax baxxa persistenti;
(c) avveniment katastrofiku b'impatt qawwi.

L-AEAPX ghandha, fkooperazzjoni mal-awtorita supervizjorja koncernata, tivvaluta fuq bazi regolari jekk il-kundiz-
zjonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu jkunux ghadhom japplikaw. L-AEAPX ghandha, fkooperazzjoni mal-
awtorita supervizorja koncernata, tiddikjara meta sitwazzjoni hazina ma tkunx ghadha tezisti.

Kull tliet xhur, l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni koncernata ghandha tipprezenta rapport ta’ pro-
gress lill-awtorita supervizorja taghha li fih tispjega l-mizuri li jkunu ttiehdu u l-progress li jkun sar biex jerga’ jigi
stabbilit il-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopri r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew biex jitnaqqas il-profil tar-
riskju biex tigi zgurata l-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza.

L-estensjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi rtirata meta dak ir-rapport ta’ progress juri li ma kien
hemm l-ebda progress sinifikanti biex jintlahaq l-istabbiliment mill-gdid tal-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopru
|-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew it-tnaqgis tal-profil tar-riskju biex tigi Zgurata l-konformita mar-Kapital Rekwi-
zit ghas-Solvibbilta bejn id-data tal-osservazzjoni tan-nuqqas ta’ konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza u d-
data tal-prezentazzjoni tar-rapport ta’ progress.”;

(37

~

L-Artikolu 143 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 143
Atti delegati u standards teknici regolatorji dwar l-Artikolu 138(4)

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a billi tissupplimenta t-tipi ta’ sitwazzjonijiet
eccezzjonali hziena u tispecifika 1-fatturi u I-kriterji li ghandhom ikunu kkunsidrati mill-AEAPX biex tkun iddikja-
rata l-ezistenza ta’ sitwazzjonijiet ec¢¢ezzjonali hziena u mill-awtoritajiet supervizorji biex tkun determinata l-estens-
joni tal-perjodu ta’ rkupru skont I-Artikolu 138(4).

2. Sabiex tizgura l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-Artikolu 138(2), l-Artikolu 139(2) u l-Arti-
kolu 141, I-AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji
sabiex tispecifika I-pjan ta’ rkupru msemmi fl-Artikolu 138(2), u l-iskema finanzjarja msemmija fl-Artikolu 139(2)
u fir-rigward tal-Artikolu 141, b’attenzjoni xierqa sabiex jigu evitati l-effetti prociklici.

[I-Kummissjoni ged tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(38) L-Artikolu 149 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 149
Tibdil fin-natura tar-riskji jew tal-impenji

Kwalunkwe bidla li impriza tal-assigurazzjoni jkollha l-intenzjoni li taghmel fl-informazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 147 ghandha tkun suggetta ghall-procedura prevista fl-Artikoli 147 u 148.”;
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(39) L-Artikolu 155 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 3, is-subparagrafu li gej jiddahhal wara l-ewwel subparagrafu:

“Barra minn hekk, l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru tad-domicilju jew dak ospitanti tista’ tirreferi I-kwist-
joni lill-AEAPX u titlob l-assistenza taghha skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-
kaz, I-AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat ikkonferiti lilha minn dak I-Artikolu.”;

(b) il-paragrafu 9 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“9.  L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-AEAPX bl-ghadd u t-tipi ta’ kazijiet li jkunu
rrizultaw frifjuti skont 1-Artikoli 146 u 148 jew li ghalihom ikunu ttichdu mizuri skont il-paragrafi 3 u 4 ta’
dan l-Artikolu.”;

(40) fl-Artikolu 158(2), wara l-ewwel subparagrafu ghandu jiddahhal is-subparagrafu li gej:

“Barra minn hekk, l-awtorita supervizorja tal-Istat Membru tad-domicilju jew dak ospitanti tista’ tirreferi l-kwistjoni
lill-AEAPX u titlob l-assistenza taghha skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (EU) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, 1-
AEAPX tista’ tiehu azzjoni skont is-setghat moghtija lilha minn dak I-Artikolu.”;

(41) L-Artikolu 159 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 159
Informazzjoni statistika dwar attivitajiet transkonfinali

Kull impriza tal-assigurazzjoni ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja kompetenti tal-Istat Membru ta’ domi-
¢ilju taghha, separatament, fir-rigward ta’ tranzazzjonijiet imwettqa skont id-dritt ta’ stabbiliment u dawk imwettqa
skont il-liberta li jigu pprovduti servizzi, bl-ammont ta’ primjums, klejms u kummissjonijiet, minghajr tnaqgjis ta’
riassigurazzjoni, skont I-Istat Membru u kif gej:

(a) ghal assigurazzjoni mhux tal-hajja, skont il-linji tan-negozju skont l-att delegat rilevanti;
(b) ghal assigurazzjoni tal-hajja, skont il-linji tan-negozju skont l-att delegat rilevanti.

Fir-rigward tal-klassi 10 fil-Parti A tal-Anness I, eskluza r-responsabbilta tat-trasportatur, l-impriza koncernata
ghandha tinforma wkoll lill-awtorita supervizorja bil-frekwenza u l-medja tal-ispiza tal-klejms.

L-awtorita supervizorja tal-Istat Membru ta’ domicilju ghandha tipprezenta l-informazzjoni msemmija fl-ewwel u t-
tieni subparagrafi fi zmien ragonevoli u fforma aggregata lill-awtoritajiet supervizorji ta’ kull Stat Membru koncer-
nat fuq talba taghhom.”;

(42) L-Artikolu 172 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 172
Ekwivalenza fir-rigward tal-imprizi tar-riassigurazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont 1-Artikolu 301a, li jispecifikaw il-kriterji sabiex jigi ivvalu-
tat jekk ir-regim tas-solvenza ta’ pajjiz terz li japplika ghal attivitajiet ta’ riassigurazzjoni ta’ imprizi li jkollhom I-
uffic¢ju principali taghhom fdak il-pajjiz terz huwiex ekwivalenti ghal dak stabbilit fit-Titolu L.

2. Jekk il-kriterji adottati skont il-paragrafu 1 ikunu gew issodisfati minn pajjiz terz, il-Kummissjoni tista’, b’kon-
formita mal-Artikolu 301a, u meghjuna mill-AEAPX skont l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010,
tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim tas-solvenza ta’ dak il-pajjiz terz li japplika ghall-attivitajiet tar-riassi-
gurazzjoni ta’ imprizi li jkollhom l-uffi¢¢ju principali taghhom fdak il-pajjiz terz, huwa ekwivalenti ghal dak stipu-
lat fit-Titolu I ta’ din id-Direttiva.

Dawk l-atti delegati ghandhom jigu riezaminati regolarment, biex iqisu kwalunkwe tibdil sinifikanti fir-regim super-
vizorju stipulat fit-Titolu [, u fir-regim supervizorju tal-pajjiz terz.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

3. Meta skont il-paragrafu 2 ir-regim ta’ solvenza ta’ pajjiz terz ikun gie meqjus ekwivalenti ghal dak stipulat
fdin Direttiva, kuntratti tar-riassigurazzjoni konkluzi ma’ imprizi li jkollhom l-uffi¢¢ju principali taghhom fdak il-
pajjiz terz ghandhom jigu trattati bl-istess mod bhal kuntratti tar-riassigurazzjoni konkluzi ma’ imprizi awtorizzati
skont din id-Direttiva.
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4. B'deroga mill-paragrafu 2, u anke jekk il-kriterji specifikati skont il-paragrafu 1 ma jkunux gew issodisfati, il-
Kummissjoni tista’, ghal perjodu limitat, b’konformita mal-Artikolu 301a, u meghjuna mill-AEAPX skont 1-Arti-
kolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim ta’ solvenza ta’ paj-
jiz terz applikat ghall-attivitajiet tar-riassigurazzjoni ta’ imprizi li jkollhom l-uffic¢ju principali taghhom fdak il-paj-
jiz terz huwa temporanjament ekwivalenti ghal dak stipulat fit-Titolu I, jekk dak il-pajjizi terz ikun tal-inqas ikkon-
forma mal-kriterji li gejjin:

(a) ikun ta impenn lill-Unjoni li jadotta u japplika regim ta’ solvenza li jkun jista’ jigi vvalutat bhala ekwivalenti
fkonformita mal-paragrafu 2, qabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu limitat u li jichu sehem fil-process ta’ valutaz-
zjoni tal-ekwivalenza;

(b) ikun stabbilixxa programm ta’ hidma biex jissodisfa l-impenn imsemmi fil-punt (a);
(c) ikun alloka bizzejjed rizorsi biex jissodisfa l-impenn imsemmi fil-punt (a);

(d) ikollu regim ta’ solvenza li huwa bbazat fuq ir-riskju u jistabbilixxi rekwiziti ta’ solvenza kwantitattivi u kwali-
tattivi u rekwiziti relatati mar-rappurtar supervizorju u t-trasparenza;

(e) ikun dahal farrangamenti bil-miktub biex jikkoopera u jiskambja informazzjoni supervizorja kunfidenzjali mal-
AEAPX u mal-awtoritajiet supervizorji;

(f) ikollu sistema ta’ supervizjoni indipendenti; u

(g) ikun stabbilixxa obbligi dwar is-segretezza professjonali ghall-persuni kollha li jagixxu fisem l-awtoritajiet
supervizorji tieghu, b'mod partikolari dwar l-iskambju ta’ informazzjoni mal-AEAPX u l-awtoritajiet supervi-
Zoftji.

Kwalunkwe atti delegati dwar ekwivalenza temporanja ghandha tqis ir-rapporti mill-Kummissjoni fkonformita mal-
Artikolu 177(2). Dawk l-atti delegati ghandhom jigu rieZaminati regolarment, abbazi tar-rapporti ta’ progress mill-
pajjiz terz rilevanti, li jigu pprezentati lill-Kummissjoni u jigu vvalutati minnha kull sena. L-AEAPX ghandha tassisti
lill-Kummissjoni fil-valutazzjoni ta’ dawk ir-rapporti ta’ progress.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, fkonformita mal-Artikolu 301a li jispecifikaw ulterjorment il-kundizzjoni-
jiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu.

5. Il-perjodu limitat imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandu jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020
jew fid-data li fiha, fkonformita mal-paragrafu 2, ir-regim supervizorju ta’ dak il-pajjiz terz ikun gie meqjus bhala
ekwivalenti ghal dak stabbilit fit-Titolu I, skont liema tigi l-ewwel.

Dak il-perjodu jista’ jigi estiz b’sa sena meta dan ikun mehtieg ghall-AEAPX u [-Kummissjoni biex iwettqu l-valutaz-
zjoni tal-ekwivalenza ghall-finijiet tal-paragrafu 2.

6.  I-kuntratti tar-riassigurazzjoni konkluzi ma’ imprizi li jkollhom l-uffic¢ju principali taghhom fpajjiz terz, li r-
regim supervizorju tieghu jkun tqies bhala temporanjament ekwivalenti skont il-paragrafu 4, ghandhom jinghataw
l-istess trattament bhal dak stabbilit fil-paragrafu 3. L-Artikolu 173 ghandu japplika wkoll ghall-imprizi tar-riassigu-
razzjoni li jkollhomo l-uffic¢ju principali taghhom fpajjiz terz, li r-regim supervizorju tieghu ikun tqies bhala tem-
poranjament ekwivalenti skont il-paragrafu 4.”;

L-Artikolu 176 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 176
Informazzjoni mill-Istati Membri lill- Kummissjoni u lill-AEAPX

L-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni, lill-AEAPX u lill-awtoritajiet
supervizorji tal-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe awtorizzazzjoni ta’ sussidjarji diretti jew indiretti li wahda jew
aktar mill-imprizi principali taghhom ikunu regolati bil-ligijiet ta’ pajjiz terz.

Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi wkoll indikazzjoni tal-istruttura tal-grupp koncernat.

Meta impriza rregolata bil-ligi ta’ pajjiz terz takkwista partecipazzjoni fimpriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigu-
razzjoni awtorizzata fl-Unjoni b'mod illi dik l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ssir sussidjarja ta’
dik l-impriza minn pajjiz terz, l-awtoritajiet supervizorji tal-Istat Membru ta’ domicilju ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni, lill-AEAPX u lill-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri l-ohra.”;
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(44) fl-Artikolu 177, il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan i gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-AEAPX dwar id-diffikultajiet generali li jista’ jkoll-
hom l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taghhom biex jistabbilixxu ruhhom u jahdmu fpajjiz terz
jew biex iwettqu attivitajiet fpajjiz terz.”;

(45) fl-Artikolu 210, il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a li jispecifikaw id-dispozizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fir-rigward tal-monitoragg, l-immaniggjar u I-kontrol tar-riskji li jirrizultaw mill-
attivitajiet tar-riassigurazzjoni finite.”

(46) fl-Artikolu 211, il-paragrafi 2 u 3 ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:

“2.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a li jispecifikaw il-kriterji li gejjin ghall-
approvazzjoni supervizorja:

(a) l-ambitu tal-awtorizzazzjoni;
(b) il-kundizzjonijiet mandatorji li ghandhom jigu inkluzi fil-kuntratti kollha li jinhargu;

(¢) ir-rekwiziti idonji u xierqa tajba kif imsemmi fl-Artikolu 42 tal-persuni li jkunu geghdin imexxu l-istrument bi
skop spegjali;

(d) ir-rekwiziti idonji u xierqa ghall-azzjonisti jew membri li jkollhom partecipazzjoni kwalifikattiva fl-istrument bi
skop spegjali;

() proceduri amministrattivi u kontabilistici tajbin, mekkanizmi ta’ kontroll intern adegwati u rekwiziti tal-imma-
niggjar tar-riskji;

(f) rekwiziti kontabilistici, u dawk prudenzjali u tal-informazzjoni statistika;
(g) rekwiziti tas-solvenza.

2a.  Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 211(1) u (2), -AEAPX ghandha tizvi-
luppa abbozzi ta’ standards teknici ta” implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-ghoti tal-approvazzjoni supervi-
zorja biex jigu stabbiliti strumenti bi skop spe¢jali u dwar il-formati u l-mudelli li ghandhom jintuzaw ghall-finijiet
tal-punt (f) tal-paragrafu 2.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dan l-abbozz tal-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Ottubru 2014.

[I-Kummissjoni tinghatalha s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu, skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

2b.  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 211(1) u (2), I-AEAPX tista’ tizvi-
luppa abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proc¢eduri ghall-kooperazzjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji, fejn l-istrument bi skop spe¢jali li jassumi riskju minn impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jkun stabbilit fi Stat Membru li mhuwiex I-Istat Membru li fih l-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni hija awtorizzata.

[I-Kummissjoni tinghatalha s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu, skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. L-istrumenti bi skop specjali awtorizzati gabel il-31 ta’ Dicembru 2015 ghandhom ikunu soggetti ghal-ligi
tal-Istat Membru li jkun awtorizza l-istrument bi skop spe¢jali. Madankollu, kull attivita gdida mibdija bi strument
bi skop speg¢jali bhal dan wara dik id-data ghandha tkun soggetta ghall-paragrafi 1, 2 u 2a.”;

(47) fl-Artikolu 212(1), il-punt (e) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“(e) ’kullegg ta’ supervizuri’ tfisser struttura permanenti izda flessibbli ghall-kooperazzjoni, il-koordinazzjoni u 1-
facilitazzjoni tat-tehid ta’ decizjonijiet dwar is-supervizjoni ta’ grupp;”;
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(48) L-Artikolu 216 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, ghandhom jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“Fdan il-kaz, l-awtorita supervizorja ghandha tispjega d-decizjoni taghha kemm lis-supervizur tal-grupp kif
ukoll lill-impriza principali ahharija fil-livell tal-Unjoni. Is-supervizur tal-grupp ghandu javza lill-kullegg tas-
supervizuri skont I-Artikolu 248(1)(a).

L-Artikoli 218 sa 258 ghandhom japplikaw mutatis mutandis, bla hsara ghall-paragrafi 2 sa 6 ta’ dan 1-Arti-
kolu.”;

(b) fil-paragrafu 4, it-tielet subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“L-awtorita supervizorja ghandha tispjega tali decizjonijiet kemm lill-impriza kif ukoll lis-supervizur tal-grupp.
Is-supervizur tal-grupp ghandu javza lill-kullegg tas-supervizuri skont l-Artikolu 248(1)(a).”;

(¢) il-paragrafu 7 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“7.  I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a u tispecifika ¢-cirkostanzi li fihom tkun
tista’ tittiched id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.”

(49) L-Artikolu 217 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fdan il-kaz, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jispjegaw il-ftehim taghhom kemm lis-supervizur tal-grupp
kif ukoll lill-impriza principali ahharija fil-livell tal-Unjoni. Is-supervizur tal-grupp ghandu javza lill-kullegg tas-
supervizuri skont l-Artikolu 248(1)(a).”;

(b) il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a li jispecifikaw i¢c-¢irkostanzi li fihom
tkun tista’ tittiched id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.”;

(50) L-Artikolu 227 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 227
Ekwivalenza dwar imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ta’ pajjizi terzi relatati

1. Meta tigi kkalkulata s-solvenza, fkonformita mal-Artikolu 233, tal-grupp ta’ xi impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni li hija impriza partecipanti fxi impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fpajjiz terz, 1-
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha, ghall-finijiet ta’ dak il-kalkolu biss, tigi ttrattata bhala
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni relatata.

Madankollu, meta l-pajjiz terz li dik l-impriza jkollha l-uffic¢ju principali taghha fih jezigi li tikseb awtorizzazzjoni
u jimponilha regim ta’ solvenza li jkun tal-anqas ekwivalenti ghal dak stipulat fit-Titolu I, il-Kapitolu VI, I-Istati
Membri jistghu jipprovdu li I-kalkolu ghandu jikkunsidra, fir-rigward ta’ dik l-impriza, ir-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza u l-fondi proprji eligibbli sabiex jissodisfaw dak ir-rekwizit kif stipulat mill-pajjiz terz koncernat.

2. Meta ma jkun gie adottat ebda att delegat skont il-paragrafu 4 jew 5 ta’ dan l-Artikolu, il-verifika dwar jekk
ir-regim impost mill-pajjiz terz huwiex tal-anqas ekwivalenti ghandha ssir mis-supervizur tal-grupp fuq talba tal-
impriza partecipanti jew fuq inizjattiva taghha stess. L-AEAPX ghandha tassisti lis-supervizur tal-grupp fkonformita
mal-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

Is-supervizur tal-grupp ghandu, meghjun mill-AEAPX, jikkonsulta lill-awtoritajiet supervizorji l-ohra koncernati
gabel ma jichu decizjoni dwar l-ekwivalenza. Dik id-decizjoni ghandha tittiched fkonformita mal-kriterji adottati
skont il-paragrafu 3. Is-supervizur tal-grupp ma ghandu jichu ebda decizjoni fir-rigward ta’ pajjiz terz li tikkontra-
dixxi kwalunkwe decizjoni mehuda fir-rigward ta’ dak il-pajjiz terz precedentement hlief meta dan ikun necessarju
biex jitqiesu tibdiliet sinifikanti fir-regim supervizorju stabbilit fit-Titolu I, Kapitolu VI u fir-regim supervizorju fil-
pajjiz terz.

Meta l-awtoritajiet supervizorji ma jagblux mad-decizjoni mehuda skont is-subparagrafu 2, dawn jistghu jirreferu 1-
kwistjoni lill-AEAPX u jitolbu l-assistenza taghha skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 fi zmien
tliet xhur wara n-notifika tad-decizjoni mis-supervizur tal-grupp. Fdak il-kaz, I-AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-
setghat moghtija lilha minn dak I-Artikolu.
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3. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a sabiex tispecifika I-kriterji halli jigi vvalutat
jekk ir-regim tas-solvenza ta’ pajjiz terz huwiex ekwivalenti ghal dak stabbilit fit-Titolu I, Kapitolu VI.

4. Jekk il-kriterji adottati skont il-paragrafu 3 jkunu gew issodisfati minn pajjiz terz, il-Kummissjoni tista’, b’kon-
formita mal-Artikolu 301a, u meghjuna mill-AEAPX skont I-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010,
tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim supervizorju ta’ dak il-pajjiz terz huwa ekwivalenti ghal dak stipulat
fit-Titolu I, Kapitolu VL.

Dawk l-atti delegati ghandhom jigu riezaminati regolarment biex iqisu kwalunkwe tibdil sinifikanti fir-regim super-
vizorju stipulat fit-Titolu I, Kapitolu VI, u fir-regim supervizorju fil-pajjiz terz.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

5. Bderoga mill-paragrafu 4, u anke fejn il-kriterji specifikati skont il-paragrafu 3 ma jkunux gew issodisfati, il-
Kummissjoni tista’, ghall-perjodu msemmi fil-paragrafu 6, b’konformita mal-Artikolu 301a, u meghjuna mill-
AEAPX skont I-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim
tas-solvenza ta’ pajjiz terz applikat ghal imprizi li jkollhom l-uffic¢ju principali taghhom fdak il-pajjiz terz huwa
provizorjament ekwivalenti ghal dak stipulat fit-Titolu I, Kapitolu VI, fejn:

(a) jista’ jigi ppruvat li regim ta’ solvenza li jista’ jigi vvalutat u ekwivalenti skont il-paragrafu 4 gieghed fis-schh
jew jista’ jigi adottat u applikat mill-pajjiz terz;

(b) il-pajjiz terz ikollu regim ta’ solvenza li huwa bbazat fuq ir-riskju u jistabbilixxi rekwiziti ta’ solvenza kwantitat-
tivi u kwalitattivi u rekwiziti relatati mar-rappurtar supervizorju u t-trasparenza;

(c) illigi tal-pajjiz terz, fil-principju, tippermetti l-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni supervizorja kunfi-
denzjali mal-AEAPX u l-awtoritajiet supervizorji;

(d) il-pajjiz terz ikollu sistema ta’ supervizjoni indipendenti; u

(e) il-pajjiz terz ikun stabbilixxa obbligi dwar is-segretezza professjonali ghall-persuni kollha li jagixxu fisem I-
awtoritajiet supervizorji tieghu.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

6. Il-perjodu inizjali tal-ekwivalenza provizorja msemmija fil-paragrafu 5 ghandu jkun ta’ 10 snin, sakemm qabel
ma jiskadi dak il-perjodu:

(a) dik l-atti delegat ikun gie revokat; jew

(b) ikun gie adottat att delegat skont il-paragrafu 4 bl-effett li r-regim supervizorju ta’ dak il-pajjiz terz tkun giet
meqjusa ekwivalenti ghal dak stabbilit fit-Titolu I, Kapitolu VI.

L-ekwivalenza provizorja ghandha tkun toggetta ghal tigdid ghal perjodi ulterjuri ta’ 10 snin, meta l-kriterji msem-
mija fil-paragrafu 5 jibqghu jigu ssodisfati. l-Kummissjoni ghandha tadotta kwalunkwe att delegat bhal dan skont I-
Artikolu 301a u meghjuna mill-AEAPX skont l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

Kwalunkwe atti delegati li jiddeterminaw ekwivalenza provizorja ghandha tqis ir-rapporti mill-Kummissjoni fkon-
formita mal-Artikolu 177(2). Tali atti delegati ghandhom jigu riezaminati regolarment mill-Kummissjoni L-AEAPX
ghandha tassisti lill-Kummissjoni fil-valutazzjoni ta’ dawk id-decizjonijiet. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Par-
lament dwar kwalunkwe riezami li jkun ghaddej u ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew dwar il-konkluzjo-
nijiet taghha.

7. Meta, skont il-paragrafu 5, ikun gie adottat att delegat li jiddetermina li r-regim supervizorju ta’ pajjiz terz
huwa ekwivalenti provizorjament, dak il-pajjiz terz ghandu jitqies ekwivalenti ghall-finijiet tat-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1.
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(51) L-Artikolu 231 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 231
Mudell intern ghall-grupp

1. Fil-kaz ta’ applikazzjoni ghall-permess biex ikun ikkalkulat ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp konsoli-
dat, kif ukoll ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fil-grupp, abbazi
ta’ mudell intern, imressqa minn impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u l-imprizi relatati taghha, jew
b'mod kongunt mill-imprizi relatati ta’ kumpanija holding tal-assigurazzjoni, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza koncernati
ghandhom jikkooperaw biex jiddeciedu jekk jaghtux il-permess jew le u biex jiddeterminaw it-termini u l-kundiz-
zjonijiet, jekk ikun il-kaz, li ghalihom huwa suggett I-ghoti ta’ dan il-permess.

Applikazzjoni kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi pprezentata lis-supervizur tal-grupp.

Is-supervizur tal-grupp ghandu jinforma lill-membri l-ohra tal-kullegg tas-supervizuri u jghaddilhom l-applikazzjoni
shiha, minghajr dewmien.

2. L-awtoritajiet supervizorji koncernati ghandhom jaghmlu dak kollu li jistghu biex jilhqu decizjoni kongunta
dwar l-applikazzjoni fi Zmien sitt xhur mid-data ta’ meta s-supervizur tal-grupp ikun ircieva l-applikazzjoni shiha.

3. Jekk, fi zmien il-perjodu msemmi fil-paragrafu 2, kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet supervizorji koncernati
tkun irriferiet il-kwistjoni lill-AEAPX skont 1-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, is-supervizur tal-
grupp ghandu jiddiferixxi d-decizjoni tieghu u jistenna kwalunkwe decizjoni li I-AEAPX tista’ tichu skont 1-Arti-
kolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandu jiehu d-decizjoni tieghu b’konformita mad-decizjoni tal-AEAPX. Dik id-
decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji kon-
cernati.

L-AEAPX ghandha tichu d-decizjoni fi zmien xahar. Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta lillFAEAPX wara t-tmiem
tal-perjodu ta’ sitt xhur jew wara li tkun ittichdet dec¢izjoni kongunta.

Jekk, skont l-Artikolu 41(2) u (3) u l-Artikolu 44(1)(3) tar-Regolament (UE) Nru 10942010, id-decizjoni proposta
mill-bord tigi michuda, is-supervizur tal-grupp ghandu jichu decizjoni finali. Dik id-decizjoni ghandha tigi rikonox-
xuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati. Il-perjodu ta’ sitt xhur
ghandu jitqies bhala I-perjodu tal-kon¢iljazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.

4.  L-AEAPX tista’ tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni biex tizgura kundizzjonijiet uni-
formi ta’ applikazzjoni tal-process tad-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 2 fir-rigward tal-applikazzjonijiet
ghall-permessi msemmija fil-paragrafu 1, bil-hsieb li jkunu ffacilitati dec¢izjonijiet kongunti.

[I-Kummissjoni tinghatalha s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu, skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

5. Meta l-awtoritajiet supervizorji koncernati jkunu hadu d-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 2, is-
supervizur tal-grupp ghandu jipprovdi lill-applikant b’dokument li jaghti l-motivazzjonijiet shah.

6. Fl-assenza tal-adozzjoni ta’ dec¢izjoni kongunta fi zmien sitt xhur mid-data meta l-grupp jircievi l-applikazz-
joni kompleta, is-supervizur tal-grupp ghandu jiehu d-de¢izjoni tieghu dwar l-applikazzjoni.

Is-supervizur tal-grupp ghandu jqis kif xieraq kwalunkwe fehmiet u rizervi tal-awtoritajiet supervizorji l-ohra kon-
Cernati espressi waqt dak il-perjodu ta’ sitt xhur.

Is-supervizur tal-grupp ghandu jaghti lill-applikant u lill-awtoritajiet supervizorji koncernati l-ohra dokument li jisp-
jega d-decizjoni motivata bis-shih tieghu.

Dik id-decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji
koncernati.
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7. Meta kwalunkwe awtorita supervizorja koncernata jidhrilha li I-profil tar-riskju ta’ impriza tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni taht is-supervizjoni taghha jiddevja b'mod sostanzjali mis-suppozizzjonijiet bazici tal-mudell
intern approvat fuq livell ta’ grupp, u sakemm dik l-impriza ma tkunx indirizzat it-thassib tal-awtorita supervizorja
kif suppost, dik l-awtorita tista’, skont 1-Artikolu 37, timponi supplimentazzjoni kapitali ghar-Rekwizit Kapitali tas-
Solvenza ta’ dik l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tirrizulta mill-applikazzjoni tat-tali mudell
intern.

Feirkostanzi ec¢ezzjonali, meta tali supplimentazzjoni kapitali ma tkunx xierqa, l-awtorita supervizorja tista’ titlob
lill-impriza koncernata biex tikkalkula r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fuq il-bazi tal-formula standard imsemmija
fit-Titolu 1, Kapitolu VI, Tagsima 4, Subtagsimiet 1 u 2. B’konformita mal-Artikolu 37(1)(a) u (b), l-awtorita super-
vizorja tista’ timponi supplimentazzjoni kapitali ghar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza ta’ dik l-impriza tal-assiguraz-
zjoni jew riassigurazzjoni li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-formula standard.

L-awtorita supervizorja ghandha tispjega kwalunkwe decizjoni msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi kemm lill-
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kif ukoll lill-membri l-ohra tal-kullegg tas-supervizuri.

L-AEAPX tista’ tohrog linji gwida biex tizgura l-applikazzjoni konsistenti u koerenti ta’ dan il-paragrafu.”;

(52) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 232, il-parti introduttorja ghandha tigi sostitwita b’dan li gej:
“Sabiex jigi ddeterminat jekk ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp konsolidat jirriflettix b’'mod xieraq il-profil
tar-riskju tal-grupp, is-supervizur tal-grupp ghandu jaghti attenzjoni partikolari ghal kull kaz meta c¢-cirkostanzi
msemmija fl-Artikolu 37(1)(a) sa (d) jistghu jsehhu fil-livell tal-grupp, b'mod partikolari meta:”;

(53) fl-Artikolu 232, it-tielet paragrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“L-Artikolu 37(1) sa (5), flimkien mal-atti delegati u l-istandards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni li jit-
tiehdu b’konformita mal-Artikolu 37(6), (7) u (8) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.”;

(54) fl-Artikolu 233(6), it-tielet subparagrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“L-Artikolu 37(1) sa (5), flimkien mal-atti delegati u l-istandards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni li jit-
tichdu b’konformita mal-Artikolu 37(6), (7) u (8) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.”;

(55) L-Artikolu 234 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 234
Atti delegati dwar I-Artikoli 220 sa 229 u 230 sa 233

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li jispecifikaw il-principji u l-metodi teknici sti-
pulati fl-Artikoli 220 sa 229 u l-applikazzjoni tal-Artikoli 230 sa 233, u li jirriflettu n-natura ekonomika ta’ strut-
turi legali specifici.”;

(56) L-Artikolu 237 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 237
Sussidjarji ta’ impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni: decizjoni dwar l-applikazzjoni

1. Fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghal permess biex tkun soggett ghar-regoli stabbiliti fl-Artikoli 238 u 239, l-awto-
ritajiet supervizorji koncernati ghandhom jahdmu flimkien fi hdan il-kullegg tas-supervizuri, fkooperazzjoni shiha
ma’ xulxin, biex jiddeciedu jekk jaghtux il-permess mitlub jew le u biex jiddeterminaw it-termini u l-kundizzjonijiet
l-ohra, jekk dan ikun il-kaz, li ghalihom dan il-permess ghandu jkun soggett.

Applikazzjoni kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi sottomessa biss lill-awtorita supervizorja li tkun
awtorizzat lill-impriza sussidjarja. Dik l-awtorita supervizorja ghandha tinforma lill-membri l-ohra tal-kullegg tas-
supervizuri u tghaddilhom l-applikazzjoni shiha, minghajr dewmien.

2. L-awtoritajiet supervizorji koncernati ghandhom jaghmlu dak kollu li jistghu biex jilhqu decizjoni kongunta
dwar l-applikazzjoni fi zmien tliet xhur mid-data ta’ meta l-awtoritajiet supervizorji kollha fi hdan il-kullegg tas-
supervizuri jkunu r¢evew l-applikazzjoni shiha.
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3. Jekk, fi zmien il-perjodu ta’ tliet xhur imsemmi fil-paragrafu 2, kwalunkwe awtorita supervizorja koncernata
tkun irreferiet il-kwistjoni lill-AEAPX skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, is-supervizur tal-
grupp ghandu jiddiferixxi d-decizjoni tieghu u jistenna kwalunkwe decizjoni li I-AEAPX tista’ tichu skont 1-Arti-
kolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandu jichu d-decizjoni tieghu b’konformita mad-decizjoni tal-AEAPX. Dik id-
decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji kon-
Cernati.

L-AEAPX ghandha tiehu d-decizjoni fi zmien xahar. Il-kwistjoni m’'ghandhiex tigi riferuta lill-AEAPX wara t-tmiem
tal-perjodu ta’ tliet xhur jew wara li tkun ittichdet decizjoni kongunta.

Jekk, skont l-Artikolu 41(2) u (3) u l-Artikolu 44(1)(3) tar-Regolament (UE) Nru 10942010, id-decizjoni proposta
mill-bord tigi michuda, is-supervizur tal-grupp ghandu jichu decizjoni finali. Dik id-decizjoni ghandha tigi rikonox-
xuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati. Il-perjodu ta’ tliet xhur
ghandu jitqies bhala I-perjodu tal-kon¢iljazzjoni fl-ambitu tat-tifsira tal-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.

4. L-AEAPX tista’ tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni sabiex tizgura kundizzjonijiet uni-
formi ta’ applikazzjoni tal-process tad-decizjoni kongunta msemmi fil-paragrafu 2 fir-rigward tal-applikazzjonijiet
ghall-permessi msemmija fil-paragrafu 1, bil-hsieb li jkunu ffacilitati d-decizjonijiet kongunti.

[I-Kummissjoni tinghatalha s-setgha i tadotta l-istandards teknici ta” implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu, skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

5. Meta l-awtoritajiet supervizorji koncernati jkunu waslu ghad-dec¢izjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 2, I-
awtorita supervizorja, wara li tawtorizza lill-impriza sussidjarja ghandha tipprovdi lill-applikant bid-decizjoni fil-
waqt li taghti l-motivazzjonijiet kollha. Id-decizjoni kongunta ghandha tigi rikonoxxuta bhala determinanti u
ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati.

6. Fl-assenza ta’ decizjoni kongunta min-naha tal-awtoritajiet supervizorji koncernati fil-perjodu ta’ tliet xhur sti-
pulat fil-paragrafu 2, is-supervizur tal-grupp ghandu jiehu d-decizjoni tieghu stess dwar l-applikazzjoni.

Matul dak il-perjodu is-supervizur tal-grupp ghandu jikkunsidra tajjeb dan li gej:
(a) kwalunkwe fehma u rizerva tal-awtoritajiet supervizorji koncernati;
(b) kwalunkwe rizerva tal-awtoritajiet 1-ohra supervizorji fil-kullegg tas-supervizuri.

Id-decizjoni ghandha taghti I-motivazzjonijiet kollha u ghandha tinkludi spjegazzjoni ta’ xi devjazzjoni sinifikanti
mir-rizervi tal-awtoritajiet supervizorji l-ohra koncernati. Is-supervizur tal-grupp ghandu jipprovdi lill-applikant u
lill-awtoritajiet l-ohra supervizorji koncernati b’kopja tad-decizjoni. Id-decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala
determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati.”;

fl-Artikolu 238, il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“4.  Tl-kullegg tas-supervizuri ghandu jaghmel kulma jista’ biex jilhaq ftehim dwar il-proposta tal-awtorita super-
vizorja li tkun awtorizzat l-impriza sussidjarja jew dwar mizuri ohra possibbli.

Dak il-ftehim ghandu jigi rikonoxxut bhala determinanti u ghandu jigi applikat mill-awtoritajiet supervizorji kon-
Cernati.”;

fl-Artikolu 238, il-paragrafu 5 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“5.  Meta l-awtorita supervizorja u s-supervizur tal-grupp ma jagblux, kwalunkwe wiehed mis-supervizuri jista’, fi
zmien xahar mill-proposta tal-awtorita supervizorja, jirreferi l-kwistjoni lill-AEAPX u jitlob l-assistenza taghha
skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, I-AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat
moghtija lilha minn dak I-Artikolu u ghandha tiehu d-decizjoni taghha fi zmien xahar minn dan ir-riferiment. Il-
perjodu ta’ xahar ghandu jitgies bhala l-perjodu tal-konciljazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regola-
ment. [l-kwistjoni m'ghandhiex tigi riferuta lill-AEAPX wara t-tmiem tal-perjodu ta’ xahar imsemmi f'dan is-subpa-
ragrafu jew wara li jkun intlahaq ftehim fil-kullegg skont il-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.
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L-awtorita supervizorja, wara li tkun awtorizzat lil dik is-sussidjarja, ghandha tiddeferixxi d-decizjoni taghha u tis-
tenna kwalunkwe decizjoni li I-AEAPX tista’ tichu skont l-Artikolu 19 ta’ dak ir-Regolament, u ghandha tichu d-
decizjoni taghha b’konformita mad-decizjoni tal-AEAPX.

Dik id-decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji
koncernati.

Id-decizjoni ghandha taghti l-motivazzjonijiet shah li fughom tkun giet ibbazata.
Id-decizjoni ghandha tigi sottomessa lis-sussidjarja u lill-kullegg tas-supervizuri.”;

fl-Artikolu 239, jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  L-awtorita supervizorja jew s-supervizur tal-grupp jistghu jirreferu I-kwistjoni lill-AEAPX u jitolbu l-assis-
tenza taghha skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 fejn huma ma jagblux fuq kwalukwe minn
dawn li gejjin:

(a) dwar l-approvazzjoni tal-pjan ta’ rkupru, inkluza kwalunkwe estensjoni tal-perjodu ta’ rkupru, fi zmien il-per-
jodu ta’ erba’ xhur imsemmi fil-paragrafu 1; jew

(b) dwar l-approvazzjoni tal-mizuri proposti, fi Zmien il-perjodu ta’ xahar imsemmi fil-paragrafu 2.

Fdawk il-kazijiet, -AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat moghtija lilha minn dak I-Artikolu u ghandha tiehu
d-decizjoni taghha fi zmien xahar minn dan ir-riferiment.

I-kwistjoni m’'ghandhiex tigi riferuta lill-AEAPX:
(a) wara t-tmiem tal-perjodu ta’ erba’ xhur jew ta’ xahar rispettivament imsemmi fl-ewwel subparagrafu;

(b) wara li jkun intlahaq ftehim fi hdan il-kullegg, skont it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jew it-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 2;

(c) fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet ta’ emergenza kif imsemmija fil-paragrafu 2.

I-perjodu ta’ erba’ xhur jew ta’ xahar rispettivament ghandu jitqies bhala l-perjodu tal-konciljazzjoni fit-tifsira tal-
Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.

L-awtorita supervizorja, wara li tkun awtorizzat lil dik is-sussidjarja, ghandha tiddeferixxi d-decizjoni taghha u tis-
tenna kwalunkwe decizjoni li ILAEAPX tista’ tiehu skont I-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandha tiehu d-
decizjoni taghha b’konformita mad-decizjoni tal-AEAPX. Dik id-decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta bhala determi-
nanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati.

Id-decizjoni ghandha taghti l-motivazzjonijiet shah li fughom tkun giet ibbazata.
Id-decizjoni ghandha tigi sottomessa lis-sussidjarja u lill-kullegg tas-supervizuri.”;
L-Artikolu 241 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 241

Sussidjarji ta’ impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni: atti delegati

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont I-Artikolu 301a, li jispecifikaw:

(a) il-kriterji biex jigi vvalutat jekk il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 236 ikunux intlahqu jew le;

(b) il-kriterji biex jigi vvalutat x'ghandu jigi kkunsidrat bhala sitwazzjoni ta’ emergenza skont l-Artikolu 239(2);

(c) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti mill-awtoritajiet supervizorji waqt skambju ta’ informazzjoni, meta jkunu
qeghdin jezercitaw id-drittijiet taghhom u fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom skont I-Artikoli 237 sa 240.”;

fl-Artikolu 242, il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“l.  Sal-31 ta’ Dicembru 2017, il-Kummissjoni ghandha taghmel valutazzjoni tal-applikazzjoni tat-Titolu III,
b'mod partikolari fir-rigward tal-kooperazzjoni tal-awtoritajiet supervizorji fi hdan il-kullegg tas-supervizuri, u 1-
funzjonalita tieghu, u l-prattika supervizorja fir-rigward tal-istabbiliment tas-supplimentazzjonijiet kapitali, u
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma’ proposti ghall-emendar ta’ din id-
Direttiva, fejn ikun xieraq.”;

Fl-Artikolu 242(2), id-data “31 ta’ Ottubru 2015” ghandha tigi sostitwita bid-data “31 ta’ Dicembru 2018”;
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(63) fl-Artikolu 244, il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b'dan i gej:

“4.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont 1-Artikolu 301a ghal dak li jirrigwarda d-definizzjoni ta’
koncentrazzjoni tar-riskju sinifikanti ghall-finijiet tal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu.

5. Sabiex tigi zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tas-supervizjoni ta’ konc¢entrazzjoni tar-riskju, I-
AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika 1-
identifikazzjoni ta’ koncentrazzjoni tar-riskju sinifikanti u d-determinazzjoni tal-livelli limitu xierqa ghall-finijiet tal-
paragrafu 3.

[I-Kummissjoni qed tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

6.  Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards tekni¢i dwar il-formuli u l-mudelli ghar-rappurtar dwar koncentrazzjonijiet tar-riskju bhal
dawn, ghall-finijiet tal-paragrafu 2.

L-AEAPX ghandha tipprezenta dak l-abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-30 ta’ Set-
tembru 2015.

[I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(64) fl-Artikolu 245, il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’'dan Ii gej:

“4.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 301a ghal dak li jirrigwarda d-definizzjoni ta’
tranzazzjoni intragrupp sinifikanti ghall-finijiet tal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.

5. Sabiex tigi zgurata l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tas-supervizjoni ta’ tranzazzjonijiet intragrupp, l-
AEAPX tista'tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji biex tispecifika l-identifikazzjoni ta’ tranzazzjoni
intragrupp sinifikanti ghall-finijiet tal-paragrafu 3.

I-Kummissjoni ged tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

6.  Sabiex tizgura l-kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu, I-AEAPX tista’ tizviluppa abbozz
ta’ standards teknici ta” implimentazzjoni dwar il-proceduri, I-formuli u I-mudelli ghar-rappurtar dwar tranzazzjoni-
jiet intragrupp bhal dawn ghall-finijiet tal-paragrafu 2.

[I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu skont [-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(65) fl-Artikolu 247, il-paragrafi 3 sa 7 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“3.  Fkazijiet partikolari, l-awtoritajiet supervizorji koncernati jistghu, wara talba minn kwalunkwe wahda mill-
awtoritajiet supervizorji l-ohrajn, jichdu dec¢izjoni kongunta biex jidderogaw mill-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 2
meta l-applikazzjoni taghhom ma tkunx xierqa, b’kunsiderazzjoni tal-istruttura tal-grupp u tal-importanza relattiva
tal-attivitajiet tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fpajjizi differenti, u jahtru awtorita supervizorja
differenti bhala supervizur tal-grupp.

Ghal dak il-ghan, kwalunkwe awtorita supervizorja koncernata tista’ titlob li tinfetah diskussjoni dwar jekk il-kriterji
msemmija fil-paragrafu 2 humiex xierqa. Din id-diskussjoni m’ghandhiex issehh aktar spiss minn darba fis-sena.

L-awtoritajiet supervizorji koncernati ghandhom jaghmlu dak kollu li jistghu biex tintlahaq decizjoni kongunta fir-
rigward tal-ghazla tas-supervizur tal-grupp fi Zmien tliet xhur mit-talba ghal diskussjoni. Qabel jichdu d-decizjoni
taghhom, l-awtoritajiet supervizorji koncernati ghandhom jaghtu l-opportunita lill-grupp sabiex jaghti I-fehma tie-
ghu.
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Is-supervizur tal-grupp mahtur ghandu jipprezenta d-decizjoni kongunta lill-grupp filwaqt li jaghti l-motivazzjoni-
jiet shah.

4. Jekk, fi zmien il-perjodu ta’ tliet xhur imsemmi fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 3, kwalunkwe awtorita
supervizorja koncernata tkun irreferiet il-kwistjoni lill-AEAPX skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010, l-awtoritajiet supervizorji koncernati ghandhom jiddiferixxu d-dec¢izjoni kongunta taghhom u jis-
tennew kwalunkwe decizjoni li I-AEAPX tista’ tichu skont I-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandhom
jiehdu d-decizjoni kongunta taghhom b’konformita mad-decizjoni tal-AEAPX. Dik id-decizjoni kongunta ghandha
tigi rikonoxxuta bhala determinanti u ghandha tigi applikata mill-awtoritajiet supervizorji koncernati. Il-perjodu ta’
tliet xhur ghandu jitqies bhala I-perjodu tal-konciljazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.

5. L-AEAPX ghandha tiehu d-decizjoni taghha fi Zmien xahar mir-riferiment skont il-paragrafu 4. Il-kwistjoni
m’ghandhiex tigi riferuta lill-AEAPX wara t-tmiem tal-perjodu ta’ tliet xhur jew wara li tkun ittiehdet decizjoni kon-
gunta. Is-supervizur tal-grupp mahtur ghandu jipprezenta d-decizjoni kongunta lill-grupp u lill-kullegg tas-supervi-
zuri filwaqt li jaghti l-motivazzjonijiet shah.

6. Fl-assenza ta’ decizjoni kongunta, l-inkarigu ta’ supervizur tal-grupp ghandu jitwettaq mill-awtorita supervi-
zorja identifikata skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

7. L-AEAPX ghandu jgharraf lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, mill-inqas darba fis-sena,
dwar kwalunkwe diffikulta ewlenija fir-rigward tal-applikazzjoni tal-paragrafi 2, 3 u 6.

Fl-eventwalita li tinholoq kwalunkwe diffikulta kbira fl-applikazzjoni tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 301a li jispecifikaw ulterjorment dawk il-
kriterji.”;

(66

~

L-Artikolu 248 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Meta supervizur ta’ grupp jonqos milli jwettaq l-inkarigi msemmija fil-paragrafu 1 jew meta l-membri tal-kul-
legg tas-supervizuri ma jikkooperawx sa fejn rikjest fdan il-paragrafu, kwalunkwe awtorita supervizorja koncer-
nata tista’ tirreferi l-kwistjoni lill-AEAPX u titlob l-assistenza taghha skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, -AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat ikkonferiti lilha minn dak 1-Arti-
kolu.”;

=

fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  Is-shubija tal-kullegg tas-supervizuri ghandha tinkludi lis-supervizur tal-grupp, l-awtoritajiet supervizorji
tal-Istati Membri kollha li fih jinsabu l-uffic¢ji principali tal-imprizi sussidjarji kollha, kif ukoll I-AEAPX, skont 1-
Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

() fil-paragrafu 4, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Fl-eventwalita ta’ fehmiet divergenti li jikkoncernaw l-arrangamenti tal-koordinazzjoni, kwalunkwe membru
tal-kullegg tas-supervizuri jista’ jirreferi l-kwistjoni lill-AEAPX u jitlob l-assistenza taghha skont l-Artikolu 19,
tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, I-AEAPX tista’ tichu azzjoni skont is-setghat moghtija lilha
minn dak l-Artikolu. Is-supervizur tal-grupp ghandu jichu d-decizjoni finali tieghu fkonformita mad-decizjoni
tal-AEAPX. Is-supervizur tal-grupp ghandu jittrazmetti d-decizjoni lill-awtoritajiet l-ohra supervizorji koncer-
nati.”

(d) fil-paragrafu 5, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Minghajr hsara ghad-drittijiet u d-doveri allokati minn din id-Direttiva lis-supervizur tal-grupp u lill-awtoritajiet
supervizorji l-ohrajn, l-arrangamenti ta’ koordinazzjoni jistghu jaghtu kompiti addizzjonali lis-supervizur tal-
grupp, lill-awtoritajiet supervizorji l-ohraj jew lill-AEAPX meta dan jirrizulta fsupervizjoni aktar efficjenti tal-
grupp u ma jfixkilx l-attivitajiet supervizorji tal-membri tal-kullegg tas-supervizuri fir-rigward tar-responsabilita-
jiet individwali taghhom.”;

(e) il-paragrafi 6 u 7 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“6.  L-AEAPX ghandha tfassal linji gwida ghall-funzjonament operattiv tal-kulleggi tas-supervizuri fuq il-bazi
ta’ riezamijiet komprensivi tal-hidma taghhom biex tevalwa l-livell ta’ konvergenza bejniethom. Tali riezamijiet
ghandhom isiru mill-inqas darba kull tliet snin. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizur tal-grupp
jghaddi lill-AEAPX l-informazzjoni dwar il-funzjonament tal-kulleggi tas-supervizuri kif ukoll dwar kwalunkwe
diffikulta li jkun iltaga’ maghha u li tkun rilevanti ghal dawk ir-riezamijiet.
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Sabiex tizgura l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji, 1-
AEAPX tista’ tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji sabiex tispecifika I-funzjonament operattiv tal-
kulleggi tas-supervizuri abbazi tal-linji gwida msemmija fl-ewwel subparagrafu.

[I-Kummissjoni qed tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fit-tieni subpara-
grafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

7. Sabiex tizgura l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji,
I-AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regolatorji sabiex tis-
pecifika I-koordinazzjoni tas-supervizjoni tal-gruppi ghall-finijiet tal-paragrafi 1 sa 6.

[I-Kummissjoni qed tigi ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subpara-
grafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

8. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati, skont I-Artikolu 301a fir-rigward tad-definizzjoni ta’ ‘fergha
sinifikanti™.

(67) L-Artikolu 249 ghandu jigi emendat kif gej:

@)

Cx

fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan Ii gej:

“Bil-ghan li jigi zgurat li l-awtoritajiet supervizorji, inkluz is-supervizur tal-grupp, ikollhom l-istess ammont ta’
informazzjoni rilevanti disponibbli ghalihom, bla hsara ghar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom, u irrispettiva-
ment minn jekk humiex stabbiliti fl-istess Stat Membru, huma ghandhom jipprovdu lil xulxin informazzjoni
bhal din sabiex tkun tista’ tippermetti u tiffacilita t-twettiq tal-kompiti supervizorji tal-awtoritajiet l-ohra skont
din id-Direttiva. Fdan ir-rigward, l-awtoritajiet supervizorji koncernati u s-supervizur tal-grupp ghandhom jik-
komunikaw ma’ xulxin minghajr dewmien l-informazzjoni rilevanti kollha malli din tkun disponibbli, jew
jaghmlu skambju ta’ informazzjoni meta jintalbu. L-informazzjoni msemmija fdan is-subparagrafu tinkludi,
izda mhijiex limitata ghal, informazzjoni dwar azzjonijiet tal-grupp u tal-awtoritajiet supervizuri, u informazz-
joni pprovduta mill-grupp.”;

ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Meta awtorita supervizorja ma tkunx ikkomunikat informazzjoni rilevanti jew talba ghall-kooperaz-
zjoni, partikolarment ghall-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti, tkun giet rifjutata jew ma tkunx ittichdet
azzjoni dwarha fi Zmien gimaghtejn, l-awtoritajiet supervizorji jistghu jirreferu I-kwistjoni lill-AEAPX.

Meta I-kwistjoni tkun riferuta lilha, -AEAPX tista’, bla pregudizzju ghall-Artikolu 258 TFUE, tagixxi skont is-
setghat konferiti lilha permezz tal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’'dan li gej:

“3.  Sabiex tizgura l-armonizzazzjoni konsistenti fir-rigward tal-koordinazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni
bejn l-awtoritajiet supervizorji, -AEAPX ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 301b, tizviluppa abbozzi tal-istan-
dards teknici regolatorji biex tispecifika:

(a) l-entrati li ghandhom jingabru, fuq bazi sistematika, mis-supervizur tal-grupp u jitqassmu lill-awtorijtajiet -
ohra supervizorji koncernati jew li ghandhom jigu trazmessi lis-supervizur tal-grupp min-naha tal-awtorita-
jiet supervizorji l-ohra koncernati;

(b) l-entrati essenzjali jew rilevanti ghas-supervizjoni flivell ta’ grupp bl-ghan li tittejjeb il-konvergenza tar-rap-
purtar supervizorju.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknic¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu
skont I-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

4. Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni fir-rigward tal-koordinazzjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji, I-AEAPX ghandha tizviluppa abbozzi tal-istandards teknici ta’
implimentazzjoni dwar il-proceduri u I-mudelli ghall-prezentazzjoni ta’ informazzjoni lis-supervizur tal-grupp
kif ukoll il-procedura ghall-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji kif stab-
bilit fdan 1-Artikolu.
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L-AEAPX ghandha tissottometti dawk l-abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Settembru 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(68) L-Artikolu 250 ghandu jigi emendat kif gej:

“Artikolu 250
Konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji

1. Bla hsara ghall-Artikolu 248, l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandhom, meta decizjoni tkun ta’
importanza ghall-kompiti supervizorji ta’ awtoritajiet supervizorji ohrajn, qabel ma tittiehed dik id-decizjoni, jik-
konsultaw ma’ xulxin fil-kullegg tas-supervizuri fir-rigward ta’ dawn li gejjin:

(a) it-tibdil fl-istruttura tal-azzjonisti, l-istruttura organizzattiva jew ta’ gestjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni fi grupp, li jehtiegu l-approvazzjoni jew l-awtorizzazzjoni tal-awtoritajiet supervizorji;

(b) id-decizjoni dwar l-estensjoni tal-perjodu ta’ rkupru skont l-Artikolu 138(3) u (4);

(c) sanzjonijiet principali jew mizuri ec¢ezzjonali mehuda mill-awtoritajiet supervizorji, li jinkludu l-impozizzjoni
ta’ supplimentazzjoni kapitali ghar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza skont 1-Artikolu 37 u l-impozizzjoni ta’ kwa-
lunkwe limitu fuq l-uzu ta’ mudell intern ghall-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza skont it-Titolu I, il-
Kapitolu VI, it-Tagsima 4, is-Subtagsima 3.

Ghall-finijiet tal-punti (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu, is-supervizur tal-grupp ghandu jkun ikkonsultat dejjem.

Barra minn dan, meta decizjoni hija bbazata fuq l-informazzjoni li waslet minghand awtoritajiet supervizorji
ohrajn, l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin qabel ma tittiched dik id-deciz-
joni.

2. Bla hsara ghall-Artikolu 248, awtorita supervizorja tista’ tiddeciedi li ma tikkonsultax awtoritajiet supervizorji
ohrajn fkazijiet ta’ urgenza jew fejn tali konsultazzjoni tkun tista’ tipperikola l-effettivita tad-decizjoni. Fdak il-kaz,
l-awtorita supervizorja ghandha, minghajr dewmien, tinforma lill-awtoritajiet supervizorji l-ohra kkoncernati.”;

(69) fl-Artikolu 254(2), l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet taghhom responsabbli biex jezercitaw is-supervizjoni
tal-grupp ikollhom access ghal kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-fini ta’ dik is-supervizjoni irrispettivament
min-natura tal-impriza kkoncernata. L-Artikolu 35(1) sa (5) ghandu japplika mutatis mutandis.

Is-supervizur tal-grupp jista’ jillimita r-rapportar supervizorju regolari bi frekwenza iqsar minn sena fil-livell tal-
grupp meta l-imprizi kollha tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fil-grupp jibbenefikaw mil-limitazzjoni skont
I-Artikolu 35(6) filwaqt li jitqiesu n-natura, il-kobor u l-kumplessita tar-riskji inerenti fin-negozju tal-grupp.

Is-supervizur tal-grupp jista’ jezenta mir-rapportar abbazi ta’ entrata entrata fil-livell tal-grupp meta l-imprizi kollha
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fil-grupp jibbenefikaw mill-ezenzjoni skont I-Artikolu 35(7), filwaqt li jit-
giesu n-natura, il-kobor u l-kumplessita tar-riskji inerenti fin-negozju tal-grupp u l-objettiv tal-istabbilta finanz-
jarja.”;

(70) fl-Artikolu 255(2), ghandhom jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“Meta t-talba lil awtorita supervizorja ohra biex taghmel verifika skont dan il-paragrafu ma tittehidx azzjoni dwarha
fi Zmien gimaghtejn, jew meta l-awtorita supervizorja ma tkunx tista’ fil-prattika, tezercita d-dritt taghha li tipparte-
¢ipa fkonformita mat-tielet subparagrafu, l-awtorita li taghmel it-talba tista’ tirreferi I-kwistjoni lill-AEAPX u tista’
titlob l-assistenza taghha fkonformita mal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010. Fdak il-kaz, I-AEAPX
tista’ tiehu azzjoni skont is-setghat ikkonferiti lilha minn dak I-Artikolu.

Fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, I-AEAPX ghandha tkun intitolata tippartecipa
fi spezzjonijiet fuq il-post fejn dawn jitwettqu b’'mod kongunt minn zewg awtoritajiet supervizorji jew aktar.”;
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(71) L-Artikolu 256 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“4.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a li jispecifikaw aktar l-informazzjoni li
ghandha tigi divulgata u l-iskadenzi ghad-divulgazzjoni annwali tal-informazzjoni fir-rigward tar-rapport sin-
golu dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni finanzjarja fkonformita mal-paragrafu 2 u r-rapport dwar is-solvenza u r-
rapport dwar is-sitwazzjoni finanzjarja fil-livell tal-grupp fkonformita mal-paragrafu 1.”;

(b ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Sabiex tizgura kundizzjonijiet uniformi ta’ applikazzjoni fir-rigward tar-rapport singolu dwar is-solvenza
u s-sitwazzjoni finanzjarja tal-grupp, I-AEAPX ghandha tizviluppa abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimen-
tazzjoni dwar il-proceduri u l-mudelli u l-mezzi ghall-izvelar tar-rapport dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni
finanzjarja singola u tal-grupp kif stabbilit fdan 1-Artikolu.

L-AEAPX ghandha tissottometti dawk l-abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta” implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.”;

(72) ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 256a

Struttura tal-grupp

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, lill-kumpaniji b'partecipaz-
zjoni tal-assigurazzjoni u lill-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mhallta biex jiddivulgaw pubblikament, fil-livell tal-

grupp, fuq bazi annwali, l-istruttura legali u l-istruttura governattiva u organizzattiva, inkluza deskrizzjoni tas-sus-
sidjarji kollha, tal-imprizi relatati materjalment u tal-ferghat li jappartjenu ghall-grupp.”;

(73) fl-Artikolu 258, il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a ghall-koordinazzjoni tal-mizuri tal-infurzar
imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.”;

(74) L-Artikolu 259 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 259
Rapportar tal-AEAPX

1. L-AEAPX ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew kull sena skont l-Artikolu 50 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010.

2. L-AEAPX ghandha tirrapporta, inter alia, dwar l-esperjenzi kollha rilevanti u sinifikanti tal-attivitajiet supervi-
zorji u kooperazzjoni bejn is-supervizuri fil-gafas tat-Titolu III, u, b’mod partikolari:

(a) il-process tan-nominazzjoni tas-supervizur tal-grupp, l-ghadd ta’ supervizuri tal-grupp u l-firxa geografika tagh-
hom;

(b) il-hidma tal-kullegg tas-supervizuri, b’'mod partikolari l-involviment u l-impenn tal-awtoritajiet supervizorji fejn
ma jkunux is-supervizuri tal-grupp.

3. L-AEAPX tista’, ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, tirrapporta wkoll dwar it-taghlimiet ewlenin li
jkunu ttiehdu mill-analizijiet imsemmija fl-Artikolu 248(6), fejn ikun xieraq.”;

(75) L-Artikolu 260 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 260
L-imprizi prin¢ipali 1 barra mill-Komunita: il-verifika tal-ekwivalenza

1.  Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 213(2)(c), l-awtoritajiet supervizorji kkoncernati ghandhom jivverifikaw jekk 1-
imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, li l-ufficéju principali tal-impriza principali taghhom ikun jinsab
barra I-Unjoni, humiex soggetti ghal supervizjoni minn awtorita supervizorja ta’ pajjiz terz, li tkun ekwivalenti ghal
dik prevista fdan it-Titolu dwar is-supervizjoni fil-livell tal-grupp tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
msemmija fl-Artikolu 213(2)(a) u (b).
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Meta ma jkun gie adottat ebda att delegat fkonformita mal-paragrafu 2, 3 jew 5 ta’ dan l-Artikolu, il-verifika
ghandha ssir mill-awtorita supervizorja, li tkun is-supervizur tal-grupp kieku I-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 247(2)
kellhom japplikaw (l-agent supervizur tal-grupp’), fuq talba tal-impriza principali jew ta’ kwalunkwe wahda mill-
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzati fl-Unjoni jew fuq l-inizjattiva taghha stess. L-AEAPX
ghandha tassisti lill-agent supervizur tal-grupp fkonformita mal-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010.

B'dan il-mod, l-agent supervizur tal-grupp ghandu, meghjun mill-AEAPX, jikkonsulta lill-awtoritajiet supervizorji I-
ohra koncernati, qabel ma jiehu decizjoni dwar l-ekwivalenza. Dik id-decizjoni ghandha tittiehed fkonformita mal-
kriterji adottati skont il-paragrafu 2. L-agent supervizur tal-grupp m’'ghandu jiehu ebda decizjoni fir-rigward ta’ paj-
jiz terz li tikkontradixxi xi decizjoni precedenti mehuda vis-a-vis dak il-pajjiz terz hlief meta dan ikun necessarju
biex jitqiesu tibdiliet sinifikanti fir-regim supervizorju stabbilit fit-Titolu I u fir-regim supervizorju fil-pajjiz terz.

Meta l-awtoritajiet supervizorji ma jagblux mad-decizjoni mehuda fkonformita mat-tielet subparagrafu, dawn jist-
ghu jirreferu l-kwistjoni lill-AEAPX u jitolbu l-assistenza taghha skont l-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 fi zmien tliet xhur wara n-notifika tad-decizjoni mill-agent supervizur tal-grupp. Fdak il-kaz, 1-
AEAPX tista’ tiehu azzjoni skont is-setghat ikkonferiti lilha minn dak 1-Artikolu.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati skont l-Artikolu 301a, halli tispecifika I-kriterji sabiex tivvaluta jekk
ir-regim prudenjzali fpajjiz terz ghas-supervizjoni ta’ gruppi jkunx ekwivalenti ghal dak stabbilit fdan it-Titolu.

3. Jekk il-kriterji adottati fkonformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu gew issodisfati minn pajjiz terz, il-Kum-
missjoni tista’, fkonformita mal-Artikolu 301(a), u meghjuna mill-AEAPX fkonformita mal-Artikolu 33(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1094/2010, tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim prudenzjali ta’ dak il-pajjiz terz
huwa ekwivalenti ghal dak stipulat fdan it-Titolu.

Tali att delegat ghandu jkun riezaminat regolarment sabiex jitqies kwalunkwe tibdil fir-regim prudenzjali ghas-
supervizjoni ta’ gruppi stipulati fdan it-Titolu, u fir-regim prudenzjali fil-pajjiz terz ghas-supervizjoni tal-gruppi, u
ghal kull bidla ohra fir-regolament Ii tista’ taffettwa d-decizjoni dwar l-ekwivalenza.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

4. Fin-nuqqas ta’ att delegat adottat mill-Kummissjoni fkonformita mal-paragrafu 3 jew 5 ta’ dan l-Artikolu,
ghandu japplika l-Artikolu 262.

5. B'deroga mill-paragrafu 3, u wkoll jekk il-kriterji specifikati fil-paragrafu 2 ma gewx issodisfati, il-Kummiss-
joni tista’, ghal perjodu limitat u fkonformita mal-Artikolu 301a, u meghjuna mill-AEAPX fkonformita mal-Arti-
kolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, tadotta atti delegati li jiddeterminaw li r-regim prudenzjali ta’ paj-
jiz terz applikat ghal imprizi li l-impriza prin¢ipali taghhom jkollha l-uffic¢ju principali taghha barra 1-Unjoni fl-
1 ta’ Jannar 2014 huwa temporanjament ekwivalenti ghal dak stipulat fit-Titolu I, jekk dak il-pajjizi terz ikun ikkon-
forma tal-anqas mal-kriterji li gejjin:

(a) ikun ta impenn lill-Unjoni li jadotta u japplika regim prudenzjali li jkun jista’ jigi vvalutat bhala ekwivalenti
fkonformita mal-paragrafu 3, qabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu limitat u li jiehu sehem fil-process ta’ valutaz-
zjoni tal-ekwivalenza;

(b) ikun stabbilixxa programm ta’ hidma biex jissodisfa I-impenn skont il-punt (a);
(c) ikun alloka bizZejjed rizorsi biex jissodisfa l-impenn skont il-punt (a);

(d) ikollu regim prudenzjali bbazat fuq ir-riskju u jistabbilixxi rekwiziti ta’ solvenza kwantitattivi u kwalitattivi u
rekwiziti relatati mar-rapportar supervizorju u t-trasparenza u mas-supervizjoni tal-gruppi;

(e) ikun dahal farrangamenti bil-miktub biex jikkoopera u jiskambja informazzjoni supervizorja kunfidenzjali mal-
AEAPX u mal-awtoritajiet supervizorji kif definit fl-Artikolu 13(10);
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(f) ikollu sistema ta’ supervizjoni indipendenti;

() ikun stabbilixxa obbligi dwar is-segretezza professjonali ghall-persuni kollha li jagixxu fisem l-awtoritajiet
supervizorji tieghu, b'mod partikolari dwar l-iskambju ta’ informazzjoni mal-AEAPX u l-awtoritajiet supervi-
zorji kif definit fl-Artikolu 13(10).

Kwalunkwe atti delegati dwar ekwivalenza temporanja ghandhom iqisu r-rapporti mill-Kummissjoni fkonformita
mal-Artikolu 177(2). Dawk l-atti delegati ghandhom jigu riezaminati regolarment, abbazi tar-rapporti ta’ progress
mill-pajjiz terz rilevanti, li jigu pprezentati lill-Kummissjoni u jigu vvalutati minnha annwalment. L-AEAPX ghandha
tassisti lill-Kummissjoni fil-valutazzjoni ta’ dawk ir-rapporti ta’ progress.

L-AEAPX ghandha tippubblika u zZomm aggornata fil-websajt taghha lista tal-pajjizi terzi kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati, fkonformita mal-Artikolu 301a, li jispecifikaw aktar il-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-ewwel subparagrafu. L-atti delegati jistghu jkopru wkoll setghat ghall-awtoritajiet supervizorji biex jim-
ponu rekwiziti addizzjonali ta’ rapportar supervizorju matul il-perjodu ta’ ekwivalenza temporanja.

6. Il-perjodu limitat imsemmi fil-paragrafu 5 ghandu jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2020 jew fid-data li fiha,
fkonformita mal-paragrafu 3, ir-regim prudenzjali ta’ dak il-pajjiz terz ikun meqjus bhala ekwivalenti ghal dak stab-
bilit fdan it-Titolu, skont liema tigi l-ewwel.

Dak il-perjodu jista’ jigi estiz b'massimu ta’ sena ohra, meta dan iz-zmien ikun mehtieg ghall-AEAPX u l-Kummiss-
joni biex iwettqu l-valutazzjoni tal-ekwivalenza ghall-finijiet tal-paragrafu 3.

7. Meta jigi adottat att delegat li jiddetermina li r-regim prudenzjali ta’ pajjiz terz huwa temporanjament ekwiva-
lenti fkonformita mal-paragrafu 5, l-Istati Membri ghandhom japplikaw l-Artikolu 261, sakemm ma jkunx hemm
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tinsab fi Stat Membru li jkollha total tal-karta tal-bilanc li jec-
¢edi t-total tal-karta tal-bilan¢ tal-impriza principali li tinsab barra 1-Unjoni. Fdak il-kaz, il-kompitu tas-supervizur
tal-grupp ghandu jkun ezercitat mill-agent supervizur tal-grupp.”;

(76) fl-Artikolu 262(1), l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:
“l.  Fin-nuqqas ta’ supervizjoni ekwivalenti msemmija fl-Artikolu 260, jew meta Stat Membru ma japplikax 1-
Artikolu 261 fil-kaz ta’ ekwivalenza temporanja fkonformita mal-Artikolu 260(7), dak I-Istat Membru ghandu jap-
plika wahda minn dawn li gejjin ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni:
(a) 1-Artikoli 218 sa 235, u l-Artikoli 244 sa 258, mutatis mutandis;
(b) wiehed mill-metodi stabbiliti fil-parafrafu 2.”;

(77) fl-Artikolu 300, l-ewwel paragrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:
“L-ammonti espressi feuro fdin id-Direttiva ghandhom jigu riveduti kull hames snin, billi jizdied l-ammont bazi
feuro bil-bidla percentwali fl-Indicijiet Armonizzati tal-Prezzijiet tal-Konsumatur ghall-Istati Membri kollha kif
ippubblikati mill-Kummissjoni (Eurostat) mill-31 ta’ Dicembru 2015 sad-data tar-revizjoni u mizjud sal-eqreb mul-

tiplu ta’ EUR 100 000.”;

(78) L-Artikolu 301 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 301
Procedura ta’ kumitat
1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat Ewropew ghall-Assigurazzjoniet u l-Pensjonijiet tax-

Xoghol stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/9/KE (*). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 8 flimkien mal-Artikolu 4 tar-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011.
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Artikolu 301a
Ezerc¢izzju tad-delega

1.  Is-setgha ghall-adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan
I-Artikolu.

2. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 17, 31, 35, 37, 50, 56, 75, 86, 92, 97, 99, 109a, 111, 114, 127,
130, 135, 143, 172, 210, 211, 216, 217, 227, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 256, 258, 260 u 308b ghandha
tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ erba’ snin mit-23 ta’ Mejju 2014.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel rapport ghal dak li jirrigwarda s-setghat delegati sa sitt xhur gabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ erba’ snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza tacitament ghal perjodi ta’ tul identiku, hlief jekk il-
Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem
ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 17, 31, 35, 37, 50, 56, 75, 86, 92, 97, 99, 109a, 111, 114, 127,
130, 135, 143, 172, 210, 211, 216, 217, 227, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 256, 258, 260 u 308D, tista’ tigi
revokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh
milljum ta’ wara l-publikazzjoni tad-dec¢izjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata iktar tard specifikata
fiha. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u 1-
Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikoli 17, 31, 35, 37, 50, 56, 75, 86, 92, 97, 99, 109a, 111, 114, 127, 130,
135, 143, 172, 210, 211, 216, 217, 227, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 256, 258, 260 jew 308b ghandu jidhol
fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perjodu ta’ tliet
xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Par-
lament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-per-
jodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 301b
Dispozizzjoni sunrise ghall-istandards tekni¢i regolatorji

1. Sal-24 ta’ Mejju 2016, il-Kummissjoni ghandha, meta tadotta ghall-ewwel darba l-istandards teknici regolatorji
previsti fl-Artikoli 50, 58, 75, 86, 92, 97, 111, 135, 143, 244, 245, 248 u 249 issegwi l-procedura stabbilita fl-
Artikolu 301a. Kwalunkwe emenda ghal dawn l-atti delegati jew, wara li jkun skada l-perjodu tranzitorju, kwa-
lunkwe standard tekniku regolatorju gdid ghandhom jigu adottati fkonformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1094/2010.

2. Id-delega tas-setgha msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

3. Sal-24 ta’ Mejju 2016, I-AEAPX tista’ tissottometti abbozzi tal-istandards teknici regolatorji lill-Kummissjoni
biex jigu aggustati ghall-izviluppi teknici fis-swieq finanzjarji l-atti delegati previsti fl-Artikoli 17, 31, 35, 37, 50,
56, 75, 86, 92, 97, 99, 1093, 111, 114, 127, 130, 135, 143, 172, 210, 211, 216, 217, 227, 234, 241, 244, 245,
247, 248, 256, 258, 260 u 308b.

Dawk l-abbozzi tal-istandards teknici regolatorji ghandhom ikunu limitati ghall-aspetti teknici tal-atti delegati
msemmija fl-ewwel subparagrafu, fkonformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

(*) Decizjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Novembru 2003 li tistabbilixxi Kumitat tal-Assigurazzjoniet u tal-Pensjoni-
jiet tax-Xoghol Ewropej (GU L 3, 7.1.2004, p. 34).”;
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(79)

(80)

fl-Artikolu 304, il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. I-Kummissjoni ghandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, sal-31 ta’ Dicembru 2020, rap-
port dwar l-applikazzjoni tal-approc¢ stabbilit fil-paragrafu 1 u l-prattiki tal-awtoritajiet supervizorji adottati skont
il-paragrafu 1, akkumpanjat, meta xieraq, minn proposti adegwati. Dak ir-rapport ghandu jindirizza, b'mod partiko-
lari, l-effetti transfruntieri tal-uzu ta’ dak l-approcc biex jigi evitat li jkun hemm arbitragg regolatorju mill-imprizi
tal-assigurazzjoni u tar-riassgurazzjoni.”;

ghandha tiddahhal it-tagsima li gejja fit-Titolu VI, Kapitolu I:

“TAQSIMA 3

ASSIGURAZZJONI U RIASSIGURAZZJONI
Artikolu 308a
Dhul gradwali

1. Mill-1 ta’ April 2015, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jkollhom is-setgha li jid-
deciedu dwar l-approvazzjoni ta”:

(@) fondi proprji ancillari fkonformita mal-Artikolu 90;

(b) il-klassifikazzjoni ta’ entrati ta’ fondi proprji msemmija fit-tielet paragrafu tal-Artikolu 95;

(c) l-uzu ta’ parametri specifici fkonformita mal-Artikolu 104(7);

(d) mudell intern shih jew parzjali fkonformita mal-Artikoli 112 u 113;

(e) entitajiet bi skop spegjali li ghandhom jigu stabbiliti fit-territorju taghhom fkonformita mal-Artikolu 211;

(f) fondi proprji ancillari ta’ kumpanija b’partecipazzjoni tal-assigurazzjoni intermedja fkonformita mal-Arti-
kolu 226(2);

(g) mudell intern tal-grupp fkonformita mal-Artikolu 230, I-Artikolu 231 u I-Artikolu 233(5);
(h) l-uzu tas-sottomodulu tar-riskju ta’ ekwita bbazat fuq id-durata fkonformita mal-Artikolu 304;

(i) l-uzu tal-aggustament tat-tqabbil ghall-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti fkon-
formita mal-Artikoli 77b u 77¢;

() meta l-Istati Membru jkunu jeziguh, l-uzu tal-aggustament ghall-volatilita ghall-istruttura tat-terminu tar-rata
tal-imghax minghajr riskju rilevanti fkonformita mal-Artikolu 77d;

(k) l-uzu tal-mizura tranzitorja dwar ir-rati tal-imghax minghajr riskju fkonformita mal-Artikolu 308c¢;
() l-uzu tal-mizura tranzitorja dwar id-dispozizzjonijiet teknici fkonformita mal-Artikolu 308d.
2. Mill-1 ta’ April 2015, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jkollhom is-setgha li:

(a) jiddeterminaw il-livell u l-ambitu tas-supervizjoni tal-grupp fkonformita mat-Titolu III, Kapitolu I, Tagsimiet 2
u3;

(b) jidentifikaw is-supervizur tal-grupp fkonformita mal-Artikolu 247;

(c) jistabbilixxu kullegg ta’ supervizuri fkonformita mal-Artikolu 248.

3. Mill-1 ta’ Lulju 2015, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jkollhom is-setgha li:
(a) jiddeciedu li jnaqqsu kwalunkwe partecipazzjoni fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 228;

(b) jiddeterminaw l-ghazla tal-metodu biex tigi kkalkolata s-solvenza tal-grupp fkonformita mal-Artikolu 220;

(c) jaghmlu d-determinazzjoni dwar l-ekwivalenza, meta xieraq, fkonformita mal-Artikoli 227 u 260;
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(d) jippermettu li l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu soggetti ghall-Artikoli 238 u 239, fkon-
formita mal-Artikolu 236;

(e) jaghmlu d-determinazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 262 u 263;
(f) jiddeterminaw, meta xieraq, l-applikazzjoni ta’ mizuri tranzitorji fkonformita mal-Artikolu 308b.

4. L-Istati Membri ghandhom jobbligaw lill-awtoritajiet supervizorji koncernati jikkunsidraw applikazzjonijiet
sottomessi minn imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghal approvazzjoni jew permess fkonformita mal-
paragrafi 2 u 3. Id-decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet supervizorji dwar applikazzjonijiet ghal approvazzjoni jew
permess m'ghandhomx isiru applikabbli qabel I-1 ta’ Jannar 2016.

Artikolu 308b
Mizuri tranzitorji

1. Bla hsara ghall-Artikolu 12, l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li, sal-1 ta’ Jannar 2016, ma
jibqghux jaghmlu kuntratti tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u jamministraw eskluzivament il-portafoll
ezistenti taghhom sabiex jitterminaw l-attivita taghhom m’ghandhomx ikunu soggetti ghat-Titoli I, I u Il ta’ din id-
Direttiva sad-dati stabbiliti fil-paragrafu 2 meta jew:

(a) l-impriza tkun issodisfat lill-awtorita supervizorja li se tittermina l-attivita taghha gabel I-1 ta’ Jannar 2019; jew

(b) l-impriza tkun soggetta ghal mizuri ta’ riorganizzazzjoni stabbiliti fit-Titolu IV, Kapitolu II u jkun inhatar ammi-
nistratur.

2. L-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jaqghu taht:

(a) il-paragrafu 1(a) ghandhom ikunu soggetti ghat-Titoli I, Il u III ta’ din id-Direttiva mill-1 ta’ Jannar 2019 jew
minn data aktar bikrija meta l-awtorita supervizorja ma tkunx sodisfatta bil-progress li jkun sar lejn it-terminaz-
zjoni tal-attivita tal-impriza;

(b) il-paragrafu 1(b) ghandhom ikunu soggetti ghat-Titoli I, Il u III ta’ din id-Direttiva mill-1 ta’ Jannar 2021 jew
minn data aktar bikrija meta l-awtorita supervizorja ma tkunx sodisfatta bil-progress li jkun sar lejn it-terminaz-
zjoni tal-attivita tal-impriza.

3. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom ikunu soggetti ghall-mizuri tranzitorji fil-para-
grafi 1 u 2 biss jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:

(@) l-impriza ma tkunx parti minn grupp, jew jekk tkun, l-imprizi kollha li jkunu parti mill-grupp ma jibqghux
jaghmlu kuntratti godda tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni;

(b) l-impriza ghandha tipprovdi lill-awtorita supervizorja taghha b’rapport annwali li jistabbilixxi x’progress ikun
sar fit-terminazzjoni tal-attivita taghha;

(¢) l-impriza tkun innotifikat lill-awtorita supervizorja taghha li tapplika l-mizuri tranzitorji.

I-paragrafi 1 u 2 m'ghandhom iwaqqfu lil ebda impriza milli topera fkonformita mat-Titoli I, Il u III ta’ din id-
Direttiva.

4. L-Istati Membri ghandhom ifasslu lista tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni koncernati u jittraz-
mettu dik il-lista lill-Istati Membri I-ohrajn kollha.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ghal perjodu ta’ mhux aktar minn erba’ snin mill-1 ta’ Jannar 2016, 1-
iskadenza ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni biex jissottomettu l-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 35(1) sa (4) fuq bazi annwali jew anqas frekwenti ghandha tonqos b'gimaghtejn kull sena finanzjarja, u
dan ghandu jibda mhux aktar tard minn 20 gimgha wara t-tmiem tas-sena finanzjarja tal-impriza fir-rigward tas-
sena finanzjarja taghha li tintemm fit-30 ta’ Gunju 2016 jew wara din id-data izda qabel -1 ta’ Jannar 2017, sa
mhux aktar tard min 14-il gimgha wara t-tmiem tas-sena finanzjarja tal-impriza fir-rigward tas-sena finanzjarja
taghha li tintemm fit-30 ta’ Gunju 2019 jew wara din id-data izda qabel I-1 ta’ Jannar 2020.

6.  Ghal perjodu ta’ mhux aktar minn erba’ snin mill-1 ta’ Jannar 2016, l-iskadenza ghall-imprizi tal-assiguraz-
zjoni u tar-riassigurazzjoni biex jizvelaw l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 51 ghandha tonqos b’'gimaghtejn
kull sena finanzjarja, u dan ghandu jibda mhux aktar tard minn 20 gimgha wara t-tmiem tas-sena finanzjarja tal-
impriza fir-rigward tas-sena finanzjarja taghha li tintemm fit-30 ta’ Gunju 2016 jew wara din id-data izda qabel I-
1 ta’ Jannar 2017, sa mhux aktar tard min 14-il gimgha wara t-tmiem tas-sena finanzjarja tal-impriza fir-rigward
tas-sena finanzjarja taghha li tintemm fit-30 ta’ Gunju 2019 jew wara din id-data izda gabel I-1 ta’ Jannar 2020.
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7. Ghal perjodu ta’ mhux iktar minn erba’ snin mill-1 ta’ Jannar 2016, l-iskadenza ghall-kumpaniji tal-assiguraz-
zjoni u tar-riassigurazzjoni biex jissottomettu l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 35(1) sa (4) fuq bazi trimestrali
ghandha tonqos b’gimgha kull sena finanzjarja, u dan ghandu jibda mhux aktar tard minn tmien gimghat fir-
rigward ta’ kwalunkwe trimestru li jintemm fl-1 ta’ Jannar 2016 jew wara din id-data izda qabel I-1 ta’ Jannar
2017, sa hames gimghat fir-rigward ta’ kwalunkwe trimestru li jintemm fl-1 ta’ Jannar 2019 jew wara din id-data
izda qabel 1-1 ta’ Jannar 2020.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-paragrafi 5, 6 u 7 ta’ dan l-Artikolu japplikaw mutatis mutandis ghall-
imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni partecipanti, ghall-kumpaniji b’partecipazzjoni tal-assigurazzjoni u
ghall-kumpaniji azzjonarji finanzjarji mhallta fil-livell tal-grupp skont 1-Artikoli 254 u 256, filwaqt li l-iskadenzi
msemmija fil-paragrafi 5, 6 u 7 ghandhom jigu estizi bsitt gimghat rispettivament.

9.  Minkejja l-Artikolu 94, l-entrati ta’ fondi proprji bazici li ghandhom jigu inkluzi f fondi proprji bazi¢i Grad 1
ghal sa ghaxar snin wara I-1 ta’ Jannar 2016, kemm-il darba dawk l-entrati:

(a) inhargu qabel I-1 ta’ Jannar 2016 jew qabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fl-Artikolu 97,
skont liema tigi l-ewwel;

(b) fil-31 ta’ Dicembru 2015 jistghu jintuzaw biex jintlahaq il-margni ta’ solvenza disponibbli sa 50 % tal-margni
ta’ solvenza skont il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li huma adottati skont 1-Arti-
kolu 16(3) tad-Direttiva 73/239/KEE, 1-Artikolu 1 tad-Direttiva 2002/13/KE, l-Artikolu 27(3) tad-Direttiva
2002/83/KE u 1-Artikolu 36(3) tad-Direttiva 2005/68/KE;

() altrimenti ma jkunux ikklassifikati fil-Grad 1 jew fil-Grad 2 fkonformita mal-Artikolu 94;

10.  Minkejja I-Artikolu 94, l-entrati ta’ fondi proprji bazici li ghandhom jigu inkluzi fil-fondi proprji bazici
Grad 2 ghal sa 10 snin wara I-1 ta’ Jannar 2016, kemmv-il darba dawk l-entrati:

(a) inhargu qabel I-1 ta’ Jannar 2016 jew qabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fl-Artikolu 97,
skont liema tigi l-ewwel;

(b) fil-31 ta’ Dicembru 2015 jistghu jintuzaw biex jintlahaq il-margni ta’ solvenza disponibbli sa 25 % tal-margni
ta’ solvenza skont il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li huma adottati skont l-Arti-
kolu 16(3) tad-Direttiva 73/239/KEE, 1-Artikolu 1 tad-Direttiva 2002/13/KE, l-Artikolu 27(3) tad-Direttiva
2002/83/KE u l-Artikolu 36(3) tad-Direttiva 2005/68/KE.

11.  Fir-rigward tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jinvestu ftitoli negozjabbli jew fi strumenti
finanzjarji ohrajn ibbazati fuq selfiet ripakkjati li nhargu qabel I-1 ta’ Jannar 2011, ir-rekwiziti msemmija fl-Arti-
kolu 135(2) ghandhom japplikaw biss fcirkostanzi fejn skoperturi sottostanti godda gew mizjuda jew sostitwiti
wara [-31 ta’ Dicembru 2014.

12.  Minkejja l-Artikolu 100, I-Artikolu 101(3) u l-Artikolu 104, ghandu japplika dan li gej:

(a) sal-31 ta’ Dicembru 2017 il-parametri standard li ghandhom jintuzaw meta jigu kkalkolati s-submodulu tar-
riskju ta’ koncentrazzjoni u s-submodulu tar-riskju ta’ firxa fkonformita mal-formula standard ghandhom ikunu
l-istess fir-rigward tal-iskoperturi ghall-gvernijiet ¢entrali jew il-banek centrali tal-Istati Membri denominati u ffi-
nanzjati fil-munita domestika ta’ kwalunkwe Stat Membru bhal dawk li jkunu applikati ghal tali skoperturi
denominati u ffinanzjati fil-munita domestika taghhom;

(b) f1-2018 il-parametri standard li ghandhom jintuzaw meta jigu kkalkolati s-submodulu tar-riskju ta’ koncentraz-
zjoni u s-submodulu tar-riskju ta’ firxa fkonformita mal-formula standard ghandhom jitnaqqsu bi 80 % fir-
rigward ta’ skoperturi ghall-gvernijiet centrali jew il-banek centrali tal-Istati Membri denominati u ffinanzjati fil-
munita domestika ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor;

(c) fl-2019 il-parametri standard li ghandhom jintuzaw meta jigu kkalkolati s-submodulu tar-riskju ta’ koncentraz-
zjoni u s-submodulu tar-riskju ta’ firxa fkonformitd mal-formula standard ghandhom jitnaggsu b’50 % fir-
rigward ta’ skoperturi ghall-gvernijiet centrali jew il-banek centrali tal-Istati Membri denominati u ffinanzjati fil-
munita domestika ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor;

(d) sal-1 ta’ Jannar 2020 l-parametri standard li ghandhom jintuzaw meta jigu kkalkolati s-submodulu tar-riskju ta’
koncentrazzjoni u s-submodulu tar-riskju ta’ firxa fkonformita mal-formula standard m’ghandhomx jitnaqgsu
fir-rigward ta’ skoperturi ghall-gvernijiet centrali jew il-banek centrali tal-Istati Membri denominati u ffinanzjati
fil-munita domestika ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor.
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13.  Minkejja I-Artikolu 100, l-Artikolu 101(3) u l-Artikolu 104, il-parametri standard li ghandhom jintuzaw
ghall-ekwitajiet li limpriza xtrat fl-1 ta’ Jannar 2016 jew qabel, meta jigi kkalkolat is-submodulu ta’ riskju tal-ekwi-
tajiet fkonformita mal-formula standard minghajr l-ghazla stabbilita fl-Artikolu 304, ghandhom jigu kkalkolati
bhala I-medji ponderati ta":

(a) il-parametru standard li ghandu jintuza meta jigi kkalkolat is-submodulu ta’ riskju tal-ekwitajiet fkonformita
mal-Artikolu 304; u

(b) il-parametru standard li ghandu jintuza meta jigi kkalkolat is-submodulu ta’ riskju tal-ekwitajiet fkonformita
mal-formula standard minghajr l-ghazla stabbilita fl-Artikolu 304.

Il-piz ghall-parametru espress fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ghandu jizdied tal-anqas b’'mod lineari fi tmiem
kull sena minn 0 % matul is-sena li tibda fl-1 ta’ Jannar 2016 ghal 100 % sal-1 ta’ Jannar 2023.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 301a li jispecifikaw aktar il-kriterji li ghandhom jigu
ssodisfati, inkluzi l-ekwitajiet li jistghu jkunu soggetti ghall-perjodu tranzitorju.

Sabiex tizgura kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni uniformi ta’ dak il-perjodu tranzitorju, I-AEAPX ghandha tizviluppa
abbozzi tal-istandards teknici ta’ implimentazzjoni dwar il-proceduri ghall-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

L-AEAPX ghandha tissottometti dawk l-abbozzi tal-standards teknici ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fir-raba’ subparagrafu
fkonformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

14.  Minkejja I-Artikolu 138(3) u bla hsara ghall-paragrafu 4 ta’ dak I-Artikolu, meta l-imprizi tal-assigurazzjoni
u tar-riassigurazzjoni jikkonformaw mal-Margni Mehtieg ta’ Solvenza msemmi fl-Artikolu 16a tad-Direttiva
73/239/KEE, l-Artikolu 28 tad-Direttiva 2002/83/KE jew l-Artikoli 37, 38 jew 39 tad-Direttiva 2005/68KE rispet-
tivament kif applikabbli fil-ligi tal-Istat Membru filjum gabel ma dawk id-Direttivi jigu mhassra skont l-Arti-
kolu 310 ta’ din id-Direttiva izda ma jikkonformawx mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fl-ewwel sena ta’ appli-
tar-riassigurazzjoni tiehu l-mizuri mehtiega biex tikseb l-istabbiliment tal-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopru r-
Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew it-tnaqqis tal-profil tar-riskju taghha biex tkun zgurata l-konformita mar-Rekwi-
zit Kapitali tas-Solvenza sal-31 ta’ Dicembru 2017.

Kull tliet xhur, l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkoncernata ghandha tissottometti rapport ta’
progress lill-awtorita supervizorja taghha li fih tispjega I-mizuri li jkunu ttichdu u l-progress li jkun sar biex jerga’
jigi stabbilit il-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew biex jitnagqas il-profil
tar-riskju biex tigi zgurata l-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza.

L-estensjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi rtirata meta dak ir-rapport ta’ progress juri li ma kien
hemm l-ebda progress sinifikanti biex jinkiseb ir-ristabbiliment tal-livell ta’ fondi proprji eligibbli li jkopru r-Rekwi-
zit Kapitali tas-Solvenza jew it-tnaqgis tal-profil tar-riskju biex tigi zgurata l-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-
Solvenza bejn id-data tal-osservazzjoni tan-nuqqas ta’ konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza u d-data tal-
prezentazzjoni tar-rapport ta’ progress.

15.  Meta, fit-23 ta’ Mejju 2014, I-Istati Membri tad-domicilju jkunu applikaw id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2003/41/KE, dawn l-Istati Membri tad-domicilju jistghu jibqghu japplikaw il-ligijiet, ir-rego-
lamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li kienu adotttaw bl-ghan li jikkonformaw mal-Artikoli 1 sa 19, 27
sa 30, 32 sa 35 u 37 sa 67 tad-Direttiva 2002/83/KE kif fis-sehh fl-ahhar data ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2002/83/KE sal-31 ta’ Dicembru 2019.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati li jemendaw il-perjodu tranzitorju preskritt fdan il-paragrafu meta emendi
ghall-Artikoli 17 sa 17c tad-Direttiva 200341 /KE jkunu gew adottati qabel id-data specifikata fdan il-paragrafu.

16.  L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-impriza principali ahharija tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni,
matul perjodu sal-31 ta’ Marzu 2022, tapplika ghall-approvazjoni ta’ mudell intern tal-grupp applikabbli ghal parti
ta’ grupp meta kemm l-impriza kif ukoll l-impriza principali ahharija jkunu jinsabu fl-istess Stat Membru u jekk
din il-parti tkun parti distinta li jkollha profil tar-riskju differenti b'mod sinifikanti mill-bgija tal-grupp.
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17.  Minkejja I-Artikolu 218(2) u (3), id-dispozizzjonijiet tranzitorji kif imsemmija fil-paragrafi 8 sa 12 u 15 ta’
dan l-Artikolu u fl-Artikoli 308c, 308d u 308e ghandhom japplikaw mutatis mutandis fil-livell tal-grupp.

Minkejja 1-Artikolu 218(2), (3) u (4), id-dispozizzjonijiet tranzitorji kif imsemmija fil-paragrafu 14 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom japplikaw mutatis mutandis fil-livell tal-grupp u meta l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
partecipatorji jew l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fi grupp jikkonformaw mar-Rekwizit Aggustat
ta’ Solvenza msemmi fl-Artikolu 9 tad-Direttiva 98/78/KE izda ma jikkonformawx mar-Rekwizit Kapitali tas-Sol-
venza tal-grupp.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 301a li jistabbilixxu l-bidliet fis-solvenza
tal-grupp meta d-dispozizzjonijiet tranzitorji msemmija fil-paragrafu 13 ta’ dan l-Artikolu ikunu japplikaw u li jirri-
gwardaw:

() l-eliminazzjoni ta’ uzu doppju tal-fondi proprji eligibbli u tal-holgien intragrupp ta’ kapital stabbiliti fl-Arti-
koli 222 u 223;

(b) il-valutazzjoni tal-assi u l-obbligazzjonijiet stabbilita fl-Artikolu 224;

(c) l-applikazzjoni tal-metodi ta’ kalkolu marbuta mal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni stabbiliti fl-
Artikolu 225;

(d) l-applikazzjoni tal-metodi ta’ kalkolu marbuta mal-kumpaniji b’partecipazzjoni tal-assigurazzjoni intermedii
stabbiliti fl-Artikolu 226;

(e) il-metodi ghall-kalkolu tas-solvenza tal-grupp stabbiliti fl-Artikoli 230 u 233;
(f) il-kalkolu tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza tal-grupp stabbilit fl-Artikolu 231;
(g) l-istabbiliment ta’ supplimentazzjoni kapitali stabbilita fl-Artikolu 232;

(h) il-principji fil-kalkolu tas-solvenza tal-grupp ta’ kumpanija b’partecipazzjoni tal-assigurazzjoni stabbiliti fl-Arti-
kolu 235.

Artikolu 308¢
Mizura tranzitorja dwar ir-rati tal-imghax minghajr riskju

1. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistghu, jekk dan jigi approvat mill-awtorita supervizorja
taghhom, japplikaw aggustament tranzitorju ghall-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti
fir-rigward tal-obbligi ammissibbli tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

2. Ghal kull munita l-aggustament ghandu jkun ikkalkolat bhala parti mid-differenza bejn:

(a) ir-rata tal-imghax kif determinata mill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fkonformita mal-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li huma adottati skont I-Artikolu 20 tad-Direttiva
2002/83/KE fl-ahhar data tal-applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva;

(b) ir-rata effettiva annwali, ikkalkolata bhala r-rata ta’ skont unika li, meta applikata ghall-flussi ta’ flus tal-portafoll
ta’ obbligi ammissibbli tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, twassal ghal valur li jkun ugwali ghall-valur tal-
ahjar stima tal-portafoll tal-obbligi ammissibbli tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni meta l-valur taz-zmien
tal-flus jigi kkunsidrat bl-uzu tal-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti msemmija
fl-Artikolu 77(2).

Meta I-Istati Membri jkunu adottaw ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi skont l-Artikolu 20(1)B
(a)(ii) tad-Direttiva 200283 /KE, ir-rata tal-imghax imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
ghandha tigi determinata bl-uzu tal-metodi uzati mill-impriza tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fl-ahhar data
tal-applikazzjoni tad-Direttiva 2002/83KE.

[I-parti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tonqos linearment fl-ahhar ta’ kull sena minn 100 % matul is-
sena li tibda mill-1 ta’ Jannar 2016 sa 0 % fl-1 ta’ Jannar 2032.

Meta l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni japplikaw l-aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Arti-
kolu 77d, l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti msemmija fil-punt (b) ghandha tkun
aggustata ghall-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti stabbilita fl-Artikolu 77d.
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3. L-obbligi ammissibbli tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom jinkludu biss obbligi tal-assiguraz-
zjoni jew tar-riassigurazzjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

() il-kuntratti li jwasslu ghall-obbligi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni gew konkluzi qabel l-ewwel data ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, hlief it-tigdid ta’ kuntratti fdik id-data jew warajha;

(b) sal-ahhar data ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2002/83/KE, dispozizzjonijiet teknici ghall-obbligi tal-assiguraz-
zjoni u tar-riassigurazzjoni kienu determinati fkonformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi li huma adottati skont I-Artikolu 20 ta’ dik id-Direttiva 2002/83KE fl-ahhar data ta’ applikazz-
joni taghha;

(c) 1-Artikolu 77b mhuwiex applikat ghall-obbligi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.
4.  L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw il-paragrafu 1:

(a) m'ghandhomx jinkludux l-obbligi ammissibbli tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fil-kalkolu tal-aggusta-
ment ghall-volatilita stabbilit fl-Artikolu 77d;

(b) m’'ghandhomx japplikaw 1-Artikolu 308d;

(c) bhala parti mir-rapport taghhom dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni finanzjarja msemmi fl-Artikolu 51, ghand-
hom jizvelaw pubblikament li japplikaw l-istruttura tat-terminu tar-rata tal-imghax minghajr riskju rilevanti, u
l-kwantifikazzjoni tal-impatt tan-nonapplikazzjoni ta’ din il-mizura tranzitorja fuq il-qaghda finanzjarja tagh-
hom.

Artikolu 308d
Mizura tranzitorja dwar id-dispozizzjonijiet teknici

1. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistghu, jekk dan ikun approvat mill-awtorita supervizorja
taghhom, japplikaw tnaqqis tranzitorju ghad-dispozizzjonijiet teknici. Dak it-tnaqqis jista jigi applikat fil-livell tal-
gruppi ta’ riskju omogenji msemmija fl-Artikolu 80.

2. It-tnaqqis tranzitorju ghandu jikkorrispondi ghal parti mid-differenza bejn iz-zewg ammonti li gejjin:

(a) id-dispozizzjonijiet teknici wara t-tnaqgis tal-ammonti rekuperabbli minn kuntratti tar-riassigurazzjoni u entita-
jiet bi skop spegjali, ikkalkolati fkonformita mal-Artikolu 76 fl-ewwel data ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva;

(b) id-dispozizzjonijiet tekni¢i wara t-tnaqqis tal-ammonti rekuperabbli mill-kuntratti tar-riassigurazzjoni kkalkolati
fkonformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jkunu adottati skont I-Artikolu 15
tad-Direttiva 73/239/KE, I-Artikolu 20 tad-Direttiva 2002/83/KE u l-Artikolu 32 tad-Direttiva 2005/68/KE fil-
jum gabel dawk id-Direttivi jithassru skont I-Artikolu 310 ta’ din id-Direttiva.

Il-parti massima li tista’ titnaggas ghandha tonqos linearment fl-ahhar ta’ kull sena minn 100 % matul is-sena li
tibda mill-1 ta’ Jannar 2016 ghal 0 % fI-1 ta’ Jannar 2032.

Meta imprizi tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni japplikaw, fl-ewwel data ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, 1-
aggustament ghall-volatilita msemmi fl-Artikolu 77d, l-ammont imsemmi fil-punt (a) ghandu jigi kkalkolat bl-
aggustament ghall-volatilita fdik id-data.

3. Soggett ghall-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita supervizorja jew fuq inizjattiva taghha, l-ammonti tad-
dispozizzjonijiet teknic¢i inkluzi, meta applikabbli, l-ammont tal-aggustament ghall-volatilita, uzat biex jigi kkalkolat
it-tnaqqis tranzitorju msemmi fil-paragrafu 2(a) u (b) jista’ jerga’ jigi kkalkolat kull 24 xahar, jew aktar frekwente-
ment meta l-profil tar-riskju tal-impriza jkun inbidel materjalment.

4.  It-tnaqgis imsemmi fil-paragrafu 2 jista’ jkun limitat mill-awtorita supervizorja jekk l-applikazjzoni tieghu
jista’ jirrizulta fi tnaqgis tar-rekwiziti tar-rizorsi finanzjarji li japplikaw ghall-impriza meta mqgabbla ma’ dawk ikkal-
kolati fkonformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li huma adottati skont id-Diret-
tiva 73/239/KEE, id-Direttiva 2002/83/KE u d-Direttiva 2005/68/KE fil-jum qabel dawk id-Direttivi jithassru skont
l-Artikolu 310 ta’ din id-Direttiva.
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5. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw il-paragrafu 1:
(a) m’ghandhomx japplikaw l-Artikolu 308c;

(b) meta ma jikkonformawx mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza minghajr applikazzjoni tat-tnaqgis tranzitorju,
ghandhom jissottomettu annwalment rapport lill-awtorita supervizorja taghhom li jispjega I-mizuri mehuda u
li progress li sar biex fi tmiem il-perjodu tranzitorju stabbilit fil-paragrafu 2 jigi ristabbilit livell ta’ fondi proprji
eligibbli li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew biex jitnaqqas il-profil tar-riskju taghhom biex jerga’ jkun
hemm konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza;

(c) bhala parti mir-rapport taghhom dwar is-solvenza u s-sitwazzjoni finanzjarja msemmi fl-Artikolu 51, ghand-
hom jizvelaw pubblikament li japplikaw it-tnaqqis tranzitorju ghad-dispozizzjonijiet teknici, u l-kwantifikaz-
zjoni tal-impatt tan-nonapplikazzjoni ta’ dak it-tnaqgis tranzitorju fuq il-qaghda finanzjarja taghhom.

Artikolu 308e

Pjan ta’ dhul gradwali dwar il-mizuri tranzitorji dwar ir-rati tal-imghax minghajr riskju u d-dispozizzjoni-
jiet teknici

L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li japplikaw il-mizuri tranzitorji stabbiliti fl-Artikoli 308c
jew 308d ghandhom jinfurmaw lill-awtorita supervizorja malli josservaw li mhumiex se jikkonformaw mar-Rekwi-
zit Kapitali tas-Solvenza minghajr l-applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri tranzitorji. L-awtorita supervizorja ghandha

formita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fi tmiem il-perjodu tranzitorju.

Fi zmien xahrejn mill-osservazzjoni tan-nonkonformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza minghajr l-applikazzjoni
ta’ dawn il-mizuri tranzitorji, l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkoncernata ghandha tissottometti
lill-awtorita supervizorja pjan ta’ dhul gradwali li jistabbilixxi l-mizuri ppjanati biex jigi stabbilit il-livell ta’ fondi
proprji eligibbli li jkopru r-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza jew biex jitnaggas il-profil tar-riskju tieghu biex tkun zgu-
rata |-konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fi tmiem il-perjodu tranzitorju. L-impriza tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni koncernata tista’ taggorna l-pjan ta’ dhul gradwali matul il-perjodu tranzitorju.

L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni koncernati ghandhom jissottomettu annwalment rapport lill-
awtorita supervizorja taghhom i jispjega l-mizuri mehuda u l-progress li sar biex tkun zgurata l-konformita mar-
Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fi tmiem il-perjodu tranzitorju. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jirrevokaw I-
approvazzjoni ghall-applikazzjoni tal-mizura tranzitorja meta dak ir-rapport ta’ progress juri li l-konformita mar-
Rekwizit Kapitali tas-Solvenza fi tmiem il-perjodu tranzitorju mhijiex realistika.”;

(81) L-Artikolu 309(1) ghandu jigi emendat kif gej:
(a) l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega sabiex jikkonformaw mal-Artikoli 4, 10, 13, 14, 18, 23, 26 sa 32, 34 sa 49, 51 sa 55, 67, 68, 71,
72,74 sa 85, 87 sa 91, 93 sa 96, 98, 100 sa 110, 112, 113, 115 sa 126, 128, 129, 131 sa 134, 136 sa 142,
144, 146, 148, 162 sa 167, 172, 173, 178, 185, 190, 192, 210 sa 233, 235 sa 240, 243 sa 258, 260 sa 263,
265, 266, 303 u 304 u l-Annessi IIl u IV sal-31 ta’ Marzu 2015. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk il-mizuri.”;

Cx

ghandu jiddahhal is-subparagrafu li gej:

“Minkejja t-tieni subparagrafu, l-Istati Membri ghandhom japplikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjoni-
jiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw mal-Artikolu 308a mill-1 ta” April 2015.”;

(82) jiddahhal l-artikolu li gej::

“Artikolu 310a
Persunal u rizorsi tal-AEAPX
L-AEAPX ghandha tivvaluta l-htigijiet ta’ persunal u rizorsi li jirrizultaw mis-setghat u d-dmirijiet taghha fkonfor-

mita ma’ din id-Direttiva u ghandha tissottometti rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni
brabta ma’ dan.”;
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(83) l-Artikolu 311 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 311
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 308a ghandu japplika mill-1 ta’ April 2015.

L-Artikoli 1, 2, 3, 5sa 9, 11, 12, 15, 16, 17, 19 sa 22, 24, 25, 33, 57 sa 66, 69, 70, 73, 145, 147, 149 sa 161,
168 sa 171, 174 sa 177, 179 sa 184, 186 sa 189, 191, 193 sa 209, 267 sa 300, 302, 305 sa 308, 308b u I-
Annessi [ u 11, V, VI u VII ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2016.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati u standards teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni qabel id-data msem-
mija fit-tielet paragrafu.”;

(84) fl-Anness III, parti A, il-punt 28 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“(28) fi kwalunkwe kaz u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tal-assigurazzjoni mhux tal-hajja mnizzla fil-
punti (1) sa (27) u (29), il-forma tal-Kumpanija Ewropea (SE) kif iddefinita fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2157/2001(1);

(29) sa fejn l-Istat Membru kkoncernat jippermetti li I-forma legali ta’ socjeta kooperattiva tibda tezercita n-
negozju tal-assigurazzjoni mhux fuq il-hajja u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tal-assigurazzjoni
mhux fuq il-hajja mnizzla fil-punti (1) sa (28), il-forma ta’ So¢jetd Kooperattiva Ewropea (SCE) kif iddefinita
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 (¥).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar l-Istatut ghal Socjeta Kooperattiva
Ewropea (SCE) (GU L 207, 18.8.2003, p. 1).;

(85) fl-Anness III, parti B, il-punt 28 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:
“(28) fi kwalunkwe kaz u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tal-assigurazzjoni fuq il-hajja mnizzla fil-
punti (1) sa (27) u (29), il-forma ta’ Kumpanija Ewropea (SE) kif iddefinita fir-Regolament (KE)
Nru 2157/2001;
(29) sa fejn l-Istat Membru kkoncernat jippermetti li I-forma legali ta’ socjeta kooperattiva tibda tezercita n-
negozju tal-assigurazzjoni tal-hajja u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tal-assigurazzjoni tal-hajja

mnizzla fil-punti (1) sa (28), il-forma ta’ So¢jeta Kooperattiva Ewropea fkonformita mar-Regolament (KE)
Nru 1435/2003.%;

(86) fl-Anness III, Parti C, il-punt 28 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“(28) fi kwalunkwe kaz u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tar-riassigurazzjoni mnizzla fil-punti (1) sa (27)
u (29), il-forma ta’ Kumpanija Ewropea (SE) kif iddefinita fir-Regolament (KE) Nru 2157/2001;

(29) sa fejn l-Istat Membru kkoncernat jippermetti li I-forma legali ta’ socjeta kooperattiva tibda tezercita n-
negozju tar-riassigurazzjoni u bhala alternattiva ghall-forom ta’ imprizi tar-riassigurazzjoni mnizzla fil-

punti (1) sa (28), il-forma ta’ So¢jeta Kooperattiva Ewropea fkonformita mar-Regolament (KE)
Nru 1435/2003.”;

(87) fit-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VII, taht il-kolonna “Din id-Direttiva”, I-Artikolu 13(27) jiddahhal bhala korris-
pondenti ghall-Artikolu 5(d) tad-Direttiva 73/239/KEE.

Artikolu 3
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1060/2009

Fir-Regolament (KE) Nru 1060/2009, I-Artikolu 2(3) ghandu jithassar.
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Artikolu 4
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1094/2010

Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 ghandu jigi emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“1. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista’ joggezzjona ghal standard tekniku regolatorju f'perjodu ta’ tliet xhur
mid-data tan-notifika tal-istandard tekniku regolatorju adottat mill-Kummissjoni. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewro-
pew jew tal-Kunsill dak il-perjodu jista’ jigi estiz bi tliet xhur.

Meta I-Kummissjoni tadotta standard tekniku regolatorju li jkun l-istess bhall-abbozz tal-istandard tekniku regolatorju
sottomess mill-Awtorita, il-perjodu li matulu I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghandu jkun ta’
xahar mid-data tan-notifika. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill dak il-perjodu ghandu jigi estiz
b’xahar. Dak il-perjodu estiz jista’ jerga’ jigi estiz b’xahar fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”;

(2) fl-Artikolu 17(2), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Bla hsara ghas-setghat stabbiliti fl-Artikolu 35, l-awtorita kompetenti ghandha, minghajr dewmien, tipprovdi lill-
Awtorita bl-informazzjoni kollha li I-Awtorita tikkunsidra necessarja ghall-investigazzjoni taghha, anke fir-rigward ta’
kif I-atti msemmija fl-Artikolu 1(2) huma applikati fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.”.

Artikolu 5
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1095/2010

Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 ghandu jigi emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“1. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista’ joggezzjona ghal standard tekniku regolatorju fperjodu ta’ tliet xhur
mid-data tan-notifika tal-istandard tekniku regolatorju adottat mill-Kummissjoni. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewro-
pew jew tal-Kunsill, dak il-perjodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur.

Meta l-Kummissjoni tadotta standard tekniku regolatorju li jkun l-istess bhall-abbozz tal-istandard tekniku regolatorju
sottomess mill-Awtorita, il-perjodu li matulu I-Parlament Ewropew u -Kunsill jistghu joggezzjonaw ghandu jkun ta’
xahar mid-data tan-notifika. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill dak il-perjodu ghandu jigi estiz
b’xahar. Dak il-perjodu estiz jista’ jerga’ jigi estiz b’xahar fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”;

(2) fl-Artikolu 17(2), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Bla hsara ghas-setghat stabbiliti fl-Artikolu 35, l-awtorita kompetenti ghandha, minghajr dewmien, tipprovdi lill-
Awtorita bl-informazzjoni kollha li I-Awtorita tikkunsidra necessarja ghall-investigazzjoni taghha, anke fir-rigward ta’
kif I-atti msemmija fl-Artikolu 1(2) huma applikati fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.”.

Artikolu 6
Revizjoni

[I-Kummissjoni ghandha, sal-1 ta’ Jannar 2017 u kull sena wara din id-data, tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill rapport li jispecifika jekk I-ASE jkunux issottomettew l-abbozzi tal-istandards teknici regolatorji u ta” implimen-
tazzjoni previsti fid-Direttivi 2003/71/KE u 2009/138/KE, kemm jekk il-prezentazzjoni ta’ dawn l-abbozzi tal-istandards
teknici regolatorji jew ta’ implimentazzjoni tkun obbligatorja kif ukoll jekk tkun fakultattiva, flimkien ma’ proposti, fejn
opportun.
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Artikolu 7
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
necessatji biex jikkonformaw mal-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 2(1), (3), (6) sa (11), (13), (14), (17) sa (23), (32), (34), (36),
(38) sa (44), (46) sa (54), (56) sa (59), (65) sa (70), (72), (75), (76), (80), (81), (84), (85) u (86) sal-31 ta’ Marzu 2015.
Ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk il-mizuri.

2. Huma ghandhom japplikaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 mill-1 ta’ Jannar 2016.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandhom iZommu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b'referenza bhal din fl-okkazjoni tal-ahhar pubblikazzjoni taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddetermi-
naw kif ghandha ssir referenza bhal din.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 2(25), (43) u (82) ghandu japplika mill-31 ta’ Marzu 2015.

Artikolu 9
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ April 2014.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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DIRETTIVA 2014/53/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2014

dwar l-armonizzazzoni tal-ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-
radju u li thassar id-Direttiva 1999/5/KE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali ('),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () giet emendata sostanzjalment diversi drabi. Billi
ghandhom isiru aktar emendi, ghandha tigi sostitwita fl-interessi ta¢-Carezza.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jistipula regoli dwar l-akkreditazzjoni
tal-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita, jipprovdi gafas ghas-sorveljanza tas-suq u I-kontrolli ta’ prodotti minn
pajjizi terzi, u jistabbilixxi l-principji generali tal-marka CE.

(3)  Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tistabbilixxi princ¢ipji komuni u dispoziz-
zjonijiet ta’ referenza mahsuba biex japplikaw ghal legizlazzjoni settorjali sabiex jipprovdu bazi koerenti ghar-
revizjoni jew ir-riformulazzjonijiet ta’ dik il-legizlazzjoni. Id-Direttiva 1999/5/KE ghandha ghalhekk tkun adattata
ghal dik id-Decizjoni.

(4)  Ir-rekwiziti essenzjali stipulati fid-Direttiva 1999/5/KE li huma relevanti ghat-taghmir terminali ta’ linja fissa, jigi-
fieri 1i jigu zgurati l-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-persuni u tal-annimali domesti¢i u l-protezzjoni tal-
proprjeta u livell adegwat ta’ kompatibilita elettromanjetika, huma koperti b'mod adegwat mid-Direttiva
2014/35|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (). Ghalhekk, din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghat-taghmir terminali ta’ linja fissa.

() GUC133,9.5.2013, p. 58. )

(3) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ April 2014.

() Id-Direttiva 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 1999 dwar l-apparat tar-radju u apparat terminali tat-teleko-
munikazzjonijiet u r-rikonoxximent komuni tal-konformita taghhom (GU L 91, 7.4.1999, p. 10).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredita-
ment u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93
(GUL 218, 13.8.2008, p. 30).

() 1d-Decizjoni 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar qafas komuni ghall-kummerc¢jalizzazzjoni ta’
prodotti u li thassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 93/465/KEE (GU L 218, 13.8.2008, p. 82).

(°) I1d-Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ taghmir elettriku ddisinjat ghall-uzu fi hdan ¢erti limiti tal-voltagg (GU L 96, 29.3.2014,

.357).

) Fd—DirgttiVa 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri

relatati mal-kumpatibbilta elettromanjetika (GUL96,29.3.2014, p-79).
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(5)  Kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni fis-suq tat-taghmir terminali huma koperti b'mod adegwat mid-Direttiva tal-Kum-
missjoni 2008/63/KE ('), partikolarment permezz tal-obbligu ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jizgu-
raw il-pubblikazzjoni tad-dettalji tal-ispecifikazzjonijiet ghall-interfac¢ja teknika ghall-access ghan-netwerk. Ghal-
hekk, mhemmx bzonn li din id-Direttiva jigu inkluzi rekwiziti li jiffacilitaw il-kompetizzjoni fis-suq tat-taghmir
terminali kopert bid-Direttiva 2008/63/KE.

(6)  It-taghmir li intenzjonalment jipproduci jew jircievi l-mewg tar-radju ghall-fini tal-komunikazzjoni bir-radju jew
id-determinazzjoni bir-radju jaghmel uzu sistematiku mill-ispettru tar-radju. Sabiex isir uzu effi¢jenti mill-ispettru
tar-radju u ma jkunx hemm interferenza dannuza, dan it-taghmir kollu ghandu jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva.

(7)  L-objettivi fir-rigward tar-rekwiziti ta’ sigurta stipulati fid-Direttiva 2014/35/UE huma bizzejjed biex ikopru t-
taghmir tar-radju, u ghalhekk ghandhom ikunu ir-referenza u jsiru applikabbli permezz ta’ din id-Direttiva. Sabiex
ma jkunx hemm duplikazzjoni zejda ta’ dispozizzjonijiet ghajr dawk li jikkoncernaw tali rekwiziti, id-Direttiva
2014/35/UE ma ghandhiex tapplika ghat-taghmir tar-radju.

(8)  Ir-rekwiziti essenzjali fil-qgasam tal-kompatibbilta elettromanjetika stipulati mid-Direttiva 2014/30/UE huma biz-
zejjed biex ikopru t-taghmir tar-radju, u ghalhekk ghandhom ikunu r-referenza u jsiru applikabbli permezz ta’ din
id-Direttiva. Sabiex ma jkunx hemm duplikazzjoni zejda ta’ dispozizzjonijiet ghajr dawk li jikkoncernaw ir-rekwi-
ziti essenzjali, id-Direttiva 2014/30/UE ma ghandhiex tapplika ghat-taghmir tar-radju.

(9)  Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-forom kollha ta’ provvista, inkluz il-bejgh mill-boghod.

(10)  Sabiex ikun zgurat li t-taghmir tar-radju juza l-ispettru tar-radju b'mod effettiv u jsostni l-uzu effi¢jenti tal-ispettru
tar-radju, it-taghmir tar-radju ghandu jinbena b'tali mod li: fil-kaz ta’ trazmettitur, meta t-trazmettitur jigi installat,
mizmum u uzat b'mod korrett ghall-iskop intiz tieghu dan jiggenera emissjonijiet ta’ mewg tar-radju li ma jikkaw-
zawx interferenza dannuza, filwaqt li emissjonijiet ta’ mewg tar-radju mhux mixtieqa ggenerati mit-trasmettitur
(ez. fkanali qrib xulxin) b’impatt potenzjali negattiv fuq l-ghanijiet tal-politika tal-ispettru tar-radju ghandhom
ikunu limitati ghal livell 1i, skont it-teknologija l-aktar avvanzata, tkun evitata interferenza dannuza; u, fil-kaz ta’
ricevitur, dan ghandu livell ta’ prestazzjoni li jippermettilu jopera kif mahsub u jipprotegih kontra riskju ta’ inter-
ferenza dannuza, b'mod partikolari minn kanali kondivizi jew qrib xulxin, u b’hekk isostni titjib fl-uzu efficjenti
ta’ kanali kondivizi jew qrib xulxin.

(11)  Ghalkemm ir-ricevituri nfushom ma jikkawzawx interferenza dannuza, il-kapacitajiet ta’ ricezzjoni huma fattur
dejjem aktar importanti biex jigi zgurat uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju permezz ta’ reziljenza ikbar tar-ricevi-
turi kontra interferenza dannuza u sinjali mhux mixtieqa fuq il-bazi tar-rekwiziti essenzjali rilevanti tal-legizlaz-
zjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni.

(12) L-interoperabilita permezz ta’ netwerks ma’ taghmir iehor tar-radju u l-konnessjoni ma’ interfac¢ji tat-tip xieraq
madwar 1-Unjoni hija mehtiega fxi kazijiet. L-interoperabilita bejn it-taghmir tar-radju u l-accessorji bhac-cargers
tissimplifika l-uzu tat-taghmir tar-radju u tnaqqas il-hela u l-ispejjez bla bzonn. Hu mehtieg sforz imgedded biex
jigi zviluppat carger komuni ghal kategoriji partikolari jew klassijiet ta’ taghmir tar-radju, partikolarment ghall-
benefi¢¢ju tal-konsumaturi u ta’ utenti finali ohra; din id-Direttiva ghandha ghalhekk tinkludi rekwiziti specifici
fdan il-qasam. B'mod partikolari, telefowns cellulari li jkunu disponibbli fis-suq ghandhom ikunu kumpatibbli
ma’ ¢arger komuni.

(13) Il-protezzjoni tad-data personali u tal-privatezza tal-utenti u tal-abbonati tat-taghmir tar-radju u l-protezzjoni
mill-frodi tista’ tigi msahha b’karatteristici partikolari tat-taghmir tar-radju. It-taghmir tar-radju ghandu ghalhekk,
fil-kazijiet xierqa, jigi ddisinjat b'tali mod li jappogga dawk il-karatteristici.

() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/63/KE tal-20 ta’ Gunju 2008 dwar il-kompetizzjoni fis-swieq ta’ taghmir tat-terminals tat-telekomu-
nikazzjonijiet (GUL 162, 21.6.2008, p. 20).
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(14)  It-taghmir tar-radju jista’ jkun strumentali fil-provvista tal-access ghas-servizzi tal-emergenza. It-taghmir tar-radju
ghandu ghalhekk, fil-kazijiet xierqa, jigi ddisinjat b'tali mod li jappogga l-karatteristici mehtiega ghall-access ghal
dawk is-servizzi.

(15) It-taghmir tar-radju huwa importanti ghall-benessri u l-impjieg ta’ persuni b'dizabilita, li jirrapprezentaw proporz-
jon sostanzjali u li gieghed dejjem jikber tal-popolazzjoni tal-Istati Membri. It-taghmir tar-radju ghandu ghalhekk,
fil-kazijiet xierqa, ikun iddisinjat b’tali mod li persuni b'dizabilita jkunu jistghu juzawh minghajr adattazzjonijiet
jew b’adattazzjonijiet minimi biss;

(16) Il-konformita ta’ xi kategoriji ta’ taghmir tar-radju mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fdin id-Direttiva tista’ tigi
affettwata mill-inkluzjoni ta’ softwer jew mill-modifika tas-softwer ezistenti tieghu. L-utent, it-taghmir tar-radju,
jew parti terza ghandhom ikunu jistghu jillowdjaw softwer fuq it-taghmir tar-radju meta dan ma jkunx jikkom-
prometti l-konformita sussegwenti ta’ dak it-taghmir tar-radju mar-rekwiziti essenzjali applikabbli.

(17)  Sabiex ikunu ssupplimentati jew emendati certi elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, ilis-setgha i jigu
adottati atti skont 1-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) ghandha tigi ddele-
gata lill-Kummissjoni. Huwa ta’ importanza partikolari li [-Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet xierqa matul
ix-xoghol ta’ thejjija taghha, inkluz fuq il-livell tal-gharfien espert. II-Kummissjoni, meta tipprepara u tfassal l-atti
delegati, ghandha tizgura t-trazmissjoni simultanja, fwaqtha u adegwata tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

(18)  Sabiex ikunu indirizzati b'mod effettiv il-bzonnijiet marbuta mal-interoperabilita, il-protezzjoni tad-data personali
u l-privatezza tal-utent u tal-abbonat, il-protezzjoni mill-frodi, l-access ghal servizzi tal-emergenza, l-uzu mill-
utenti b'dizabilita jewil-prevenzjoni ta’ kombinazzjonijiet mhux konformi ta’ taghmir tar-radju u ta’ softwer, is-set-
gha li jigu adottati atti skont l-Artikolu 290 TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-ispecifi-
kazzjonijiet tal-kategoriji jew il-klassijiet tat-taghmir tar-radju li jkollhom jikkonformaw ma’ wiehed jew aktar
mir-rekwiziti essenzjali addizzjonali stabbiliti £din id-Direttiva li jindirizzaw dawk il-bzonnijiet.

(19) I-verifika bit-taghmir tar-radju tal-konformita tal-kombinazzjoni tieghu mas-softwer ma ghandhiex tigi abbuzata
sabiex tipprevjeni l-uzu tieghu ma’ softwer ipprovdut minn partijiet indipendenti. Id-disponibbilta lill-awtoritajiet
pubbli¢i, il-manifatturi u l-utenti tal-informazzjoni dwar il-konformita tal-kombinazzjonijiet intizi tat-taghmir tar-
radju u s-softwer ghandha tikkontribwixxi biex tiffacilita l-kompetizzjoni. Sabiex jintlahqu dawk l-objettivi, is-set-
gha li jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-ispe-
cifikazzjoni ta’ kategoriji jew klassijiet tat-taghmir tar-radju li ghalihom il-manifatturi jkollhom jipprovdu
informazzjoni dwar il-konformita tal-kombinazzjonijiet intizi tat-taghmir tar-radju u s-softwer mar-rekwiziti
essenzjali stabbiliti f'din id-Direttiva.

(20)  Rekwizit ghar-registrazzjoni f'sistema centrali ta’ taghmir tar-radju li se jitqieghed fis-suq jista’ jzid l-efficjenza u I-
effettivita tas-sorveljanza tas-suq u b’dan il-mod jikkontribwixxi biex jigi Zgurat livell gholi ta’ konformita ma’ din
id-Direttiva. Dan ir-rekwizit ifisser piz addizzjonali fuq l-operaturi ekonomici u ghalhekk ghandu jigi introdott
biss ghal dawk il-kategoriji tat-taghmir tar-radju fejn ghadu ma ntlahagx livell gholi ta’ konformita. Sabiex tigi
zgurata l-applikazzjoni ta’ tali rekwizit, is-setgha li jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-ispecifikazzjoni tal-kategoriji tat-taghmir tar-radju li l-manifatturi ghand-
hom jirregistraw f sistema centrali u tal-elementi ta’ dokumentazzjoni teknika li jehtieg ikunu provduti abbazi tal-
informazzjoni dwar il-konformita tat-taghmir tar-radju moghtija mill-Istati Membri u wara li ssir evalwazzjoni
tar-riskju ta’ nuqqas ta’ implimentazzjoni tar-rekwiziti essenzjali.

(21)  It-taghmir tar-radju li jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali relevanti ghandu jithalla jic¢irkola liberament. Dan it-
taghmir ghandu jithalla jitqieghed fis-servizz u jintuza ghall-iskop intiz tieghu, fejn applikabbli skont ir-regoli
dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-ispettru tar-radju u l-ghoti tas-servizz ikkoncernat.
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(22)  Sabiex ma jkunx hemm ostakli bla bzonn ghall-kummer¢ fit-taghmir tar-radju fis-suq intern tal-Unjoni, 1-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw, skont id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), 1-Istati
Membri l-ohra u -Kummissjoni bil-progetti taghhom fil-qasam tar-regolamenti teknici, bhall-interfac¢ji tar-radju,
sakemm dawk ir-regolamenti teknici ma jippermettux lill-Istati Membri li jikkonformaw ma’ atti vinkolanti tal-
Unjoni bhal decizjonijiet tal-Kummissjoni dwar l-uzu armonizzat tal-ispectrum tar-radju adottati taht id-Decizjoni
Nru 676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jew meta dawn jikkorrispondu ghal taghmir tar-radju li
jista’ jitgieghed fis-servizz u jigi uzat minghajr restrizzjonijiet fl-Unjoni.

(23) L-ghoti tal-informazzjoni dwar l-ekwivalenza tal-interfac¢ji rregolati tar-radju u l-kundizzjonijiet tal-uzu taghhom
inaqqas l-ostakli ghall-access ghat-taghmir tar-radju tas-suq intern. Ghalhekk, il-Kummissjoni ghandha tevalwa
u tistabbilixxi I-ekwivalenza tal-interfaccji rregolati tar-radju u taghmel tali informazzjoni disponibbli fl-ghamla ta’
klassijiet tat-taghmir tar-radju.

(24)  Skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/344/KE (), l-Istati Membri ghandhom juzaw is-Sistema tal-Informazz-
joni dwar il-Frekwenza (EFIS) tal-Uffic¢ju Ewropew tal-Komunikazzjoni stabbilita mill-Uffi¢¢ju Ewropew tar-Rad-
jokomunikazzjonijiet (ECO) sabiex taghmel disponibbli ghall-pubbliku informazzjoni komparabbli dwar l-uzu tal-
ispettru tar-radju fkull Stat Membru permezz tal-Internet. Il-manifatturi jistghu jfittxu fl-EFIS informazzjoni dwar
il-frekwenza ghall-Istati Membri kollha qabel it-tqeghid fis-suq tat-taghmir tar-radju u b’hekk jevalwaw jekk u taht
liema kundizzjonijiet jista’ jintuza dan it-taghmir tar-radju fkull Stat Membru. Ghalhekk, ma hemmx il-htiega li
fdin id-Direttiva jigu inkluzi dispozizzjonijiet addizzjonali, bhan-notifika minn qabel, li jippermettu li l-manifat-
turi jigu infurmati bil-kundizzjonijiet tal-uzu tat-taghmir tar-radju li juza meded tal-frekwenza mhux armonizzati.

(25)  Ghall-iskop tal-promozzjoni tal-attivitajiet tar-ricerka u d-dimostrazzjoni ghandu jkun possibbli, fil-kuntest tal-
fieri kummercjali, il-wirjiet u l-avvenimenti simili, li jigi ezibit taghmir tar-radju li ma jikkonformax ma’ din id-
Direttiva u li ma jistax jitqieghed fis-suq, bil-kundizzjoni li l-ezibituri jizguraw li tinghata bizzejjed informazzjoni
lill-pubbliku li jzurhom.

(26) L-operaturi ekonomici ghandhom ikunu responsabbli mill-konformita tat-taghmir tar-radju ma’ din id-Direttiva,
fir-rigward tar-rwoli rispettivi taghhom fil-katina tal-provvista, sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-
sahha u s-sigurta tal-persuni u tal-annimali domestici, u l-protezzjoni tal-proprjeta, livell adegwat tal-kompatibilita
elettromanjetika, uzu effikaci u effi¢jenti tal-ispettru tar-radju u fejn mehtieg, livell gholi ta’ protezzjoni ta’ inte-
ressi pubblici ohra, u sabiex ma jkunx hemm interferenza dannuza, u biex tigi garantita l-kompetizzjoni gusta fis-
suq tal-Unjoni.

(27)  L-operaturi ekonomici kollha li jintervjenu fil-katina tal-provvista u tad-distribuzzjoni ghandhom jiehdu l-mizuri
xierqa biex jizguraw li jaghmlu biss disponibbli fis-suq it-taghmir tar-radju li jkun konformi ma’ din id-Direttiva.
Jehtieg li tkun prevista distribuzzjoni cara u proporzjonata tal-obbligi li jikkorrispondu mar-rwol ta’ kull operatur
ekonomiku fil-process tal-katina tal-forniment u tad-distribuzzjoni.

(28)  Sabiex tkun facilitata I-komunikazzjoni bejn l-operaturi ekonomici, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u l-konsu-
maturi, l-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu lill-operaturi ekonomici jinkludu indirizz tal-websajt minbarra 1-
indirizz postali.

(29)  Il-manifattur, li jkollu gharfien dettaljat tad-disinn u tal-process tal-produzzjoni, huwa fl-ahjar pozizzjoni li jwet-
taq il-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita. Il-valutazzjoni tal-konformita ghalhekk ghandha tibqa’” unikament
l-obbligu tal-manifattur.

() 1d-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura dwar l-ghoti ta’ informazzjoni
fil-qasam tal-istandards u r-regolamenti tekniéi u r-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta tal-Informatika (GU L 204, 21.7.1998, p. 37).

(%) 1d-Decizjoni Nru 676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar il-qafas legali regolatorju ghall-politika
tal-ispectrum tar-radju fil-Komunitd Ewropea (Decizjoni dwar I-Ispettri tar-Radju) (GU L 108, 24.4.2002, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/344/[KE tas-16 ta’ Mejju 2007 dwar id-disponibbilta armonizzata taEinformazzjoni dwar l-uzu tal-
ispektrum fil-Komunita (GUL129,17.5.2007, p. 67).
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(30)  I-manifattur ghandu jaghti bizzejjed informazzjoni dwar l-uzu intiz tat-taghmir tar-radju sabiex ikun jista’ jsir
uzu minnu fkonformita mar-rekwiziti essenzjali. Jista’ jinhtieg li din l-informazzjoni tkun tinkludi deskrizzjoni
tal-accessorji bhall-antenni u tal-komponenti bhal softwer, u specifikazzjonijiet tal-process tal-installazzjoni tat-
taghmir tar-radju.

(31) Instab li r-rekwizit stipulat fid-Direttiva 1999/5/KE li tigi inkluza dikjarazzjoni tal-UE dwar il-konformita mat-
taghmir jissimplifika u jzid l-informazzjoni u l-effi¢jenza tas-sorveljanza tas-suq. II-possibilita li tinghata dikjaraz-
zjoni tal-UE ssimplifikata dwar il-konformita wasslet biex jitnaqqas il-piz marbut ma’ dan ir-rekwizit minghajr ma
tnaqgset l-effettivita taghha, u ghandha ghaldagstnat tigi pprovduta fdin id-Direttiva. Barra minn hekk, sabiex
ikun zgurat access facli u effi¢jenti ghal dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, inkluza dikjarazzjoni simplifikata ta’
konformita tal-UE, ghandu jkun possibbli li din titwahhal mal-imballagg tat-taghmir tar-radju kkoncernat.

(32)  Jehtieg li jkun Zgurat li t-taghmir tar-radju minn pajjizi terzi li jidhol fl-Unjoni jkun konformi ma’ din id-Direttiva,
u b’'mod partikolari li [-manifatturi jkunu ghamlu I-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita xierqa fir-rigward ta’
dak it-taghmir tar-radju. Ghalhekk ghandu jigi previst li l-importaturi jizguraw li t-taghmir tar-radju li jitqieghed
fis-suq ikun konformi mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u li dawn ma jqieghdux fis-suq taghmir tar-radju li ma jik-
konformax ma’ dawn ir-rekwiziti jew li jipprezenta xi riskju. Ghandha ssir dispozizzjoni ghall-importaturi biex jigi
zgurat i jkunu saru l-proceduri tal-valutazzjoni tal-konformita u li l-marki u d-dokumentazzjoni tat-taghmir tar-
radju maghmul mill-manifatturi jkunu disponibbli ghall-ispezzjoni mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali.

(33) Meta jgieghed taghmir tar-radju fis-suq, kull importatur ghandu jindika fuq it-taghmir tar-radju ismu, l-isem kum-
mercjali registrat jew il-marka kummercjali registrata u l-indirizz postali fejn ikun jista’ jsir kuntatt mieghu.
Ghandhom jigu previsti ec¢ezzjonijiet fkazijiet fejn id-daqs jew in-natura tal-prodott ma jippermettux li dan isir.
Dan jinkludi kazijiet fejn l-importatur ikollu jiftah l-imballagg biex igieghed ismu u l-indirizz tieghu fuq it-taghmir
tar-radju.

(34) Id-distributur jaghmel taghmir tar-radju disponibbli fuq fis-suq wara li dan ikun tqieghed fis-suq mill-manifattur
jew mill-importatur u ghandu jagixxi b'diligenza dovuta sabiex jizgura li t-trattament tat-taghmir tar-radju min-
naha tieghu ma jolqotx hazin il-konformita tat-taghmir.

(35)  Kull operatur ekonomiku li jgieghed taghmir tar-radju fismu jew bil-marka kummer¢jali tieghu jew jimmodifika
taghmir tar-radju b'mod li dan jista’ jaffettwa l-konformita ma’ din id-Direttiva, ghandu jitqies bhala manifattur u
ghandu jassumi l-obbligi ta’ manifattur.

(36) Id-distributuri u l-importaturi, minhabba li huma qrib tas-suq, ghandu jkollhom xjagsmu fix-xoghol tas-sorvel-
janza tas-suq li jsir minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti, u ghandhom ikunu lesti jippartecipaw b’'mod attiv,
billi jaghtu lil dawk l-awtoritajiet l-informazzjoni kollha necessarja dwar it-taghmir tar-radju kkoncernat.

(37) Meta tkun Zgurata t-traccabbilta tat-taghmir tar-radju fil-katina kollha tal-provvista, dan jikkontribwixxi biex is-
sorveljanza tas-suq tkun aktar semplici u effikaci. Sistema effi¢jenti ta’ traccabbilta thaffef il-hidma tal-awtoritajiet
ghas-sorveljanza tas-suq biex jittraccaw lill-operaturi ekonomici li jkunu ghamlu disponibbli fis-suq taghmir tar-
radju mhux konformi. Meta tinzamm l-informazzjoni mitluba skont din id-Direttiva ghall-identifikazzjoni tal-ope-
raturi ekonomici, l-operaturi ekonomici m'ghandhomx jintalbu jaggornaw din l-informazzjoni fir-rigward ta’ ope-
raturi ekonomici ohra li jkunu ghaddewlhom taghmir tar-radju jew ta’ dawk li lilhom ghaddew taghmir tar-radju.

(38) Din id-Direttiva ghandha tkun limitata ghall-espressjoni tar-rekwiziti essenzjali. Sabiex tigi ffacilitata l-valutazzjoni
tal-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti jinhtieg li jsiru provvedimenti ghall-prezunzjoni tal-konformita ghat-taghmir
tar-radju li jkun konformi mal-istandards armonizzati li jigu adottati skont ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghall-iskop tal-espressjoni ta’ specifikazzjonijiet teknici dettaljati ta” dawk
ir-rekwiziti.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li
jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE,
2007/23/KE, 2009/23KE u 2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-Deciz-
joni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 316, 14.11.2012, p. 12).



22.5.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 153/67

(39) Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jipprevedi procedura ghall-oggezzjonijiet ghall-istandards armonizzati fejn
dawk l-istandards ma jissodisfawx bis-shih ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

(40)  Sabiex l-operaturi ekonomici jkunu jistghu juru u l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jizguraw li t-taghmir
tar-radju disponibbli fis-suq jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali, huwa necessarju li jigu previsti proceduri ghall-
valutazzjoni tal-konformita. Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tistabbilixxi moduli ghal proceduri ta’ valutazzjoni
tal-konformita li jinkludu proceduri mill-anqas sal-aktar stretti, fi proporzjon mal-livell ta’ riskju involut u l-livell
ta’ sigurta mehtiega. Sabiex tigi zZgurata l-koerenza intersettorjali u biex jigu evitati varjanti ad-hoc, il-proceduri ta’
valutazzjoni ta’ konformita ghandhom jintghazlu minn fost dawn il-moduli.

(41)  I-manifatturi ghandhom ifasslu dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE biex jipprovdu informazzjoni mitluba taht din
id-Direttiva dwar il-konformita tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u tal-legizlazzjoni rilevanti
l-ohra tal-armonizzazjoni tal-Unjoni.

(42)  Biex jigi zgurat access effettiv ghal informazzjoni ghall-iskop tas-sorveljanza tas-suq, l-informazzjoni mitluba biex
ikunu identifikati l-atti applikabbli kollha tal-Unjoni ghandha tkun disponibbli fdikjarazzjoni unika ta’ konformita
tal-UE. Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq l-operaturi ekonomici, dik id-dikjarazzjoni unika ta’ konformita
tal-UE tista’ tkun dossier maghmul minn dikjarazzjonijiet rilevanti individwali tal-konformita.

(43) Il-marka CE, li tindika l-konformita tat-taghmir tar-radju, hija r-rizultat vizibbli ta’ process shih li jinkludi l-valu-
tazzjoni tal-konformita f'sens wiesa’. Principji generali li jirregolaw il-marka CE huma stipulati fir-Regolament (KE)
Nru 765/2008. Regoli li jirregolaw it-twahhil tal-marka CE ghandhom jigu stipulati fdin id-Direttiva.

(44)  Ir-rekwizit li titwahhal il-marka CE fuq il-prodotti huwa importanti ghall-informazzjoni tal-konsumaturi u tal-
awtoritajiet pubblici. Il-possibilita stipulata fid-Direttiva 1999/5/KE biex titwahhal marka CE icken fuq taghmir ta’
dags zghir, bil-kundizzjoni li din tibqa’ vizibbli u legibbli, ippermettiet li l-applikazzjoni ta’ dak ir-rekwiziti tigi
ssimplifikata minghajr ma tnaqqset l-effettivita taghha, u ghalhekk ghandha tigi inkluza fdin id-Direttiva.

(45)  Ir-rekwizit stipulati £din id-Direttiva 1999/5/KE li titwahhal il-marka CE fuq l-imballagg tat-taghmir instab li jis-
simplifika I-kompitu tas-sorveljanza tas-suq, u ghalhekk ghandu jigi inkluz fdin id-Direttiva.

(46)  L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li t-taghmir tar-radju jista’ jkun disponibbli fis-suq
biss jekk, meta installat u mizmum kif xieraq u uzat ghall-iskop intiz tieghu, dan jikkonforma mar-rekwiziti
essenzjali stabbiliti £din id-Direttiva u, fil-kaz tar-rekwizit essenzjali ghall-izgurar tal-protezzjoni tas-sahha u s-
sigurtatal-persuni u tal-annimali domesti¢i u tal-protezzjoni tal-prorpjeta, ukoll mal-kundizzjonijiet tal-uzu li jist-
ghu jkunu previsti b'mod ragonevoli. L-apparat tar-radju ghandu jkun ikkunsidrat bhala mhux konformi ma’ dak
ir-rekwizit essenzjali biss taht kundizzjonijiet ta’ uzu li jistghu jkunu previsti b'mod ragonevoli, jigifieri meta dan
l-uzu jista’ jirrizulta minn imgiba umana legali u fac¢ilment prevedibbli.

(47) Minhabba l-pass mghaggel tat-tibdil teknologiku lejn ambjent minghajr karta, fejn it-taghmir tar-radju jkun
mghammar bi skrin integrat,il-Kummissjoni ghandha tezamina, bhala parti mir-revizjoni tal-operat ta’ din id-
Direttiva, il-fattibbilta tal-bdil tar-rekwiziti ghat-twahhil: tal-isem tal-manifattur, l-isem kummer¢jali registrat jew
il-marka kummercjali registrata u punt uniku jew indirizz postali li fih ikunu jistghu jigu kkuntattjati, il-marka CE,
u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, jew b’funzjoni li biha tali informazzjoni tkun awtomatikament esebita jew
meta jinxteghel it-taghmir tar-radju, jew b’funzjoni li tippermetti lill-utent finali jaghzel id-display tat-taghrif rele-
vanti. Barra minn hekk, bhala parti mill-ezami tal-fattibbilta, fejn apparat tar-radju li jkun mghammar bi skrin
integrali jopera minn batterija integrali li ma Zzommx carg inizjali, il-Kummissjoni ghandha wkoll tikkunsidra 1-
uzu ta’ skrin integrali trasparenti li jista’ jitnehha u li jkopri t-tikketti li jista’ jesibixxi l-istess informazzjoni.
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(48)  Certi proceduri tal-valutazzjoni tal-konformita stabbiliti fdin id-Direttiva jirrikjedu l-intervent tal-korpi tal-valu-
tazzjoni tal-konformita, li jigu notifikati mill-Istati Membri lill-Kummissjoni.

(49) L-esperjenza wriet li l-kriterji stabbiliti fid-Direttiva 1999/5/KE li korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom
josservaw biex ikunu notifikati lill-Kummissjoni mhumiex suffi¢jenti biex jizguraw livell uniformi gholi ta’ operat
ta’ korpi notifikati fl-Unjoni Ewropea kollha. Izda huwa essenzjali li I-korpi kollha notifikati jwettqu I-funzjonijiet
taghhom fuq l-istess livell u fkundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni gusta. Dan jitlob li jkunu stabbiliti rekwiziti obbli-
gatorji ghall-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jixtiequ li jkunu notifikati sabiex jaghtu servizzi ta’ valutaz-
zjoni ta’ konformita.

(50)  Jekk xi korp ta’ valutazzjoni tal-konformita juri konformita mal-kriterji stipulati fl-istandards tal-armonizzazzjoni,
ghandha tigi prezunta l-konformita mar-rekwiziti korrispondenti stabbiliti fdin id-Direttiva.

(51) Biex jizguraw livell konsistenti ta’ kwalita fir-rigward tal-valutazzjoni tal-konformita huwa necessarju wkoll li
jkunu stabbiliti rekwiziti ghall-awtoritajiet notifikanti u korpi ohra involuti fil-valutazzjoni, in-notifika u I-monito-
ragg ta’ korpi notifikati.

(52) Is-sistema stabbilita fdin id-Direttiva ghandha tkun ikkomplementata mis-sistema ta’ akkreditament prevista fir-
Regolament (KE) Nru 765/2008. Billi l-akkreditament huwa mezz essenzjali ta’ verifika tal-kompetenza tal-korpi
ta’ valutazzjoni tal-konformita, ghandu jintuza wkoll ghall-finijiet tan-notifika.

(53) L-akkreditament trasparenti kif previst fir-Regolament (KE) Nru 765/2008, li jizgura l-livell necessarju ta’ fiducja
fic-certifikati ta’ konformita, ghandu jitqies mill-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali fl-Unjoni kollha bhala I-mezz pre-
ferut biex tintwera l-kompetenza teknika tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita. Madankollu, l-awtoritajiet nazz-
jonali jistghu jqisu li ghandhom fidejhom il-mezzi xierqa biex iwettqu dik il-valutazzjoni huma stess. Fkaz bhal
dan, sabiex ikun zgurat il-livell adegwat ta’ kredibbilta tal-valutazzjoni minn awtoritajiet nazzjonali ohrajn, dawn
ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-evidenza dokumentarja mehtiega li turi l-konformita
tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita valutati mar-rekwiziti regolatorji rilevanti.

(54) Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita sikwit jaghtu b’sottokuntratt parti mix-xoghol taghhom konness mal-valu-
tazzjoni tal-konformita jew jghadduh lil sussidjarju. Biex ikun salvagwardjat livell gholi ta’ protezzjoni mehtieg
biex it-taghmir tar-radju jitqieghed fis-suq Komunitarju, huwa essenzjali li ghall-valutazzjoni tal-konformita, is-
sottokuntratturi u s-sussidjarji jissodisfaw l-istess rekwiziti bhall-korpi notifikati relattivament ghat-twettiq ta’
kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita. Ghalhekk huwa importanti li l-valutazzjoni tal-kompetenza u l-operat ta’
korpi li ghandhom jigu notifikati u l-monitoragg ta’ korpi diga notifikati jkopru wkoll il-kompiti mwettqa minn
sottokuntratturi u sussidjarji.

(55) Jehtieg li jizdiedu l-efficjenza u t-trasparenza tal-procedura tan-notifika u b’'mod partikolari, li tigi adattata ghal
teknologiji godda biex tkun tista’ ssir notifika onlajn.

(56) Ladarba korpi notifikati jistghu joffru s-servizzi taghhom fit-territorju kollu tal-Unjoni, huwa xieraq li Stati Mem-
bri ohra u [-Kummissjoni jinghataw l-opportunita li jaghmlu oggezzjonijiet fir-rigward tal-korp notifikat. Huwa,
ghalhekk importanti li jkun previst perjodu li matulu kull dubju jew thassib dwar il-kompetenza tal-korpi ta’ valu-
tazzjoni tal-konformita jkunu jistghu jigu kkjarifikati qabel ma jibdew jahdmu bhala korpi notifikati.

(57)  Hlinteressi tal-kompetittivita huwa krucjali li I-korpi notifikati japplikaw il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita minghajr ma joholqu xi piz bla bzonn ghall-operaturi ekonomici. Ghall-istess raguni u biex ikun Zgurat trat-
tament ugwali ta’ operaturi ekonomici, ghandha tkun zgurata l-konsistenza fl-applikazzjoni teknika tal-moduli.
Dak jista’ jsir l-ahjar permezz ta’ koordinazzzjoni u kooperazzjoni xierga bejn il-korpi notifikati.

(58)  Sabiex tkun zgurata ¢-Certezza legali, hemm bzonn li jkun iccarat li r-regoli dwar is-sorveljanza tas-suq tal-Unjoni
u l-kontroll tal-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni stipulati fir-Regolament (KE) Nru 765/2008/KE japplikaw ghat-
taghmir tar-radju kopert minn din id-Direttiva. Din id-Direttiva ma ghandhiex ma thallix Stati Membri milli
jaghzlu l-awtoritajiet kompetenti li jwettqu dawn il-hidmiet.
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(59) Id-Direttiva 1999/5/KE diga tipprevedi procedura ta’ salvagwardja li tapplika biss fkaz ta’ nuqgas ta’ qbil bejn I-
Istati Membri dwar mizuri mehudin minn Stat Membru. Biex tizdied it-trasparenza u biex jitnaqqas iz-zmien tal-
ipprocessar jehtieg li tittejjeb il-procedura ta’ salvagwardja ezistenti, bil-ghan li ssir aktar effi¢jenti u biex jintuza I-
gharfien espert li jista’ jinkiseb fl-Istati Membri.

(60)  Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni adottati skont id-Decizjoni Nru 676/2002/KE jistghu jinkludu kundizzjonijiet
ghad-disponibbilta u l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju li jista’ bhala konsegwenza jkollu l-limitazzjoni tal-
ammont totali ta’ elementi ta’ taghmir tar-radju li jitqieghed fis-servizz, bhal data “tat-terminazzjoni”, rata mas-
sima ta’ penetrazzjoni jew ghadd massimu ta’ elementi ta’ taghmir tar-radju fkull Stat Membru jew fl-Unjoni
kollha. Dawk il-kundizzjonijiet jippermettu li s-suq jinfetah ghal taghmir tar-radju gdid filwaqt li jillimitaw ir-
riskju ta’ interferenza dannuza bl-akkumulazzjoni ta’ numru eccessiv ta’ elementi ta’ taghmir tar-radju li jitqieghed
fis-servizz, ukoll jekk dak it-taghmir individwalment jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti £din id-Diret-
tiva. Il-ksur ta’ tali kundizzjonijiet jista’ johloq riskju ghar-rekwiziti essenzjali, partikolarment riskju ta’ interfaccja
dannuza.

(61) Is-sistema ezistenti ghandha tkun supplimentata bi procedura li skontha I-partijiet interessati jigu informati b’'mi-
zuri mahsuba biex jittiehdu fir-rigward ta’ taghmir tar-radju li jipprezenta riskju ghas-sahha jew is-sigurtatal-per-
suni jew ghal aspetti ohra ta’ protezzjoni ta’ interess pubbliku koperti mir-rekwiziti essenzjali fdin id-Direttiva.
Ghandha tippermetti wkoll lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, b’kooperazzjoni mal-operaturi ekonomici rile-
vanti, jagixxu fi stadju minn qabel fir-rigward ta’ dak it-taghmir.

(62)  Fejn l-Istati Membri u I-Kummissjoni jagblu dwar il-gustifikazzjoni ta’ mizura mehuda minn Stat Membru, ma
jkunx hemm il-htiega li [-Kummissjoni jkollha tinvolvi lilha nnifisha aktar, hlief fejn in-nuqqas ta’ konformita jkun
jista’ jigi attribwit lin-nuqqasijiet £xi standard armonizzat.

(63)  Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, ghandhom jigu kkonfe-
riti setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Dawn is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(64) Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza biex ikunu adottati atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw kif tigi
pprezentata l-informazzjoni fil-kazijiet ta’ restrizzjonijiet dwar it-tqeghid fis-servizz jew ta’ rekwiziti ezistenti ghal
awtorizzazzjoni ghal uzu; u t-talba li tinnotifika 1-Istat Membru jiehu mizuri korrettivi mehtiega fir-rigward ta’
korp notifikat li ma jilhaqx jew ma jibqax jilhaq ir-rekwiziti ghal din in-notifika.

(65) I-procedura ta’ ezami ghandha wkoll tintuza biex ikunu adottati atti ta’ implimentazzjoni: li jiddeterminaw jekk
certi kategoriji ta’ prodotti elettrici jew elettronici jilhqux id-definizzjoni ta’ “taghmir tar-radju”; li jistipulaw ir-
regoli operattivi biex l-informazzjoni dwar il-konformita issir disponibblili jistipulaw ir-regoli operattivi ghar-
registrazzjoni u r-regoli operattivi ghat-twahhil tan-numru tar-registrazzjoni fuq taghmir tar-radju, u li jistabilixxu
l-ekwivalenza bejn interfac¢ja tar-radju notifikata u l-ghoti tal-klassi tat-taghmir tar-radju. Hija ghandha tintuza
wkoll fir-rigward ta’ taghmir tar-radju konformi li jipprezenta riskju ghas-sahha jew ghas-sigurta tal-persuni jew
ta’ aspetti ohra tal-protezzjoni tal-interess pubbliku.

(66) I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli immedjatament fejn, fkazijiet debitament
gustifikati relatati ma’ apparat tar-radju konformi li jipprezenta riskju ghas-sahha jew ghas-sigurta tal-persuni, dan
ikun mehtieg ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza.

(67) Bi gbil mal-prattika stabbilita, il-kumitat imwaqqaf minn din id-Direttiva jista’ jkollu rwol utli fl-ezaminar ta’
kwistjonijiet dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva mqajma jew mill-president taghha jew minn rapprezentant
ta’ Stat Membru skont ir-regoli ta’ procedura tieghu.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(68) Meta kwistjonijiet relatati ma’ din id-Direttiva, ghajr l-implimentazzjoni jew il-ksur taghha, qed jigu ezaminati,
jigifieri fi grupp ta’ esperti tal-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew ghandu, bi gbil mal-prassi ezistenti jircievi 1-
informazzjoni u d-dokumentazzjoni shiha u, fejn, xieraq, stedina biex jattendi tali laqghat.

(69) I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni u, minhabba n-natura spe¢jali taghhom, waqt li
tagixxi minghajr l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, tiddetermina jekk il-mizuri mehuda mill-
Istati Membri fir-rigward ta’ taghmir tar-radju li ma jkunux konformi humiex gustifikati jew le.

(70)  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penalitajiet applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet tal-
ligi nazzjonali adottati skont din id-Direttiva u jizguraw li dawk ir-regoli jkunu infurzati. Il-pieni previsti ghand-
hom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

(71)  Jehtieg li jigu previsti arrangamenti tranzizzjonali li jippermettu t-tqeghid fis-suq u t-thaddim ta’ taghmir tar-radju
li jkun diga tqieghed fis-suq skont id-Direttiva 1999/5/KE.

(72)  I-Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat.

(73)  Billi -ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tizgura li t-taghmir tar-radju li tqieghed fis-suq jissodisfa r-rekwiziti li jip-
provdu livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha u s-sigurta, livell adegwat ta’ kompatibilita elettromanjetika u uzu
effi¢jenti tal-ispettru sabiex ma jkunx hemm interferenza dannuza, filwaqt li jigi garantit il-funzjonament tajjeb
tas-suq intern, ma jistax jinkiseb bizzejjed mill-Istati Membri imma jista’, ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effetti
tieghu, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-princ¢ipju tas-sussidjarjeta, kif
imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Skont il-princ¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak
l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(74)  1d-Direttiva 1999/5/KE ghandha tithassar.

(75)  Skont id-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u l-Kummissjoni dwar id-
dokumenti ta’ spjegazzjoni ('), I-Istati Membri ntrabtu li, fkazijiet gustifikati, jakkumpanjaw in-notifika tal-mizuri
ta’ trasponiment taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva
u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta’ trasponiment nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-direttiva, il-legislatur
iqis gustifikata t-trazmissjoni ta’ tali dokumenti,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas regolatorju ghat-taghmir tar-radju biex ikun jista’ jitqieghed fis-suq u jintuza fl-
Unjoni.

2. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghat-taghmir elenkat fl-Anness 1.

() GUC369,17.12.2011.p. 14.
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3. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghal taghmir tar-radju esklussivament uzat fattivitajiet li jikkoncernaw is-
sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta tal-Istat, inkluz il-gid ekonomiku tal-Istat fil-kaz ta’ attivitajiet li ghandhom x’jagsmu
ma’ kwistjonijiet ta’ sigurta tal-Istat, u l-attivitajiet tal-Istat fil-qasam tal-ligi kriminali.

4. It-taghmir tar-radju li jaqa’ fil-kamp tal-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ma ghandux ikun soggett ghad-Direttiva
2014/35/UE, hlief kif stipulat fil-punt (a) tal-Artikolu 3(1) ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “taghmir tar-radju” tfisser prodott elettriku jew elettroniku li intenzjonalment jipproduci ufjew jircievi l-mewg tar-
radju ghall-iskop ta’ komunikazzjoni bir-radju ufjew determinazzjoni bir-radju, jew prodott elettriku jew elettro-
niku, prodott li jkun jonqsu accessorju, bhal antenna, sabiex intenzjonalment jipproduci ufjew jircievi l-mewg tar-
radju ghall-iskop ta’ komunikazzjoni bir-radju ufjew ta’ determinazzjoni bir-radju;

(2) “komunikazzjoni bir-radju” tfisser komunikazzjoni permezz tal-mewg tar-radju;

(3) “determinazzjoni bir-radju” tfisser id-determinazzjoni tal-pozizzjoni, il-velocita ufjew karatteristici ohra ta’ oggett,
jew il-kisba ta’ informazzjoni relatata ma’ dawk il-parametri, permezz tal-proprjetajiet ta’ propagazzjoni tal-mewg
tar-radju;

(4) “mewg tar-radju” tfisser mewg elettromanjetiku ta’ frekwenzi inqas minn 3 000 GHz, propagat fl-ispazju minghajr
gwida artificjali;

(5) “interfac¢ja tar-radju” tfisser l-ispecifikazzjoni tal-uzu regolat tal-ispettru tar-radju;

(6) “klassi tat-taghmir tar-radju” tfisser klassi li tidentifika kategoriji partikolari ta’ taghmir tar-rajdu li, skont din id-
Direttiva, huma megjusa simili u dawk l-interfac¢ji tar-radju li ghalihom it-taghmir tar-radju jkun disinjat.

(7) “interferenza dannuza” tfisser interferenza dannuza kif definita fil-punt (r) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2002/21/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(8) “disturb elettromanjetiku” tfisser disturb elettromanjetiku kif definit fil-punt 5 tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
2014/30/UE;

(9) “taghmel disponibbli fis-suq” tfisser kull provvista ta’ taghmir tar-radju ghad-distribuzzjoni, il-konsum jew l-uzu fis-
suq tal-Unjoni tul attivita kummercjali kemm jekk issir bi hlas kif ukoll jekk tkun minghajr hlas;

(10) “tqeghid fis-suq” tfisser l-ewwel darba li taghmir tar-radju jkun disponibbli fis-suq tal-Unjoni;
(11) “tqeghid fis-servizz” tfisser l-uzu ta’ taghmir tar-radju ghall-ewwel darba fl-Unjoni mill-utent finali.

(12) “manifattur” tfisser kull persuna fizika jew guridika li timmanifattura t-taghmir tar-radju, jew li ghandha t-taghmir
tar-radju ddisinjat jew immanifatturat, u li tqeghid fis-suq dak il-prodott taht isimha jew il-marka kummer¢jali

taghha;

(13) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tkun irceviet mandat
bil-miktub minghand il-manifattur sabiex tagixxi fismu relattivament ghal kompiti specifici;

(14) “importatu” tfisser kull persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni, li tqieghed apparat tar-radju minn pajjiz terz
fis-suq tal-Unjoni;

(") Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju komuni ghan-netwerks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru) (GU L 108, 24.4.2002, p. 33).
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(15) “distributur” tfisser kull persuna fizika jew guridika fil-katina tal-provvista, ghajr il-manifattur jew l-importatur, li
taghmel taghmir tar-radju disponibbli fis-sug;

(16) “operaturi ekonomici” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, l-importatur u d-distributur;
(17) “specifikazzjoni teknika” tfisser dokument li jistipula r-rekwiziti teknici li jridu jigu ssodisfati mit-taghmir tar-radju;

(18) “standard armonizzat” tfisser standard armonizzat kif definit fil-punt (c) tal-punt 1 tal-Artikolu 2 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1025/2012;

(19) “akkreditament” tfisser akkreditament kif definit fil-punt 10 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(20) “korp nazzjonali ta’ akkreditament” tfisser korp tal-akkreditament kif definit fil-punt 11 tal-Artikolu 2 tar-Regola-
ment (KE) Nru 765/2008;

(21) “valutazzjoni tal-konformita” tfisser il-process li juri jekk ikunux gew issodisfati r-rekwiziti essenzjali ta’ din id-
Direttiva relatati mat-taghmir tar-radju;

(22) “korp tal-valutazzjoni tal-konformita” tfisser korp li jwettaq attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita;

(23) “tehid lura” tfisser kull mizura mahsuba biex jittiched lura taghmir tar-radju li jkun diga sar disponibbli ghall-utent
finali;

(24) “irtirar” tfisser kull mizura mahsuba biex ma thallix li taghmir tar-radju fil-katina tal-provvista jsir disponibbli fis-
sug;

(25) “legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni” tfisser kull legizlazzjoni tal-Unjoni li tarmonizza l-kundizzjonijiet
ghall-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti;

(26) “marka CE” tfisser marka li permezz taghha l-manifattur jindika li t-taghmir tar-radju huwa konformi mar-rekwiziti
applikabbli stabbiliti fil-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni li tipprovdi ghat-twahhil taghha.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddetermina jekk certi kategoriji ta’ prodotti elettrici jew
elettronici jikkonformawx mad-definizzjoni stabbilita fil-punt 1 tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(3).

Artikolu 3

Rekwiziti essenzjali

1. It-taghmir tar-radju ghandu jinbena b'tali mod li jizgura:

(a) il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-persuni utal-annimali domestici u l-protezzjoni tal-proprjeta, inkluzi I-ghanijiet
dwar il-htigijiet ta’ sigurta li jinsabu fid-Direttiva 2014/35/UE, izda minghajr l-applikazzjoni ta’ limitu ta’ vultagg;

(b) livell adegwat tal-kompatibilita elettromanjetika kif stipulata fid-Direttiva 2004/30/UE;

2. It-taghmir tarradju ghandu jkun mibni b'tali mod li juza b'mod effettiv u jsostni l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-
radju biex tigi evitata interferenza dannuza

3. It-taghmir tar-radju fcerti kategoriji jew klassijiet ghandu jinbena b’tali mod li jkun konformi mar-rekwiziti essenz-
jali 1i gejjin:

(a) it-taghmir tar-radju jkun kompatibbli mal-accessorji, b'mod partikolari mac¢-cargers komuni;

(b) it-taghmir tar-radju jkun kompatibbli permezz tan-netwerks ma’ taghmir tar-radju ichor;
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(¢) it-taghmir tar-radju jkun jista’ jitqabbad mal-interfac¢ji tat-tip xieraq fl-Unjoni kollha;

(d) it-taghmir tar-radju ma jaghmilx hsara lin-netwerk jew lit-thaddim tieghu u lanqas ma juza hazin ir-rizorsi tan-net-
werk b'mod li jikkawza degradazzjoni mhux accettabbli ghas-servizz;

(e) it-taghmir tar-radju jinkorpora salvagwardji biex jizguraw li d-data personali u l-privatezza tal-utent u tal-abbonat
ikunu protetti;

(f) it-taghmir tar-radju isostni certi karatteristici li jizguraw il-protezzjoni mill-frodi;
(g) it-taghmir tar-radju jappogga certi karatteristici li jizguraw l-access ghas-servizzi ta’ emergenza;
(h) it-taghmir tar-radju jappogga certi fatturi biex jiffacilitaw l-uzu taghhom minn utenti b'dizabilita.

(i) it-taghmir tar-radju jappogga Certi karatteristici sabiex jizgura li s-softwer ikun jista’ jigi llowdjat biss fit-taghmir tar-
radju fejn tkun intweriet il-konformita tal-kombinazzjoni ta’ taghmir tar- radju u ta’ softwer.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 44 li jispecifikaw liema kategoriji jew klas-
sijiet tat-taghmir tar-radju jkunu kkoncernati minn kull wiehed mir-rekwiziti stipulati fil-punti (a) sa (i) tal-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu.

Artikolu 4
Ghoti ta’ informazzjoni dwar il-konformita tal-kombinazzjonijiet ta’ taghmir tar-radju u ta’ softwer

1. I-manifatturi tat-taghmir tar-radju u tas-softwer li jippermetti lit-taghmir tar-radju li jintuza kif intiz, ghandhom
jipprovdu lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni informazzjoni dwar il-konformita tal-kombinazzjonijiet intizi tat-taghmir
tar-radju u tas-softwer bir-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 3. Tali informazzjoni ghandha tirrizulta minn valutaz-
zjoni tal-konformita mwettqa bi gbil mal-Artikolu 17, u ghandha tinghata fix-xejra ta’ dikjarazzjoni ta’ konformita li
tinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VI. Skont il-kumbinazzjonijiet specifi¢i tat-taghmir tar-radju u s-software, I-
informazzjoni ghandha tispecifika b'mod preciz it-taghmir tar-radju u s-software li kien valutat, u ghandha tkun aggor-
nata kontinwament.

2. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 44 li jispecifikaw liema kategoriji
jew klassijiet ta’ taghmir tar-radju jkunu kkoncernati mir-rekwizit stipulat fil-paragrafu 1, ta’ dan 1-Artikolu.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw ir-regoli operattivi li jaghmlu l-informazzjoni
dwar il-konformita disponibbli ghall-kategoriji u l-klassijiet sgecifikati fl-atti delegati adottati skont il-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 45(3).

Artikolu 5
Ir-registrazzjoni ta’ tipi ta’ taghmir tar-radju fxi kategoriji

1. Mit-12 ta’ Gunju 2018, il-manifatturi ghandhom jirregistraw it-tipi tat-taghmir tar-radju fkategoriji ta’ taghmir
affettwati minn livell baxx ta’ konformita bir-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 4 ta’ dan l-Artikolu f'sistema centrali
msemmija fil-paragrafu 3 qabel ma dan it-taghmir tar-radju fdawk il-kategoriji ma jkun jista’ jitqieghed fis-suq. Meta jigu
registrati tali tipi ta’ taghmir tar-radju, il-manifatturi ghandhom jipprovdu xi elementi tad-dokumentazzjoni teknika, jew
fejn gustifikat id-dokumentazzjoni teknika kollha, elenkata fil-punti (a), (d), (e), (f), (g), (h) u (i) tal-Anness V. IIl-Kummiss-
joni ghandha talloka numru tar-registrazzjoni lil kull tip ta’ taghmir tar-radju rregistrat, u li l-manifatturi ghandhom
iwahhlu fuq it-taghmir tar-radju mqieghed fis-suq.

2. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 44 li jispecifikaw liema kategoriji ta’
taghmir tar-radju huma kkoncernati mir-rekwizit stipulat fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, u l-elementi tad-dokumentaz-
zjoni teknika li jridu jkunu provduti, filwaqt li jikkunsidraw l-informazzjoni dwar il-konformita tat-taghmir tar-radju
moghtija mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 47(1), u wara valutazzjoni tar-riskju ta’ nuqgas ta’ implimentazzjoni tar-rek-
wiziti essenzjali.
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3. I-Kummissjoni ghanda tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw ir-regoli operattivi ghar-registrazzjoni u 1-
regoli operattivi ghat-twahhil tan-numru tar-registrazzjoni fuq taghmir tar-radju ghall-kategoriji specifikati mill-atti dele-
gati adottati skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro-
cedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(3).

4. I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli sistema centrali li tippermetti lill-manifatturi jirregistraw l-informazz-
joni mehtiega. Dik is-sistema ghandha tizgura kontroll xieraq ghall-ac¢cess ghall-informazzjoni ta’ natura kunfidenzjali.

5. Wara d-data tal-applikazzjoni ta’ att delegat adottat skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ir-rapporti ppreparati
skont l-Artikolu 47(1) u (2) ghandhom jevalwaw l-impatti taghhom.

Artikolu 6
Id-disponibilita fis-suq

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li t-taghmir tar-radju jsir disponibbli fis-suq biss jekk jik-
konforma ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 7
Tqeghid fis-servizz u uzu

L-Istati Membri ghandhom jippermettu t-tqeghid fis-servizz u l-uzu tat-taghmir tar-radju jekk ikun konformi ma’ din id-
Direttiva meta jkun installat, mizmum kif xieraq u uzat ghall-iskop li kien intiz ghalih. Bla hsara ghall-obbligi taghhom
skont id-Decizjoni Nru 676/2002/KE u ghall-kundizzjonijiet marbuta mal-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-frekwenzi
fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, partikolarment skont l-Artikoli 9(3) u (4) tad-Direttiva 2002/21/KE, l-Istati Membri jist-
ghu jintroducu biss rekwiziti addizzjonali ghat-tqeghid fis-servizzi ufjew l-uzu tat-taghmir tar-radju ghal ragunijiet mar-
buta mal-uzu effettiv u efficjenti tal-ispettru tar-radju, mal-evitar tal-interferenza dannuza, mal-evitar tad-disturbi elettro-
manjetici jew mas-sahha pubblika.

Artikolu 8
Notifika tal-ispecifikazzjonijiet tal-interfaccja tar-radju u assenjazzjoni tal-klassijiet tat-taghmir tar-radju

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw, skont il-procedura stipulata fid-Direttiva 98/34/KE, l-interfac¢ji tar-radju li
behsiebhom jirregolaw ghajr:

(a) l-interfac¢ji tar-radju li jikkonformaw b'mod shih u minghajr ebda devjazzjoni mad-decizjonijiet tal-Kummissjoni
dwar l-uzu armonizzat tal-ispettru tar-radju skont id-Decizjoni Nru 676/2002/KE; u

(b) l-interfac¢ji tar-radju li, skont l-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, jikkorris-
pondu ma’ taghmir tar-radju li jista’ jitqieghed fis-servizz u uzat minghajr restrizzjonijiet fl-Unjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni i jistabbilixxu l-ekwivalenza bejn l-interfac¢ji nnotifikati
u li jassenjaw klassi tat-taghmir tar-radju, li d-dettalji taghhom jigu ppubblikati £II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(3).
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Artikolu 9

Moviment liberu ta’ taghmir tar-radju

1. L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxu minhabba ragunijiet marbuta ma’ aspetti koperti minn din id-Direttiva,
id-disponibbilta fis-suq fit-territorju taghhom tat-taghmir tar-radju li hu konformi ma’ din id-Direttiva.

2. Ffieri kummercjali, esibizzjonijiet u avvenimenti simili, I-Istati Membri m’ghandhomx joholqu ostakoli ghall-wiri
ta’ taghmir tar-radju li ma jkunx jikkonforma ma’ din id-Direttiva, basta sinjal li jidher ikun jindika car li dak it-taghmir
tar-radju ma’ jistax ikun disponibbli fis-suq jew jitqieghed fis-servizz sakemm ma jkunx sar konformi ma’ din id-Diret-
tiva. Dimostrazzjoni ta’ taghmir tar-radju tista’ biss issir sakemm ikunu ttiehdu mizuri adegwati, kif imfassla mill-Istati
Membri, biex jevitaw interferenza dannuza, disturbi elettromanjetici u r-riskju ghas-sahha jew is-sigurtata’ persuni jew ta’
annimali domestici jew ta’ proprjeta.

KAPITOLU II

L-OBBLIGI TAL-OPERATURI EKONOMICI

Artikolu 10

Obbligi tal-manifatturi

1. Il-manifatturi, meta jqieghdu t-taghmir tar-radju taghhom fis-suq, ghandhom jizguraw li dan ikun gie iddisinjat u
mmanifatturat skont ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3.

2. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li t-taghmir tar-radju ghandu jkun mibni b’'mod li jista’ jigi operat f'tal-inqas Stat
Membru wiehed minghajr ma jikser ir-rekwiziti applikabbli dwar l-uzu tal-ispettru tar-radju.

3. Il-manifatturi ghandhom ifasslu d-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Artikolu 21 u jwettqu l-procedura ta’
valutazzjoni tal-konformita relevanti msemmija fl-Artikolu 17 jew iqabbdu lil xi hadd biex jaghmilha fisimhom.

Fejn tkun intweriet il-konformita ta’ taghmir tar-radju mar-rekwiziti applikabbli permezz ta’ dik il-procedura ta’ valutaz-
zjoni tal-konformita, il-manifatturi ghandhom ifasslu dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u jwahhlu l-marka CE.

4. Il-manifatturi ghandhom izommu d-dokumentazzjoni teknika u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghal 10 snin
wara li l-apparat ta’ pressjoni jkun tgieghed fis-sug.

5. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li jkunu gew stabbiliti proceduri biex il-produzzjoni tas-serje tibqa’ konformi
ma’ din id-Direttiva. Ghandhom jitqiesu b'mod adegwat dawk it-tibdiliet fid-disinn jew il-karatteristici tat-taghmir tar-
radju u t-tibdiliet fl-istandards armonizzati jew fl-ispecifikazzjonijiet teknici ohra li b'referenza ghalihom tigi dikjarata 1-
konformita tat-taghmir tar-radju.

Meta jitgies li jkun xieraq fir-rigward tar-riskji pprezentati minn taghmir tar-radju, il-manifatturi ghandhom, biex jippro-
tegu s-sahha u s-sigurtatal-utenti finali, jaghmlu testijiet kampjunarji tat-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq, jinvestigaw,
u jekk ikun mehtieg, iZzommu registru ta’ Imenti, ta’ taghmir tar-radju mhux konformi u ta’ tehid lura tat-taghmir tar-
radju u ghandhom izommu lid-distributuri infurmati dwar kull monitoragg ta’ dan it-tip.

6.  Il-manifatturi ghandhom jizguraw li t-taghmir tar-radju li huma jkunu gieghdu fis-suq ikollu t-tip, il-partita jew in-
numru tas-serje jew kull element iehor biex ikun jista’ jigi identifikat, jew, jekk id-daqs jew natura tat-taghmir tar-radju
ma tippermettihx, li l-informazzjoni mehtiega tinghata fuq l-imballagg jew fdokument li jakkumpanja t-taghmir tar-
radju.



L 153/76 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.5.2014

7. Il-manifatturi, fuq it-taghmir tar-radju, ghandhom jindikaw isimhom, l-isem kummer¢jali registrat jew il-marka
kummercjali registrata taghhom u l-indirizz postali fejn ikunu jistghu jigu kkuntattjati jew, fejn id-dags jew in-natura tat-
taghmir tar-radju ma jkunx jippermetti, fuq l-imballagg tieghu, jew fdokument li jakkumpanja t-taghmir tar-radju. L-
indirizz ghandu jindika punt wiched fejn jista’ jigi kuntattjat il-manifattur. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b’lin-
gwa li tinftiehem facilment mill-utenti finali u mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq.

8.  Il-manifatturi ghandhom jizguraw li t-taghmir tar-radju ikun akkumpanjat minn istruzzjonijiet u informazzjoni
dwar is-sigurta provduti b’lingwa li tkun tista’ tinftiehem fac¢ilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, skont kif
jigi determinat mill-Istat Membru kkoncernat. L-istruzzjonijiet ghandhom jinkludu l-informazzjoni mehtiega ghall-uzu
tat-taghmir tar-radju skont l-uzu intiz tieghu. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi, fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-
accessorji u il-komponenti, inkluz is-softwer, li jippermettu lit-taghmir tar-radju jopera kif intiz. Tali istruzzjonijiet u
informazzjoni dwar is-sigurta, kif ukoll kull tip ta’ tikkettar, ghandhom ikunu ¢ari, jistghu jinftiehmu u intelligibbli.

Ghandha tinghata wkoll l-informazzjoni li gejja fkaz ta’ taghmir tar-radju li intenzjonalment jibghat mewg tar-radju:
(a) il-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar-radju;

(b) il-potenza massima tal-frekwenza tar-radju trazmessa fil-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar-
radju.

9.  Il-manifatturi ghandhom jizguraw li kull element tat-taghmir tar-radju tkun akkumpanjata minn kopja tad-dikjaraz-
zjoni ta’ konformita tal-UE jew minn dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ssimplifikata. Meta tinghata dikjarazzjoni tal-UE
ssimplifikata, din ghandu jkollha l-e-Mail ezatt fejn ikun jista’ jinkiseb it-test shih tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE
shiha.

10.  Fkazijiet ta’ restrizzjonijiet ta’ tqieghed fis-servizz jew ta’ rekwiziti ghal awtorizzazzjoni tal-uzu, l-informazzjoni
disponibbli fuq l-imballagg ghandha tippermetti l-identifikazzjoni tal-Istati Membri jew iz-Zona geografika fi Stat Mem-
bru fejn hemm restrizzjonijiet ta’ tqeghid fis-servizz jew ta’ rekwiziti ghal awtorizzazzjoni tal-uzu. Din l-informazzjoni
ghandha tigi kompluta fl-istruzzjonijiet li jakkumpanjaw it-taghmir tar-radju. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni li jispecifikaw kif tigi pprezentata dik l-informazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 45(2).

11.  I-manifatturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li t-taghmir tar-radju li jkunu gieghdu fis-suq mhuwiex
konformi ma’ din id-Direttiva ghandhom minnufih jiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak it-taghmir tar-radju jsir
konformi, jirtirawh jew jigbruh lura, jekk dan ikun xieraq. Barra minn hekk, fejn it-taghmir tar-radju jipprezenta riskju,
il-manifatturi ghandhom jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri fejn huma jkunu
ghamlu t-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari, dwar in-nuqqas
tal-konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda u dwar ir-rizultati taghhom.

12.  Il-manifatturi ghandhom, wara talba ragunata minn awtorita kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni kollha necessarja fforma elettronika jew bil-miktub biex juru l-konformita tat-taghmir tar-radju
ma’ din id-Direttiva, b’lingwa li tkun tista’ tinftiehem facilment minn dik l-awtorita. Huma ghandhom jikkooperaw ma’
dik l-awtorita, fuq talba taghha, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji pprezentati mit-taghmir
tar-radju li huma jkunu qieghdu fis-suq.

Artikolu 11

Rapprezentanti awtorizzati

1. Manifattur, permezz ta’ mandat bil-miktub, jista’ jahtar rapprezentant awtorizzat.

L-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 10(1) u l-obbligu tat-tfassil tad-dokumentazzjoni teknika stipulata fl-Artikolu 10(3) ma
ghandhomx jiffurmaw parti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.
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2. Rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat moghti lilu mill-manifattur. Il-mandat
ghandu jippermetti lir-rapprezentant awtorizzat biex jaghmel mill-inqas dan li gej:

(a) izomm id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u d-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet ta’ sor-
veljanza tas-suq nazzjonali ghal 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun tqieghed fis-suq.

(b) wara talba motivata minn awtorita nazzjonali kompetenti, jipprovdi lil dik l-awtorita l-informazzjoni u d-dokumen-
tazzjoni kollha mehtiega biex tigi ppruvata I-konformita tat-taghmir tar-radju;

() jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, fuq talba taghhom, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu
eliminati r-riskji pprezentati minn taghmir tar-radju kopert mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

Artikolu 12

Obbligi tal-importaturi

1. L-importaturi ghandhom igieghdu fis-suq tal-Unjoni biss dak it-taghmir tar-radju li jkun konformi.

2. Qabel ma jqieghdu taghmir tar-radju fis-suq, l-importaturi ghandhom jizguraw li tkun saret il-procedura xierqa tal-
valutazzjoni tal-konformita mill-manifattur msemmija fl-Artikolu 7 u li t-taghmir tar-radju ikun mibni b'mod li jista’
jkun operat ftal-inqas Stat Membru wiehed minghajr ma jikser ir-rekwiziti applikabbli dwar l-uzu tal-ispettru tar-radju.
Ghandhom jizguraw li I-manifattur ikun fassal id-dokumentazzjoni teknika, li t-taghmir tar-radju jkollu I-marka CE u li
jkun akkumpanjat mill-informazzjoni u d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 10(8), (9) u (10), u li l-manifattur ikun
ikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 10(6) u (7).

Meta importatur iqis jew ikollu raguni biex jemmen li t-taghmir tar-radju ma jkunx konformi mar-rekwiziti essenzjali
stabbiliti fl-Artikolu 3, dan ma ghandux igieghed it-taghmir tar-radju fis-suq sakemm dan ikun sar konformi. Barra minn
hekk, fejn it-taghmir tar-radju jipprezenta riskju, l-importatur ghandu jinforma lill-manifattur u lill-awtoritajiet ghas-sor-
veljanza tas-suq dwar dan.

3. Il-manifatturi ghandhom, fuq it-taghmir tar-radju, jindikaw isimhom, l-isem kummer¢jali registrat jew il-marka
kummer¢jali registrata taghhom u l-indirizz postali fejn ikunu jistghu jigu kkuntattjati jew, jekk dan ma jkunx possibbli,
fuq l-imballagg tieghu jew fdokument li jakkumpanja t-taghmir tar-radju. Dan jinkludi kazijiet fejn id-dags tat-taghmir
tar-radju ma jippermettihiex, jew fejn l-importaturi jkollhom jifthu l-imballagg sabiex jindikaw isimhom u l-indirizz tagh-
hom fuq it-taghmir tar-radju. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu bllingwa li tinftiehem facilment mill-utenti finali u
mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq.

4. L-importaturi ghandhom jassiguraw li t-taghmir tar-radju jkun akkumpanjat minn istruzzjonijiet u informazzjoni
dwar is-sigurta provduti blingwa li tkun tista’ tinftichem fac¢ilment mill-konsumaturi u minn utenti finali ohra, skont kif
jigi determinat mill-Istat Membru koncernat.

5. L-importaturi ghandhom jizguraw li, filwaqt li t-taghmir tar-radju ikun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kundiz-
zjonijiet ta’ hzin jew trasport ma jippregudikawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3.

6.  Meta jitqies mehtieg fir-rigward tar-riskji prezentati mit-taghmir tar-radju, l-importaturi, ghall-finijiet tal-protezzjoni
tas-sahha u tas-sigurtatal-utenti finali, ghandhom jaghmlu testijiet kampjunarji tat-taghmir tar-radju maghmul disponibbli
fis-sug, jinvestigaw, u jekk ikun mehtieg, izommu registru ta’ Imenti, tat-taghmir tar-radju mhux konformi u ta’ tehid lura
tat-taghmir tar-radju, u ghandhom izommu lid-distributuri infurmati dwar kull monitoragg ta’ dan it-tip.
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7. L-importaturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li t-taghmir elettriku li jkunu qieghdu fis-suq mhuwiex
konformi ma’ din id-Direttiva ghandhom minnufih jiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak t-taghmir elettriku jsir
konformi, jirtirawh jew jigbruh lura, jekk dan ikun xieraq. Barra minn hekk, fejn it-taghmir tar-radju jipprezenta riskju,
l-importaturi ghandhom jinfurmaw b'dan minnufih lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri fejn huma
jkunu ghamlu t-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq, billi jaghtu d-dettalji, b'mod partikolari, dwar in-nuqqas ta’ konfor-
mita u dwar kwalunkwe mizuri korrettivi mehuda.

8.  L-importaturi ghandhom, ghal perjodu ta’ ghaxar snin wara li t-taghmir tar-radju ikun tqieghed fis-suq, izommu
kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u jizguraw li d-
dokumentazzjoni teknika tkun disponibbli ghal dawk l-awtoritajiet, jekk jitolbuha.

9.  L-importaturi ghandhom, wara talba motivata minn awtorita kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni kollha necessarja fforma bil-miktub jew elettronika biex juru l-konformita tal-prodott, blingwa li
tkun tista’ tinftiehem fac¢ilment minn dik l-awtorita. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, fuq talba taghha,
fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji mit-taghmir tar-radju li huma jkunu qieghdu fis-suq.

Artikolu 13

Obbligi tal-distributuri

1. Meta jaghmlu it-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq, id-distributuri ghandhom jagixxu bl-attenzjoni dovuta b’rabta
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

2. Qabel ma jaghmlu t-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq, id-distributuri ghandhom jivverifikaw li t-taghmir tar-
radju jkollu I-marka CE, li jkun akkumpanjat mid-dokumenti mitluba minn din id-Direttiva kif ukoll minn struzzjonijiet
u informazzjoni dwar is-sigurta flingwa li tista’ tiftiehem facilment mill-konsumanturi u minn utenti finali ohra fl-Istat
Membru li fih it-taghmir tar-radju se jkun disponibbli fis-suq, u li l-manifattur u l-importatur ikunu osservaw ir-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 10(2) u (6) sa (10) u l-Artikolu 12(3) rispettivament.

Meta distributur igis jew ikollu raguni biex jemmen li t-taghmir tar-radju ma jkunx konformi mar-rekwiziti essenzjali
stabbiliti fl-Artikolu 3, dan ma ghandux jaghmel it-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq sakemm dan ikun sar konformi.
Barra minn hekk, fejn it-taghmir tar-radju jipprezenta riskju, id-distributur ghandu jinforma lill-manifattur jew lill-impor-
tatur kif ukoll lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar dan.

3. Id-distributuri ghandhom jizguraw li, filwaqt li it-taghmir tar-radju ikun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kundiz-
zjonijiet ta’ hzin jew trasport tieghu ma jippregudikawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3.

4. Id-distributuri li jgisu jew li jkollhom raguni biex jahsbu li t-taghmir tar-radju li huma jkunu ghamlu disponibbli
fis-suq ma jkunx konformi ma’ din id-Direttiva ghandhom jizguraw li jittiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex it-tagh-
mir tar-radju jsir konformi, jirtirawh jew jigbruh lura, jekk dan ikun xieraq. Barra minn hekk, fejn it-taghmir tar-radju
jipprezenta riskju, il-manifatturi ghandhom jinfurmaw b’dan minnufih lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati
Membri fejn huma jkunu ghamlu t-taghmir tar-radju disponibbli fis-suq, billi jaghtu d-dettalji, b'mod partikolari, dwar
in-nuqqas ta’ konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda.

5. Id-distributuri ghandhom, wara talba motivata mill-awtorita kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni kollha necessarja fforma bil-miktub jew elettronika biex juru I-konformita tat-taghmir elettriku.
Dawn ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, wara talba taghha, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu elimi-
nati r-riskji pprezentati mit-taghmir tar-radju li huma jkunu ghamlu disponibbli fis-suq.
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Artikolu 14
Kazijiet meta l-obbligi tal-manifatturi japplikaw ghall-importaturi u d-distributuri

Importatur jew distributur ghandu jitqies bhala manifattur ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva u ghandu jkun suggett ghall-
obbligi tal-manifattur skont l-Artikolu 10, meta jkun gieghed it-taghmir tar-radju fis-suq taht ismu jew il-marka kum-
merdjali tieghu, jew jimmodifika t-it-taghmir tar-radju li diga jkun tqieghed fis-suq b’tali mod li jista’ jaffettwa l-konfor-
mita ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 15
L-identifikazzjoni ta’ operaturi ekonomici

L-operaturi ekonomici ghandhom, wara li ssir talba, jidentifikaw dan li gej lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq:
(a) kull operatur ekonomiku li jkun ipprovdihom bit-taghmir tar-radju;
(b) kull operatur ekonomiku li lilu jkunu pprovdew it-taghmir tar-radju.

L-operaturi ekonomici ghandhom ikunu kapaci jipprezentaw l-informazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu ghal 10 snin
wara li jkunu gew fornuti bit-taghmir tar-radju u ghal 10 snin wara li jkunu fornew it-taghmir tar-radju.

KAPITOLU III
KONFORMITA TAT-TAGHMIR TAR-RADJU
Artikolu 16
Presunzjoni ta’ konformita tat-taghmir tar-radju

Taghmir tar-radju li jkun fkonformita mal-istandards armonizzati jew partijiet minnhom li r-referenzi ghalihom gew
ippubblikati fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea ghandu jkun prezunt li hu fkonformita mar-rekwiziti essenzjali koperti
minn dawk l-istandards jew partijiet minnhom, stabbiliti fl-Artikolu 3.

Artikolu 17
Proceduri tal-valutazzjoni tal-konformita

1. Il-manifatturi ghandhom iwettqu valutazzjoni tal-konformita tat-taghmir tar-radju bl-ghan li jintlahqu r-rekwiziti
essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3. Il-valutazzjoni tal-konformita ghandha tikkunsidra I-kundizzjonijiet operattivi mahsuba
u, ghar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fil-punt (a) tal-Artikolu 3(1), il-valutazzjoni ghandha wkoll tikkunsidra 1-kundizzjoni-
jiet ragonevolment prevedibbli. Meta t-taghmir tar-radju jkun kapaci jiehu konfigurazzjonijiet differenti, il-valutazzjoni
tal-konformita ghandha tikkonferma jekk it-taghmir tar-radju jilhaqx ir-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3 fil-kon-
figurazzjonijiet possibbli kollha.

2. I-manifatturi ghandhom juru I-konformita tat-taghmir tar-radju bir-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 3(1)
permezz ta’ kwalunwke wahda mill-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita li gejjin:

(a) kontroll intern tal-produzzjoni stabbilit fl-Anness II;

(b) ezami tat-tip tal-UE li jkun segwit mill-procedura tal-konformita tat-tip abbazi ta’ kontroll intern tal-produzzjoni sti-
pulata fl-Anness IIL,.

(c) konformita bbazata fuq assigurazzjoni tal-kwalita shiha stipulata fl-Anness IV.
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3. Fejn il-manifattur, fil-valutazzjoni tal-konformita tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-
Artikolu 3(2) u (3), ikun applika standards armonizzati li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati £II-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea, huwa ghandu juza kwalunkwe wahda mill-proceduri li gejjin:

(a) kontroll intern tal-produzzjoni stabbilit fl-Anness II;

(b) ezami tat-tip tal-UE li jkun segwit mill-procedura tal-konformita tat-tip abbazi ta’ kontroll intern tal-produzzjoni sti-
pulata fl-Anness IIT;.

(c) konformita bbazata fuq assigurazzjoni tal-kwalita shiha stipulata fl-Anness IV.

4. Fejn il-manifattur, huwa u jevalwa l-konformita tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikoli 3(2)
u (3), ma jkunx applika jew ikun applika biss parzjalment standards armonizzati li r- referenzi taghhom ikunu gew
ippubblikati fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea, jew meta ma jkunx hemm tali standards armonizzati, it-taghmir tar-
radju ghandu jigi sottomess b’kunsiderazzjoni ghal dawk ir-rekwiziti essenzjali, ghal wahda minn dawn il-proceduri li

gejjin:

(a) ezami tat-tip tal-UE li jkun segwit mill-procedura tal-konformita tat-tip abbazi ta’ kontroll intern tal-produzzjoni sti-
pulata fl-Anness IIL,.

(b) konformita bbazata fuq assigurazzjoni tal-kwalita shiha stipulata fl-Anness IV.

Artikolu 18
Dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

1. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tiddikjara li ntwera li r-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3
gew issodisfati.

2. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandu jkollha l-istruttura stabbilita fl-Anness VI, ghandha tinkludi I-elementi
specifikati fdak I-Anness u ghandha tigi aggornata kontinwament. Ghandha wkoll tigi tradotta fil-lingwa jew il-lingwi
mehtiega mill-Istat Membru fejn jitgieghed jew jigi maghmul disponibbli t-taghmir tar-radju.

Id-dikjarazzjoni ta’ konformita ssimplifikata tal-UE msemmija fl-Artikolu 10(9) ghandu jkun fiha l-elementi stipulati fl-
Anness VII u ghandha tigi aggornata kontinwament. Ghandha wkoll tigi tradotta fil-lingwa jew il-lingwi mehtiega mill-
Istat Membru fejn it-taghmir tar jitqieghed jew isir disponibbli fis-suq -radju. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta’ konformita
tal-UE ghandu jkun disponibbli fuq l-indirizz tal-Internet imsemmi fid-dikjarazzjoni ta’ konformita ssimplifikata tal-UE
flingwa jew fil-lingwi mehtiega mill-Istat Membru fejn it-taghmir tar-radju jitgieghed jew isir disponibbli fis-suq.

3. Fejn taghmir tar-radju jkun suggett ghal aktar minn ligi wahda tal-Unjoni li tezigi d-dikjarazzjoni ta’ konformita
tal-UE, ghandha titfassal dikjarazzjoni ta’ konformita wahda tal-UE fir-rigward ta’ tali atti tal-Unjoni. Dik id-dikjarazzjoni
ghandu jkollha l-identifikazzjoni tal-atti tal-Unjoni kkoncernati inkluzi r-referenzi tal-pubblikazzjoni taghhom.

4. Meta jaghmel id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, il-manifattur ghandu jassumi r-responsabbilta ghall-konformita
tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti stipulati fdin id-Direttiva.
Artikolu 19
Prin¢ipji generali tal-marka CE

1. Il-marka CE ghandha tkun suggetta ghall-principji generali stabbiliti fl-Artiklu 30 tar-Regolament (KE)
Nru 765/2008.
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2. Minhabba n-natura tat-taghmir tar-radju, l-gholi tal-marka CE mwahhla mat-taghmir tar-radju ghandha tkun inqas
minn 5 mm, bil-kundizzjoni li tibqa’ vizibbli u legibbli.
Artikolu 20
Regoli u kundizzjonijiet ghat-twahhil tal-marka CE u n-numru tal-identifikazzjoni tal-korp notifikat

1. I-marka CE ghandha titwahhal mat-taghmir tar-radju jew mal-pjanca tad-data tieghu b’'mod vizibbli, legibbli u
b’tali mod li ma tkunx tista’ tithassar, hlief jekk dan ma jkunx possibbli jew mhux gustifikat minhabba n-natura tat-tagh-
mir tar-radju. Il-marka CE ghandha titwahhal ukoll mal-imballagg b’'mod vizibbli u legibbli.

2. Il-marka CE ghandha titwahhal qabel ma t-taghmir tar-radju jitqieghed fis-sugq.

3. Il-marka CE ghandu jkollha warajha n-numru tal-identifikazzjoni tal-korp notifikat meta tigi applikata l-procedura
ta’ valutazzjoni tal-konformita stipulata fl-Anness IV.

In-numru tal-identifikazzjoni tal-korp notifikat ghandu jkollu l-istess gholi bhall-marka CE.

In-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat ghandu jitwahhal mill-korp notifikat innifsu jew fuq istruzzjonijiet tieghu,
mill-manifattur jew mir-rapprezentant awtorizzat tieghu.

4. L-Istati Membri ghandhom jibnu fuq il-mekkanizmi ezistenti biex jizguraw l-applikazzjoni korretta tas-sistema li
tirregola l-marka CE u ghandhom jiehdu azzjoni xierqa fil-kaz ta’ uzu mhux korrett ta’ dik il-marka.
Artikolu 21
Dokumentazzjoni teknika

1. Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha d-data jew id-dettalji relevanti kollha tal-mezzi uzati mill-manifattur
biex jizgura li t-taghmir tar-radju jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 3. Din ghandha mill-inqas
tinkludi l-elementi stipulati fl-Anness V.

2. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha titfassal qabel ma t-taghmir tar-radju jitqieghed fis-suq u ghandha tigi aggor-
nata kontinwament.

3. Id-dokumentazzjoni teknika u l-korrispondenza marbuta ma’ xi procedura ta’ ezami tat-tip tal-UE ghandhom jit-
fasslu flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru fejn il-korp notifikat ikun stabbilit jew flingwa accettabbli ghall-korp.

4. Meta d-dokumentazzjoni teknika ma tikkonformax mal-paragrafi 1, 2 jew 3 ta’ dan I-Artikolu, u b’hekk ma tippre-
zentax bizzejjed data relevanti jew mezzi uzati biex tigi zgurata l-konformita tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti essenz-
jali stipulati fl-Artikolu 3, l-awtorita tas-sorveljanza tas-suq tista’ titlob lill-manifattur jew l-importatur biex isir test minn
korp accettabbli ghall-awtorita tas-sorveljanza tas-suq bi spejjez tal-manifattur jew tal-importatur fi Zmien specifikat
sabiex tigi vverifikata I-konformita mar-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 3.

KAPITOLU IV

NOTIFIKA TA’ KORPI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA
Artikolu 22

Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra b’korpi awtorizzati sabiex iwettqu I-
kompiti tal-evalwazzjoni tal-konformita tal-parti terza skont din id-Direttiva.
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Artikolu 23
Awtoritajiet notifikanti

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita notifikanti li tkun responsabbli biex tistabbilixxi u tesegwixxi l-proce-
duri mehtiega ghall-evalwazzjoni u n-notifika ta’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghall-monitoragg ta’ korpi notifi-
kati, inkluzi l-konformita tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 28.

2. Il-Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-valutazzjoni u l-monitoragg imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitwettqu
minn korp nazzjonali ta” akkreditazzjoni skont it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 u fkonformita mieghu.

3. Fejn l-awtorita notifikanti tiddelega jew b'mod iehor tafda l-valutazzjoni, in-notifika jew il-monitoragg imsemmija
fil-paragrafu 1 lil korp li ma jkunx entita governattiva, dak il-korp ghandu jkun entita guridika u ghandu jikkonforma
mutatis mutandis mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 24. Addizzjonalment, tali korp ghandu jkollu arrangamenti biex jagh-
mel tajjeb ghar-reponsabbiltajiet derivati mill-attivitajiet tieghu..

4. L-awtorita notifikanti ghandha tiehu r-responsabbilta shiha tal-hidmiet imwettqa mill-korp imsemmi fil-paragrafu 3.

Artikolu 24
Rekwiziti marbuta mal-awtoritajiet notifikanti

1. L-awtorita notifikanti ghandha tkun stabbilita b’'mod li ma jsehh l-ebda konflitt ta’ interess ma’ korpi tal-valutaz-
zjoni tal-konformita.

2. L-awtorita notifikanti ghandha tkun organizzata u titmexxa b’'mod li jkunu salvagwardjati l-oggettivita u l-imparzja-
lita tal-attivitajiet taghha.

3. L-awtorita notifikanti ghandha tkun organizzata b'tali mod li kull decizjoni marbuta man-notifika tal-korp tal-valu-
tazzjoni tal-konformita, tittiched minn persuni kompetenti differenti minn dawk li jkunu wettqu l-valutazzjoni.

4. L-awtorita notifikanti ma ghandhiex toffri jew tipprovdi kwalunkwe attivitajiet li jitwettqu minn korpi ta’ valutaz-
zjoni tal-konformita, jew servizzi ta’ konsulenza fuq bazi kummerdjali jew kompetittiva.

5. L-awtorita notifikanti ghandha tissalvagwardja l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni miksuba.
6. L-awtorita notifikanti ghandu jkollha numru suffi¢jenti ta’ persunal kompetenti ghad-dispozizzjoni taghha biex jit-
wettqu korrettament il-kompiti taghha.
Artikolu 25
Obbligu ta’ informazzjoni fuq l-awtoritajiet notifikanti

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar il-proceduri taghhom ghall-valutazzjoni u n-notifika tal-
korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u dwar il-monitoragg ta’ korpi notifikati, u dwar kull tibdil li jkun hemm fdan il-
gasam.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 26
Rekwiziti marbuta mal-korpi notifikati

1. Ghall-finijiet tan-notifika, kull korp tal-evalwazzjoni tal-konformita ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-para-
grafi minn 2 sa 11.

2. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun stabbilit skont il-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru u ghandu jkollu
personalita guridika.
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3. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp ta’ parti terza indipendenti mill-organizzazzjoni jew mit-
taghmir tar-radju li jivvaluta.

Korp li jkun jappartjeni lil xi asso¢jazzjoni kummercjali jew federazzjoni professjonali li tkun tirrapprezenta intraprizi
involuti fid-disinn, manifattura, provvista, assemblagg, uzu jew manutenzjoni tat-taghmir tar-radju li huwa jivvaluta jista’,
bil-kundizzjoni li l-indipendenza tieghu u n-nuqqas ta’ kull kunflitt ta’ interess jigu murija, jitgies bhala tali korp.

4. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment superjuri tieghu u I-persunal responsabbli biex iwettaq il-kom-
piti ta’ valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx ikunu d-disinjatur, il-manifattur, il-fornitur, l-installatur, ix-xerrej, is-
sid, l-utent jew dak li jaghmel il-manutenzjoni tat-taghmir tar-radju li huma jivvalutaw, u lanqas ir-rapprezentant awto-
rizzat ta’ xi wahda minn dawk il-partijiet. Dan ma ghandux jeskludi l-uzu tat-taghmir tar-radju vvalutat li hu mehtieg
ghall-operazzjonijiet tal-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jew l-uzu ta’ taghmir tar-radju bhal dan ghal skopijiet perso-
nali.

Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment superjuri tieghu u l-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’
valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx ikunu direttament involuti fid-disinn, il-manifattura jew il-kostruzzjoni, it-
tqeghid fis-suq, l-installazzjoni, l-uzu jew il-manutenzjoni ta’ dak it-taghmir tar-radju, jew jirrapprezentaw lill-partijiet
involuti fdawk l-attivitajiet. Dawn ma ghandhom ikunu involuti fl-ebda attivita li tista’ tohloq kunflitt mal-indipendenza
tal-gudizzju jew l-integrita taghhom b'rabta mal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita li ghalihom huma jkunu notifi-
kati. Dan japplika b'mod partikolari ghas-servizzi ta’ konsulenza.

Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tas-sussidjarji jew is-sottokuntratturi taghhom
ma jaffettwawx il-kunfidenzjalita, l-oggettivita jew l-imparzjalita tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita taghhom.

5. Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u l-persunal taghhom ghandhom iwettqu l-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-
konformita bl-oghla livell ta’ integrita professjonali u l-kompetenza teknika mehtiega fil-qasam specifiku u ghandhom
ikunu hielsa minn kull pressjoni u tentazzjonijiet, partikolarment finanzjarji, li jistghu jinfluwenzaw il-gudizzju taghhom
jew ir-rizultati tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita taghhom, spe¢jalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’
persuni b'interess fir-rizultati ta’ dawk l-attivitajiet.

6. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun kapaci jwettaq il-kompiti kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita
assenjati lilu permezz tal-Annessi IIl u IV u li fir-rigward taghhom ikun gie notifikat, kemm jekk dawk il-kompiti jsiru
mill-korp stess ta’ valutazzjoni tal-konformita kif ukoll jekk fismu u taht ir-responsabbilta tieghu.

Fkull zmien u ghal kull procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghal kull tip jew kategorija ta’ taghmir tar-radju li
fir-rigward tieghu jkun gie notifikat, il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu n-
necessitajiet li gejjin:

(a) persunal b’gharfien tekniku u esperjenza suffi¢jenti u xierqa biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(b) deskrizzjonijiet ta’ proceduri li fkonformita maghhom tigi mwettqa l-valutazzjoni tal-konformita, li jkunu jizguraw
it-trasparenza u l-kapacita tar-riproduzzjoni ta’ dawk il-proceduri. Dan ghandu jkollu l-politiki u l-proceduri xierqa
fis-sehh li jiddistingwu bejn il-kompiti li jwettaq bhala korp notifikat u attivitajiet ohra;

(c) proceduri ghat-twettiq tal-attivitajiet li jqisu b’'mod debitu d-dags tal-impriza, is-settur li fih topera, l-istruttura taghha,
il-grad ta’ kumplessita tat-teknologija tat-taghmir tar-radju kkoncernata u n-natura ta’ massa jew ta’ serje tal-process
ta’ produzzjoni.

I-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu l-mezzi necessarji biex ilesti x-xoghol tekniku u amministrattiv mar-
but mal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita b’'mod xieraq.
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7. Il-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu dawn li gejjin:

(a) tahrig tekniku u vokazzjonali sod li jkopri l-attivitajiet kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita li fir-rigward taghhom
ikun gie notifikat il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(b) gharfien sodisfacenti dwar ir-rekwiziti tal-valutazzjonijiet imwettqa minnu u awtorita adegwata biex iwettaq dawk il-
valutazzjonijiet;

(c) gharfien adegwat u apprezzament tar-rekwiziti essenzjali, stipulati fl-Artikolu 3, tal-istandards armonizzati applikab-
bli u tad-dispozizzjonjiet rilevanti tal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni u tal-legizlazzjoni nazzjonali;

(d) il-kapacita li jhejji certifikati tal-ezami tat-tip tal-UE jew approvazzjonijiet tas-sistema ta’ kwalita, registri u rapporti li
juru li l-valutazzjonijiet ikunu saru.

8.  Ghandha tkun garantita l-imparzjalita tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, tal-oghla livell ta’ gestjoni tieghu u
l-persunal responsabbli ghat-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita.

[r-remunerazzjoni tal-manigment fl-oghla livell u l-persunal responsabbli ghat-twettiq tal-kompiti tal-valutazzjoni tal-
konformita ta’ korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ma ghandhiex tiddipendi min-numru ta’ valutazzjonijiet imwettqa, u
langas mir-rizultati ta’ dawk il-valutazzjonijiet.

9.  I-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprovdi ghal polza ta’ assigurazzjoni ta’ responsabbilta sakemm -
Istat ma jassumix ir-responsabbilta skont il-ligi nazzjonali, jew sakemm l-Istat Membru nnifsu ma jkunx direttament res-
ponsabbli ghall-valutazzjoni tal-konformita.

10.  Il-persunal ta’ korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun fid-dmir li josserva s-segretezza professjonali fir-
rigward tal-informazzjoni kollha miksuba fit-twettiq tal-kompiti tieghu taht I-Annessi IIl u IV jew skont kwalunkwe dis-
pozizzjoni ta’ ligi nazzjonali li jaghtuhom effett, hlief fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fih jit-
wettqu l-attivitajiet tal-korp. Id-drittijiet proprjetarji ikunu protetti.

11.  I-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jippartecipaw fi, jew jizguraw li l-persunal taghhom responsab-
bli mit-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun mgharraf bl-attivitajiet ta’ standardizzazzjoni rilevanti, 1-
attivitajiet regolatorji fil-qasam tat-taghmir tar-radju u tal-ippjanar tal-frekwenzi, u l-attivitajiet tal-grupp ta’ koordinaz-
zjoni tal-korp notifikat stabbilit taht il-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni rilevanti u ghandhom japplikaw bhala
gwida generali d-decizjonijiet amministrattivi u d-dokumenti prodotti bhala rizultat tax-xoghol ta’ dak il-grupp.

Artikolu 27

Prezunzjoni tal-konformita tal-korpi notifikati

Fejn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita juri I-konformita tieghu mal-kriterji stabbiliti fl-istandards armonizzati rilevanti
jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, dan ghandu
jkun prezunt konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26 sakemm l-istandards armonizzati applikabbli jkopru dawk
ir-rekwiziti.

Artikolu 28

Sussidjarji u sottokuntrattar ta’ korpi notifikati

1. Meta korp notifikat jaghti b’sottokuntratt xoghlijiet specifici li jkollhom x’jagsmu mal-valutazzjoni tal-konformita
jew iqabbad sussidjarju, huwa ghandu jizgura li s-sottokuntrattur jew is-sussidjarju jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Arti-
kolu 26 u ghandhu jinforma lill-awtorita tan-notifiki dwar dan.
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2. Il-korpi notifikati ghandhom jerfghu r-responsabbilta kollha tal-kompiti li jkunu twettqu mis-sottokuntratturi jew
mis-sussidjarji kull fejn dawn ikunu stabbiliti.

3. L-attivitajiet jistghu jinghataw b’sottokuntratt jew esegwiti minn sussidjarju biss bi ftehim mal-klijent.
4. Il-korp notifikat ghandu jzomm ghad-dispozizzjoni tal-awtorita notifikanti d-dokumenti rilevanti dwar il-valutaz-
zjoni tal-kwalifiki tas-sottokuntrattar jew tas-sussidjarju u tax-xoghol li jkun sar minnhom skont I-Annessi III u IV.
Artikolu 29
Applikazzjoni ghal notifika

1. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprezenta applikazzjoni ghal notifika lill-awtorita notifikanti tal-
Istat Membru fejn ikun stabbilit.

2. L-applikazzjoni ghal notifika ghandha tkun akkumpanjata minn deskrizzjoni tal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-kon-
formita, il-modulu jew il-moduli tal-valutazzjoni tal-konformita u t-taghmir tar-radju li ghalihom dak il-korp jiddikjara li
huwa kompetenti, kif ukoll b'certifikat ta’ akkreditazzjoni, jekk ikun hemm, mahrug minn korp nazzjonali ta’ akkreditaz-
zjoni li jafferma li I-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26.

3. Jekk il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita kkoncernat ma jistax jipprovdi certifikat ta’ akkreditament, dan ghandu
jipprovdi lill-awtorita notifikanti l-evidenza dokumentata kollha mehtiega ghall-verifika, ir-rikonoxximent u I-monitoragg
regolari tal-konformita tieghu mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26.

Artikolu 30

Proc¢edura tan-notifika

1.  L-awtoritajiet notifikanti jistghu jinnotifikaw biss lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jkunu ssodisfaw ir-rek-
wiziti stabbiliti fl-Artikolu 26.

2. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn bl-uzu tal-mezz elettroniku ta’ notifika
zviluppat u gestit mill-Kummissjoni.

3. In-notifika ghandha tinkludi d-dettalji kollha dwar l-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-modulu jew
moduli tal-valutazzjoni tal-konformita u t-taghmir tar-radju inkwistjoni u l-attestament ta’ livell ta’ kompetenza rilevanti.

4. Fejn notifika ma tkunx ibbazata fuq certifikat ta’ akkreditament kif imsemmi fl-Artikolu 29(2), l-awtorita notifi-
kanti ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri I-ohra l-prova dokumentata li tafferma l-kompetenza tal-
korp ta’ valutazzjoni tal-konformita u l-arrangamenti stabbiliti biex ikun zgurat li l-korp jigi sorveljat regolarment u li
jkompli jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26.

5. Il-korp ikkoncernat jista’ jwettaq l-attivitajiet ta’ korp notifikat biss jekk ma jkunx hemm oggezzjonijiet mill-Kum-
missjoni jew mill-Istati Membri l-ohra fi Zzmien gimaghtejn min-notifika fejn ikun intuza certifikat ta” akkreditament jew
fi Zmien xahrejn min-notifika meta ma jkunx intuza akkreditament.

Korp bhal dan biss ghandu jitgies bhala korp notifikat ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

6. L-awtorita notifikanti ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u l-Istati Membri l-ohra dwar kull tibdil rilevanti susse-
gwenti fin-notifika.
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Artikolu 30
Numri tal-identifikazzjoni u listi ta’ korpi notifikati
1. I-Kummissjoni ghandha tassenja numru tal-identifikazzjoni lil korp notifikat.
Din ghandha tassenja numru wiched bhal dan, anki fejn il-korp ikun notifikat skont diversi atti tal-Unjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha tohrog ghall-pubbliku llista ta’ korpi notifikati skont din id-Direttiva, inkluzi n-numri tal-
identifikazzjoni li gew assenjati lilhom u l-attivitajiet li ghalihom gew notifikati.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-lista tinzamm aggornata.

Artikolu 32
Tibdil fin-notifiki

1. Fejn awtorita notifikanti taccerta ruhha jew tkun informata li korp notifikat ma jkunx ghadu jissodisfa r-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 26, jew li jkun ged jonqos milli jaqdi l-obbligi tieghu, l-awtorita notifikanti ghandha tillimita, tissos-
pendi jew tirtira n-notifika kif xieraq, skont kemm ikun serju n-nuqgas fir-rigward ta’ dawk ir-rekwiziti jew dawk I-
obbligi. Din ghandha minnufih tinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar dan.

2. Fik-kaz li tigi limitata, sospiza jew irtirata n-notifika, jew fejn il-korp notifikat ma jkunx ghadu attiv, l-Istat Membru
notifikanti ghandu jiehu l-passi mehtiega biex jizgura li I-fajls ta’ dak il-korp jigu pprocessati minn korp notifikat iehor
jew jinzammu disponibbli ghall-awtorita notifikanti u ghall-awtorita ta’ sorveljanza tas-suq li jkunu responsabbli, suggetti
ghat-talba taghhom.

Artikolu 33

Kontestazzjoni tal-kompetenza tal-korpi notifikati

1. I-Kummissjoni ghandha tinvestiga l-kazijiet kollha fejn ikollha dubju, jew issir taf b’dubju, rigward il-kompetenza
ta’ korp notifikat jew l-issoktar tal-osservanza ta’ korp notifikat mar-rekwiziti u r-responsabbiltajiet li ghalihom huwa
jkun suggett.

2. L-Istat Membru notifikanti ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni, wara talba, l-informazzjoni kollha relatata mal-bazi
ghan-notifika jew il-manutenzjoni tal-kompetenza tal-korp notifikat ikkoncernat.

3. I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni kollha sensittiva miksuba matul l-investigazzjonijiet taghha tin-
zamm kunfidenzjali.

4. Meta [-Kummissjoni taccerta ruhha li korp notifikat ma jissodisfax, jew ma jkunx ghadu jissodisfa, ir-rekwiziti
ghan-notifika tieghu, din ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jitlob lill-Istat Membru notifikanti sabiex jiehu I-
mizuri korrettivi mehtiega, inkluz l-irtirar tan-notifika jekk ikun mehtieg.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ konsulenza msemmija
fl-Artikolu 45(2).
Artikolu 34
Obbligi operattivi tal-korpi notifikati

1. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu I-valutazzjonijiet tal-konformita skont il-procedura tal-valutazzjoni tal-kon-
formita stabbilita fl-Annessi IIT u IV.
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2. Il-valutazzjonijiet tal-konformita ghandhom jitwettqu b'mod proporzjonat, billi jigu evitati pizijiet bla bzonn ghall-
operaturi ekonomici. Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom iwettqu l-attivitajiet taghhom billi jiehdu kont
debitu tad-dags tal-impriza, is-settur li fiha hija topera, l-istruttura taghha, il-livell ta” kumplessita tat-teknologija tat-tagh-
mir tar-radju ikkoncernat u tan-natura massiva jew serjali tal-process ta’ produzzjoni.

Meta jkunu ged jaghmlu hekk huma ghandhom madanakollu jirrispettaw il-grad ta’ rigorozita u l-livell ta’ protezzjoni
mehtiega ghall-konformita tat-taghmir tar-radju ma’ din id-Direttiva.

3. Fejn korp notifikat isib li ma gewx issodisfati r-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3 jew l-istandards armoniz-
zati korrispondenti jew specifikazzjonijiet tekni¢i ohra mill-manifattur, huwa ghandu jesigi minghand il-manifattur li dan
jiehu mizuri korrettivi xierqa u ma ghandu johrog ebda certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE jew approvazzjoni tas-sistema
ta’ kwalita.

4. Fejn, waqt li jkun qieghed isir monitoragg tal-konformita wara l-hrug ta’ Certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE jew
approvazzjoni tas-sistema ta’ kwalita, korp notifikat isib li t-taghmir tar-radju ma jkunx ghadu konformi, il-korp notifikat
ghandu jesigi minghand il-manifattur li dan jichu mizuri korrettivi adegwati u ghandu jissospendi jew jirtira ¢-cerifikat
tal-ezami tat-tip tal-UE jew l-approvazzjoni tas-sistema ta’ kwalita jekk ikun mehtieg.

5. Fejn ma jittehdux mizuri korrettivi jew ma jkollhomx l-effett mixtieq, il-korp notifikat ghandu jillimita, jissospendi
jew jirtira kull certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE jew approvazzjoni tas-sistema ta’ kwalita, skont il-kaz.

Artikolu 35

Appell kontra decizjonijiet tal-korpi notifikati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm disponibbli procedura ta’ appell kontra d-decizjonijiet tal-korpi notifi-
kati.

Artikolu 36

Obbligi ta’ informazzjoni dwar korpi notifikati

1. Tl-korpi notifikati ghandhom jinformaw lill-awtorita notifikanti dwar dan li gej:

() kull rifjut, restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ Certifikat ta’ ezami tat-tip tal-UE jew approvazzjoni ta’ sistema ta’
kwalita skont ir-rekwiziti tal-Annessi Il u IV;

(b) kull ¢irkustanza li jkollha effett fuq lil-kamp ta’ applikazzjoni jew il-kundizzjonijiet ghan-notifika;

(c) kull talba ghal informazzjoni li huma jkunu r¢evew minn awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq rigward attivitajiet ta’
valutazzjoni tal-konformita;

(d) fuq talba, l-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita li twettqu fl-ambitu tan-notifika taghhom u kwalunkwe attivita
ohra li twettqet, inkluzi attivitajiet transkonfinali u sottokuntrattar.

2. Il-korpi notifikati ghandhom skont ir-rekwiziti tal-Annessi III u IV jipprovdu lill-korpi l-ohra notifikati skont din
id-Direttiva li jkunu qed iwettqu attivitajiet simili ta’ valutazzjoni tal-konformita u li jkunu jkopru l-istess kategoriji tat-
taghmir tar-radju, l-informazzjoni rilevanti dwar kwistjonijiet li jirrigwardaw rizultati negattivi ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita u, fuq talba, l-informazzjoni rilevanti dwar kwistjonijiet li jirrigwardaw rizultati pozittivi.

3. Il-korpi notifikati ghandhom jissodisfaw l-obbligi tal-informazzjoni skont l-Annessi IIl u IV.
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Artikolu 37
Skambju ta’ esperjenza
[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi sabiex jigi organizzat l-iskambju ta’ esperjenza bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati
Membri li jkunu responsabbli ghall-politika dwar in-notifika.
Artikolu 38
Koordinazzjoni ta’ korpi notifikati

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li jigu stabbiliti l-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni adegwati bejn il-korpi notifikati
skont din id-Direttiva u li dawn jigu operati korrettament fforma ta’ grupp settorjali ta” korpi notifikati.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-korpi notifikati minnhom jiehdu sehem fix-xoghol ta’ dak il-grupp b'mod dirett
jew permezz ta’ rapprezentanti nominati.

KAPITOLU V

SORVELJANZA TAS-SUQ TAL-UNJONI, KONTROLL TAT-TAGHMIR TAR-RADJU LI JIDHOL FIS-SUQ TAL-UNJONI U PRO-
CEDURA TA’ SALVAGWARDJA TAL-UNJONI

Artikolu 39
Sorveljanza tas-suq tal-Unjoni u kontroll tat-taghmir tar-radju li jidhol fis-suq tal-Unjoni

L-Artikolu 15(3) u I-Artikoli minn 16 sa 29 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandhom japplikaw ghat-taghmir tar-
radju.

Artikolu 40
Proceduri dwar it-taghmir tar-radju li jkun ta’ riskju fil-livell nazzjonali

1. Meta l-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru jkollhom raguni bizzejjed biex jemmnu li t-taghmir
tar-radju kopert b'din id-Direttiva jipprezenta riskju ghas-sahha jew ghas-sigurta ta’ persuni jew ghal aspetti ohra ta’ pro-
tezzjoni ta’ interess pubbliku koperti b’din id-Direttiva, dawn ghandhom iwettqu valutazzjoni relatata mat-taghmir tar-
radju kkoncernat li jkopri r-rekwiziti rilevanti kollha stabbiliti fdin id-Direttiva. L-operaturi ekonomici rilevanti ghand-
hom jikkooperaw kif mehtieg mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghal dak il-ghan.

Fejn, tul il-valutazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq isibu li t-taghmir tar-radju
ma jkunx konformi mar-rekwiziti stabbiliti minn din id-Direttiva, huma ghandhom minghajr dewmien jesigu li l-opera-
tur ekonomiku rilevanti jiehu l-mizuri korrettivi kollha xierqa biex it-taghmir tar-radju jsir konformi ma’ dawk ir-rekwi-
ziti, li jirtira t-taghmir tar-radju mis-suq jew li jiehdu lura fi Zzmien ragonevoli li jkun jaqbel man-natura tar-riskju, skont
kif jistabbilixxu.

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinformaw lill-entita notifikata rilevanti dwar dan.

L-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandu japplika ghall-mizuri msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu.

2. Fejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq iqisu li n-nuqqas ta’ konformita ma jkunx limitat ghat-territorju nazzjo-
nali, huma ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bir-rizultati tal-evalwazzzjoni u bl-azzjoni-
jiet li esigew li jiehu l-operatur ekonomiku.

3. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li jittichdu l-azzjonijiet korrettivi xierqa kollha fir-rigward tat-taghmir tar-
radju kollu koncernat li huwa jkun ghamel disponibbli fis-suq fl-Unjoni kollha.
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4. Fejn l-operatur ekonomiku rilevanti ma jihux azzjoni korrettiva xierqa fil-perjodu ta’ zmien imsemmi fit-tieni sub-
paragrafu tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jichdu l-mizuri provvizorji xierqga kollha biex
jipprojbixxu jew jillimitaw li t-taghmir tar-radju isir disponibbli fis-suq nazzjonali taghhom jew biex it-taghmir tar-radju
jigi irtirat minn dak is-suq jew biex dan jittiched lura.

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra, minghajr dew-
mien, dwar dawk il-mizuri.

5. L-informazzjoni li ssir referenza ghaliha fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandha tinkludi d-dettalji disponib-
bli kollha ghall-identifikazzjoni tat-taghmir tar-radju li mhuwiex konformi, l-origini tat-taghmir tar-radju, it-tip ta’ nuqqas
ta’ konformita allegata u r-riskju involut, it-tip u t-tul ta’ Zmien ta’ kemm se jdumu l-mizuri nazzjonali li ttiehdu u l-argu-
menti pprezentati mill-operatur ekonomiku rilevanti. B'mod partikolari, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom
jindikaw jekk in-nuqgas ta’ konformita jkunx dovut ghal xi wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(a) in-nuqgas tat-taghmir tar-radju li jissodisfa r-rekwiziti essenzjali rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 3; jew
(b) nuqqasijiet fl-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 16 li jikkonferixxu prezunzjoni tal-konformita.

6.  L-Istati Membri, barra mill-Istat Membru li jkun beda l-procedura skont dan l-Artikolu ghandhom minghajr dew-
mien, jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar kull mizura adottata u dwar kull informazzjoni addizz-
jonali li jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom dwar in-nuqqas ta’ konformita tat-taghmir tar-radju kkoncernat, u, jekk
ma jkunx hemm gbil mal-miZura nazzjonali adottata, dwar l-oggezzjonijiet taghhom.

7. Fejn, fi zmien tliet xhur minn meta tasal l-informazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4, ma tkun
saret ebda oggezzjoni minn xi Stat Membru jew mill-Kummissjoni rigward mizura provvizorja mehuda minn Stat Mem-
bru, dik il-mizura ghandha titqies li tkun gustifikata.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiehdu l-mizuri restrittivi adegwati, bhall-irtirar tat-taghmir tar-radju mis-
suq, fir-rigward tat-taghmir tar-radju kkoncernat minghajr dewmien.

Artikolu 41

Procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni

1. Fejn, wara li tkun tlestiet il-procedura stabbilita fl-Artikolu 40(3) u (4), isiru oggezzjonijiet kontra mizura nazzjo-
nali mehuda minn Stat Membru jew fejn il-Kummissjoni tqis li I-mizura nazzjonali tmur kontra l-legizlazzjoni tal-Unjoni,
il-Kummissjoni ghandha minghajr dewmien tidhol fkonsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-operatur jew operaturi eko-
nomici rilevanti u ghandha tevalwa l-mizura nazzjonali. Fuq il-bazi tar-rizultati ta’ dik il-valutazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jiddetermina jekk il-mizura nazzjonali hijiex gustifikata jew le.

[I-Kummissjoni ghandha tindirizza d-decizjoni taghha lill-Istati Membri kollha u ghandha tikkomunikaha minnufih lil-
hom u lill-operatur jew operaturi ekonomici rilevanti.

2. Jekk il-mizura nazzjonali titgies gustifikata, l-Istati Membri kollha ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizgu-
raw li t-taghmir tar-radju i ma jkunx konformi jigi rtirat jew imsejjah lura mis-swieq taghhom, u ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni skont il-kaz. Jekk il-mizura nazzjonali titgies li ma tkunx gustifikata, l-Istat Membru interessat ghandu
jirtira dik il-mizura.

3. Fejn il-mizura nazzjonali titqies gustifikata u n-nuqgas ta’ konformita tat-taghmir tar-radju jkun attribwit ghal nuq-
qasijiet fl-istandards armonizzati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 40(5) ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha
tapplika l-procedura prevista fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.
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Artikolu 42

Taghmir tar-radju konformi li jipprezenta riskju

1. Fejn Stat Membru, wara li jkun wettaq valutazzjoni skont l-Artikolu 40(1), isib li, ghalkemm it-taghmir tar-radju
jkun konformi ma’ din id-Direttiva, ikun jipprezenta riskju ghas-sahha jew is-sigurta tal-persuni jew ghal aspetti ohra ta’
protezzjoni ta’ interess pubbliku koperti minn din id-Direttiva, huwa ghandu jezigi li l-operatur ekonomiku rilevanti
jiehu l-mizuri xierqa kollha biex jizgura li t-taghmir tar-radju kkoncernat, meta jitqieghed fis-suq, ma jipprezentax aktar
dak ir-riskju, jirtira t-taghmir tar-radju mis-suq jew jiehdu lura fi zmien ragonevoli li jkun jagbel man-natura tar-riskju,
skont kif hu jistabbilixxi.

2. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li tittiehed azzjoni korrettiva fir-rigward tat-taghmir tar-radju kollu kkoncer-
nat li kien sar disponibbli fis-suq fl-Unjoni kollha.

3. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn. Dik l-informazzjoni
ghandha tinkludi d-dettalji disponibbli kollha, b’mod partikolari d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni tat-taghmir tar-
radju kkoncernat, l-origini u l-katina ta’ forniment tat-taghmir tar-radju, in-natura tar-riskju involut u n-natura u t-tul ta’
zmien tal-mizuri nazzjonali li ttiehdu.

4. I-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tidhol fkonsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-operatur jew opera-
turi ekonomici rilevanti u ghandha tevalwa l-mizuri nazzjonali mehuda. Abbazi tar-rizultati ta’ dik il-valutazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, jekk il-mizura nazzjonali tkunx gustifikata jew le
u, fejn ikun mehtieg, tipproponi mizuri adatti.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(3).

Ghal ragunijiet indispensabbli ggustifikati ta’ urgenza relatati mal-protezzjoni tas-sahha u s-sigurtatal-persuni, il-Kum-
missjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 45(4).

5. II-Kummissjoni ghandha tindirizza d-decizjoni taghha lill-Istati Membri kollha u ghandha tikkomunikaha minnufih
lilhom u lill-operatur jew operaturi ekonomici rilevanti.

Artikolu 43

Nuqqas ta’ konformita formali

1.  Bla hsara ghall-Artikolu 40, fejn Stat Membru jasal ghal xi wahda mill-konkluzjonijiet li gejjin, huwa ghandu jezigi
li l-operatur ekonomiku rilevanti jwaqqaf in-nuqqas fir-rigward tal-konformita kkoncernata:

(a) il-marka CE tkun twahhlet bi ksur tal-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 jew tal-Artikolu 20 ta’ din id-
Direttiva;

(b) il-marka CE ma tkunx twahhlet;

(c) in-numru tal-identifikazzjoni tal-korp notifikat, meta tkun applikata l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita stab-
bilita fl-Anness IV, ikun twahhal bi ksur tal-Artikolu 20 jew ma jkunx twahhal;

(d) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ma tkunx saret;
(e) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ma tkunx saret b’'mod korrett;

(f) id-dokumentazzjoni teknika ma tkunx disponibbli jew ma tkunx kompleta;
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() l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 10(6) jew (7) jew fl-Artikolu 12(3) hija nieqsa, falza jew mhux kompluta;

(h) l-informazzjoni dwar l-uzu intiz tat-taghmir tar-radju, id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE jew ir-restrizzjonijiet fuq
l-uzu kif stipulati fl-Artikolu 10(8), (9) u (10) ma jakkumpanjawx it-taghmir tar-radju;

(i) ir-rekwiziti dwar l-identifikazzjoni tal-operaturi ekonomici stipulati fl-Artikolu 15 ma jkunux issodisfati;
() 1-Artikolu 5 ma jkunx osservat.

2. Fejn jippersisti n-nuqqas ta’ konformita msemmi fil-paragrafu 1, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu l-mizuri
kollha xierqa biex jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq tat-taghmir tar-radju jew li jizgura li dan jigi msejjah lura
jew irtirat.

KAPITOLU VI
ATTI DELEGATI U ATTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI U L-KUMITAT
Artikolu 44
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan
l-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(3), l-Artikolu 4(2) u l-Arti-
kolu 5(2) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mill-11 ta’ Gunju 2014. I-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’
hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’ Zmien identici, hlief jekk il-Parla-
ment Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull
perjodu.

3. Id-delega tas-setgha imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(3), 1-Artikolu 4(2) u l-Artikolu 5(2) tista’ tigi
rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’
setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1I-Gurnal Uffi¢-
jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta” kwalunkwe att delegat li
jkun diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(3), I-Artikolu 4(2) u l-Artikolu 5(2) ghandu jidhol fis-
sehh biss jekk ma tigi espressal-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perjodu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u |-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li mhumiex se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi
estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 45
Proc¢edura tal-kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat tal-Valutazzjoni tal-Konformita u s-Sorveljanza tas-Suq tat-Tele-
komunikazzjonijiet. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flim-
kien mal-Artikolu 5 tieghu.

5. Il-Kumitat ghandu jigi kkonsultat mill-Kummissjoni rigward kwalunkwe materja li fir-rigward taghha tkun meh-
tiega konsultazzjoni mal-esperti settorjali mir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jew minn kwalunkwe legizlazzjoni ohra
tal-Unjoni.

Il-kumitat, barra minn hekk, jista’ jezamina kwalunkwe kwistjoni ohra li tikkoncerna l-applikazzjoni ta’ dan id-Direttiva
mgajma mill-president tieghu jew minn rapprezentant ta’ Stat Membru taht ir-regoli ta’ procedura tieghu.

KAPITOLU VII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI U TRANZIZZJONALI

Artikolu 46

Penalitajiet

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penalijiet applikabbli ghall-ksur minn operaturi ekonomici tad-
dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega kollha sabiex jiz-
guraw li dawn jigu infurzati. Tali regoli jistghu jinkludu penalijiet kriminali ghall-ksur serju.

Il-penalitajiet stipulati ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 47

Analizi u rappurtagg

1. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw rapporti regolari lill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
sat-12 ta’ Gunju 2017 u mbaghad mill-inqas kull sentejn. Ir-rapporti ghandu jkun fihom prezentazzjoni tal-attivitajiet
tas-sorveljanza tas-suq imwettqa mill-Istati Membri u jaghtiutaghrif dwar jekk inkisbitx il-konformita, u sa liema punt,
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, inkluz partikolarment ir-rekwiziti dwar l-identifikazzjoni tal-operaturi ekonomici.

2. I-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-operazzjoni ta’ din id-Direttiva u tirrapporta dwar dan lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill sat-12 ta’ Gunju 2018 u mbaghad kull hames snin. Ir-rapport ghandu jkopri l-progress dwar it-thejjija tal-
istandards relevanti, kif ukoll kull problemi li jinqalghu fil-kors tal-implimentazzjoni. Ir-rapport ghandu wkoll jiddeskrivi
fil-qosor l-attivitajiet tal-Kumitat tal-Valutazzjoni tal-Konformita u s-Sorveljanza tas-Suq tat-Telekomunikazzjonijiet, jivva-
luta I-progress fil-ksib ta’ suq miftuh kompetittiv ghat-taghmir tar-radju flivell tal-Unjoni u jezamina kif il-qafas regola-
torju ghad-disponibbilta fis-suq u t-tqeghid fis-servizz tat-taghmir tar-radju ghandu jigi Zviluppat biex jinkiseb dan li gej:

(a) jizgura li tinkiseb sistema koerenti flivell tal-Unjoni ghat-taghmir tar-radju kollu;

(b) jippermetti l-konvergenza tas-setturi tat-telekomunikazzjoni, awdjovizivi u tat-teknologija tal-informatika;
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() jippermetti li I-mizuri regolatorji jigu armonizzati flivell internazzjonali.
(d) jilhaq livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur;
(e) jizgura li t-taghmir tar-radju li jingarr ikun kompatibbli mal-accessorji, partikolarment cargers komuni;

(f) fejn it-taghmir tar-radju jkun mghammar bi skrin integrali, jippermetti l-wiri tal-informazzjoni mitluba fuq l-iskrin
integrali.

Artikolu 48
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxu, ghall-aspetti koperti minn din id-Direttiva, id-dispobibbilta fis-suq jew it-
tqeghid fis-servizz ta’ taghmir tar-radju kopert minn din id-Direttiva li hija konformi mal-legizlazzjoni tal-Unjoni rile-
vanti dwar l-armonizzazzjoni applikabbli precedentement it-13 ta’ Gunju 2016 u li kien tqieghed fis-suq qabel
it-13 ta’ Gunju 2017.

Artikolu 49

Trasponiment

1.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sat-12 ta’ Gunju 2016, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispoziz-
zjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw it-test ta’
dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-13 ta’ Gunju 2016.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkum-
panjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Dawn ghandhom jinkludu wkoll dikjaraz-
zjoni li r-referenzi fil-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti ghad-Direttiva revokata b’din id-
Direttiva ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir tali referenza u kif ghandha tkun ifformulata dik id-dikjarazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-testi tad-dispozizzjonijiet principali fil-ligi nazzjonali
li huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 50

Thassir

Id-Direttiva 1999/5/KE tithassar beffett mit-13 ta’ Gunju 2016.
Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont
it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VIII

Artikolu 51

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.
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Artikolu 52

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ April 2014.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1-President Il-President

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANNESS I

TAGHMIR MHUX KOPERT MINN DIN ID-DIRETTIVA

1. Taghmir tar-radju uzat minn dilettanti tar-radju skont it-tifsira tal-Artikolu 1, definizzjoni 56, tar-Regolamenti
tar-Radju tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni (ITU), hlief jekk it-taghmir isir disponibbli fis-suq.

Dan li gej ghandu jitgies li mhuwiex disponibbli fis-suq;
(a) kitts tar-radju ghall-assemblagg u l-uzu mid-dilettanti tar-radju;
(b) taghmir tar-radju modifikat minn u ghall-uzu tad-dilettanti tar-radju;

(c) taghmir immuntat minn dilettanti tar-radju individwali ghal skopijiet sperimentali u xjentifici relatati mas-sistema
tar-radju ghad-dilettanti.

2. Taghmir tal-bahar li jaga’ fil-kamp tal-applikazzjoni tad-Direttiva 96/98/KE (*).
3. Prodotti, parts u apparat ittrasportati bl-ajru li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

4. Kitts ta’ evalwazzjoni mibnija apposta mahsuba ghall-professjonisti biex jintuzaw biss ffacilitajiet ta’ ricerka u zvilupp
ghal dawn l-iskopijiet.

() 1d-Direttiva 96/98/KE tal-20 ta’ Dicembru 1996 dwar apparat tal-bahar (GU L 46, 17.2.1997, p. 25).

(¥ Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 (F ar regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni
¢ivili u li jistabblixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE)
Nru 1592/2002 u d-Direttiva 2004/36/KE (GU L 79, 19.3.2008, p. 1).
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ANNESS II

MODULU A TAL-VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

KONTROLL INTERN TAL-PRODUZZJONI

1. I-kontroll intern tal-produzzjoni huwa l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita, li permezz taghha l-manifattur
jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 3, u 4 ta’ dan l-Anness, u jizgura, u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tie-
ghu, Ii t-taghmir tar-radju kkoncernat jissodisfa r-rekwiziti essenzjali stipulati fl-Artikolu 3.

2. Dokumentazzjoni teknika

[l-manifattur ghandu jistabbilixxi d-dokumentazzjoni teknika skont l-Artikolu 21.

3. Il-manifattura

[I-manifattur ghandu jiehu I-mizuri kollha mehtiega sabiex il-process ta’ manifattura u s-sorveljanza tieghu jizguraw
il-konformita tat-taghmir tar-radju mmanifatturat mad-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 2 ta’ dan
l-Anness u mar-rekwiziti essenzjali relevanti stipulati fl-Artikolu 3.

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

4.1. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE skont l-Artikoli 19 u 20 ma’ kull element tat-taghmir tar-radju li tisso-
disfa r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva.

4.2. Il-manifattur ghandu jaghmel dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE bil-miktub ghal kull tip ta’ taghmir tar-radju u
jzommbha flimkien mad-dokumentazzjoni teknika, ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali, ghal perjodu ta’
ghaxar snin wara li t-taghmir tar-radju jkun tqieghed fis-suq. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tidenti-
fika it-taghmir tar-radju li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni ta” konformita tal-UE lill-awtoritajiet rile-
vanti.
5.  Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur stabbiliti fil-punt 4 jistghu jigu sodisfatti mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, fismu u taht
ir-responsabbilta tieghu, sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS I1I

MODULI B U C TAL-VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

EZAMI TAT-TIP TAL-UE U KONFORMITA MAT-TIP IBBAZATA FUQ IL-KONTROLL INTERN

Meta ssir referenza ghal dan l-Anness, il-procedura tal-valutazzjoni tal-konformita ghandha ssegwi 1-Moduli B (l-ezami
tat-tip tal-UE) u C (il-konformita mat-tip ibbazata fuq il-kontroll intern tal-produzzjoni) ta’ dan l-Anness.

Modulu B

Ezami tat-tip tal-UE

1. L-ezami tat-tip tal-UE huwa dik il-parti minn procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li fiha korp notifikat jeza-
mina d-disinn tekniku ta’ taghmir tar-radju u jivverifika u jixhed li d-disinn tekniku tat-taghmir tar-radju jissodisfa
r-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3.

2. L-ezami tat-tip tal-UE ghandu jsir bil-valutazzjoni tal-adegwatezza tad-disinn tekniku tat-taghmir tar-radju permezz
ta’ ezami tad-dokumentazzjoni teknika u evidenza ta’ appogg, imsemmija fil-punt 3, minghajr ezami ta’ kampjun
(tip tad-disinn).

3. Il-manifattur ghandu jressaq applikazzjoni ghal ezami tat-tip tal-UE quddiem korp notifikat uniku tal-ghazla tieghu.
L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(@) ldisem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata mir-rapprezentant awtorizzat, ismu
u l-indirizz tieghu wkoll;

(b) dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma giet ipprezentata lill-ebda korp notifikat iehor;

(c) id-dokumentazzjoni teknika. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha taghmel possibbli l-valutazzjoni tal-konfor-
mita tat-taghmir tar-radjumar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva u ghandha tinkludi analizi u stima xierqa
tar-riskju jew riskji. I[d-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwiziti applikabbli u tkopri sa fejn u
sakemm ikun rilevanti ghall-istima, id-disinn, il-manifattura u l-hidma tat-taghmir tar-radju. Id-dokumentaz-
zjoni teknika ghandu jkun fiha, fejn applikabbli, l-elementi kollha stipulati fl-Anness V,

(d) l-evidenza ta’ appogg tal-adegwatezza tas-soluzzjoni tad-disinn tekniku. Dik l-evidenza ta’ appogg ghandha
ssemmi kwalunkwe dokument li jkun intuza, b'mod partikolari fejn l-istandards armonizzati rilevanti ma kinux
gew applikati jew ma kinux gew applikati fit-totalita taghhom. L-evidenza ta’ appogg ghandha tinkludi, fejn
ikun hemm bzonn, ir-rizultati tat-testijiet li jsiru fkonformita ma’ specifikazzjonijiet teknici rilevanti ohra mil-
laboratorju xieraq tal-manifattur jew minn laboratorju tal-ittestjar ichor fismu u taht ir-responsabbilta tieghu.

4. Il-korp notifikat ghandu jezamina d-dokumentazzjoni teknika u l-evidenza ta’ appogg biex jevalwa l-adegwatezza
tad-disinn tekniku tat-taghmir tar-radju.

5. Il-korp innotifikat ghandu jfassal rapport tal-valutazzjoni li jirregistra l-attivitajiet imwettqa skont il-punt 4 u r-rizul-
tati taghhom. Bla hsara ghall-obbligi tieghu fil-punt 8, il-korp notifikat ghandu johrog il-kontenut ta’ dak ir-rap-
port, kollu jew parti minnu, biss bi ftehim mal-manifattur.

6.  Fejn it-tip jissodisfa r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghat-taghmir tar-radju kkoncernat, il-korp notifikat
ghandu johrog certifikat ta’ ezami tat-tip tal-UE lill-manifattur. Dak ic-certifikat ghandu jkun fih l-isem u l-indirizz
tal-manifattur, il-konkluzjonijiet tal-ezami, l-aspetti tar-rekwiziti essenzjali koperti mill-ezami, il-kundizzjonijiet
(jekk hemm) ghall-validita tieghu u data necessarja ghall-identifikazzjoni tat-tip approvat. I¢-certifikat ta’ ezami tat-
tip tal-UE jista’ jkollu anness wiehed jew iktar mehmuza mieghu.

[¢-certifikat ta’ ezami tat-tip tal-UE u l-annessi tieghu ghandhom jinkludu l-informazzjoni rilevanti kollha biex il-
konformita tat-taghmir tar-radju manifatturat mat-tip ezaminat tkun tista’ tigi valutata u biex ikun hemm lok ghal
kontroll intern.

Fejn it-tip ma jissodisfax ir-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva, il-korp notifikat ghandu jirrifjuta li johrog certi-
fikat ta’ ezami tat-tip tal-UE u ghandu jinforma b'dan lill-applikant b’'dan, fejn jaghti ragunijiet dettaljati ghar-rifjut
tieghu.

7. Il-korp notifikat ghandu jzomm lilu nnifsu mgharraf dwar kull bidla fit-teknologija l-aktar aggornata generalment
rikonoxxuta, li tindika li t-tip approvat jista’ ma jikkonformax aktar mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva, u
ghandu jiddetermina jekk tali bidliet ikunux jehtiegu aktar investigazzjonijiet. Jekk ikun il-kaz, il-korp notifikat
ghandu jinforma l-manifattur b’dan.
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10.

3.2.

[I-manifattur ghandu jinforma lill-korp notifikat li ghandu d-dokumentazzjoni teknika relatata mac-certifikat tal-
ezami tat-tip UE, bil-modifikazzjonijiet kollha ghat-tip approvat li jistghu jinc¢idu fuq il-konformita tat-taghmir tar-
radju mar-rekwiziti essenzjali ta’ din id-Direttiva jew mal-kundizzjonijiet ghall-validita ta’ dak ic-certifikat. Tali
modifiki ghandhom jehtiegu approvazzjoni addizzjonali fil-forma ta’ Zieda ghac-certifikat originali tal-ezami tat-
tip UE.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-awtorita notifikanti tieghu dwar i¢c-certifikati tal-ezami tat-tip tal-UE ufjew
kwalunkwe zieda ghalihom, li jkun hareg jew irtira, u perjodikament jew jekk jintalab jaghmel dan, ghandu jqie-
ghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita notifikanti tieghu, il-lista ta’ dawn i¢-Certifikati u/jew kwalunkwe Zieda ghali-
hom li gew michuda, sospizi jew b’xi mod iehor limitati.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-korpi notifikati l-ohra dwar i¢-certifikati tal-ezami tat-tip tal-UE ufjew kull
zieda ghalihom, li jkun irrifjuta, irtira, issospenda jew bxi mod ichor illimita u, jekk jintalab jaghmel dan, dwar tali
certifikati ufjew zidiet ghalihom li jkun hareg.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-Istati Membri bic-certifikati tal-ezami tat-tip tal-UE li jkun hareg ufjew
addizzjonijiet ghalihom fdawk il-kazijiet fejn l-istandards armonizzati li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubbli-
kati f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea ma gewx applikati jew ma gewx applikati bis-shih. L-Istati Membri, il-
Kummissjoni u l-korpi notifikati l-ohra jistghu, wara talba, jiksbu kopja tac-certifikati tal-ezami tat-tip tal-UE ufjew
iz-zidiet taghhom. Fuq talba, 1-Istati Membri u l-Kummissjoni jistghu jiksbu kopja tad-dokumentazzjoni teknika u
r-rizultati tal-ezamijiet li jkun wettaq il-korp notifikat. Il-korp notifikat ghandu jzomm kopja ta¢-certifikat tal-ezami
tat-tip tal-UE, l-annessi u l-addizzjonijiet ta’ mieghu, kif ukoll il-fajl tekniku inkluza d-dokumentazzjoni ssottomessa
mill-manifattur ghal 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun gie vvalutat jew wara l-iskadenza tal-validita ta’ dak ic-
certifikat.

[I-manifattur ghandu jzomm kopja tac-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE, l-annessi ta’ mieghu u z-zidiet flimkien
mad-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li jkun tqieghed fis-
suq it-taghmir tar-radju.

Ir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur jista’ jipprezenta l-applikazzjoni msemmija fil-punt 3 u jissodisfa I-
obbligi imsemmija fil-punti 7 u 9, sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.

Modulu C

Konformita mat-tip abbazi tal-kontroll intern tal-produzzjoni

II-konformita ghat-tip fuq il-bazi tal-kontroll intern tal-produzzjoni hija dik il-parti ta’ procedura ta’ valutazzjoni
tal-konformita li permezz taghha l-manifattur jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2 u 3, u jizgura, u jiddikjara, li
t-taghmir tar-radju kkoncernat ikun fkonformita mat-tip kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE u jissodis-
faw ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalih.

Il-manifattura

[I-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex il-process ta’ manifattura u l-monitoragg tieghu jizgu-
raw il-konformita tat-taghmir tar-radju manifatturat mat-tip approvat, kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip tal-
UE, u mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghalih.

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE skont l-Artikoli 19 u 20 ma’ kull element tat-taghmir tar-radju li jkun

fkonformita mat-tip deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE u li jissodisfa r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-
Direttiva.

[I-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE bil-miktub ghal kull mudell tat-taghmir tar-radju u
jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun tqieghed fis-
suq. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita ghandha tidentifika t-tip tat-taghmir tar-radju li ghalih tkun tfasslet.

Jekk tintalab ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur stabbiliti fil-punt 3 jistghu jigu sodisfatti mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, fismu u taht
ir-responsabbilta tieghu, sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS IV

MODULU H TAL-VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

KONFORMITA BBAZATA FUQ ASSIGURAZZJONI SHIHA TA’ KWALITA

1. Il-konformita bbazata fuq assigurazzjoni shiha ta’ kwalita hija l-procedura tal-valutazzjoni tal-konformita, li per-
mezz taghha l-manifattur jissodisfa 1-obbligi stabbiliti fil-punti 2 u 5, u jizgura ruhu u jiddikjara fuq ir-responsab-
bilta unika tieghu, li t-taghmir tar-radju kkoncernat jissodisfa r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghalih.

2. Il-manifattura
[I-manifattur ghandu jhaddem sistema approvata ta’ kwalita ghad-disinn, ghall-manifattura u ghall-ispezzjoni tat-

taghmir tar-radju u ghall-ittestjar tat-taghmir tar-radju kkoncernat, kif specifikat fil-punt 3, u ghandu jkun suggett
ghal sorveljanza kif specifikat fil-punt 4.

3. Is-sistema ta’ kwalita

3.1.  Il-manifattur ghandu jibghat applikazzjoni ghall-istima tas-sistema ta’ kwalita tieghu lil korp notifikat tal-ghazla
tieghu, ghat-taghmir tar-radju ikkoncernat.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(a) l-isem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata mir-rapprezentant awtorizzat, ismu u
l-indirizz tieghu wkoll;

(b) id-dokumentazzjoni teknika ghal kull tip ta’ taghmir tar-radju mahsub biex jigi manifatturat. Id-dokumentaz-
zjoni teknika ghandu jkun fiha, fejn applikabbli, l-elementi kollha stabbiliti fl-Anness V;

(¢) id-dokumentazzjoni li tikkoncerna s-sistema ta’ kwalita; u
(d) dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma gietx ipprezentata lil ebda korp notifikat iehor.

3.2.  Is-sistema tal-kwalita ghandha tizgura I-konformita tat-taghmir tar-radju mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li jappli-
kaw ghalih.

L-elementi, ir-rekwiziti u d-dispozizzjonijiet kollha adottati mill-manifattur ghandhom jkunu ddokumentati
fmanjiera sistematika u bl-ordni fil-ghamla ta’ politiki, pro¢eduri u struzzjonijiet bil-miktub. Dik id-dokumentaz-
zjoni tas-sistema ta’ kwalita ghandha tippermetti interpretazzjoni konsistenti tal-programmi, tal-pjanijiet, tal-man-
wali u tar-rekords.

Din ghandha, b’'mod partikolari, ikun fiha, deskrizzjoni adegwata ta”:

(a) l-ghanijiet tal-kwalita u l-istruttura organizzattiva, ir-responsabbiltajiet u s-setghat tal-manigment fir-rigward
tad-disinn u l-kwalita tal-prodott;

(b) l-ispecifikazzjonijiet teknici tad-disinn, inkluzi l-istandards, li jridu jigu applikati u, meta ma jridux jigu appli-
kati fis-shih l-istandards armonizzati rilevanti, il-mezzi i jridu jintuzaw sabiex jizguraw li jigu ssodisfati l-hti-
gijiet ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghat-taghmir tar-radju;

(c) it-tekniki ta’ kontroll tad-disinn u ta’ verifika tad-disinn, il-processi u l-azzjonijiet sistematici li se jintuzaw
meta jigi mfassal it-taghmir tar-radju li jappartjenu lit-tip tat-taghmir tar-radju kopert;

(d) il-manifattura korrispondenti, it-tekniki ta’ kontroll tal-kwalita u tal-assigurazzjoni tal-kwalita, il-processi u -
azzjonijiet sistematici li se jintuzaw;

(e) l-ezamijiet u t-testijiet li ghandhom isiru qabel, matul u wara l-manifattura, u I-frekwenza li biha jsiru;

(f) ir-rekords ta’ kwalita, bhar-rapporti ta’ spezzjonijiet u d-data tat-testijiet, id-data dwar il-kalibrazzjoni, ir-rap-
porti dwar il-kwalifiki tal-personal koncernat, ecc.;

(¢) il-mezzi li bihom jigu mmonitorjati t-twettiq tad-disinn mehtieg u I-kwalita tal-prodott kif ukoll il-funzjona-
ment effettiv tas-sistema ta’ kwalita.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa s-sistema ta’ kwalita sabiex jiddetermina jekk tissodisfax ir-rekwiziti msemmija
fil-punt 3.2.

Huwa ghandu jipprezumi l-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti fir-rigward tal-elementi tas-sistema ta’ kwalita 1i jik-
konformaw mal-ispecifikazzjonijiet korrispondenti tal-istandard armonizzat rilevanti.

Minbarra l-esperjenza fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kwalita, it-tim ta’ verifika ghandu jkollu mill-inqas membru wie-
hed besperjenza bhala assessur, fil-qasam tat-taghmir tar-radju rilevanti u fit-teknologija tat-taghmir tar-radju
koncernata, u konoxxenza tar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva. Il-verifika ghandha tinkludi Zjara ta’ valu-
tazzjoni fil-post tal-manifattur. It-tim ta’ verifika ghandu jezamina d-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-
punt 3.1(b) biex jivverifika l-abbilta tal-manifattur li jidentifika r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva u biex
jaghmel l-ezamijiet necessarji sabiex jizgura l-konformita tat-taghmir tar-radju ma’ dawn ir-rekwiziti.

I[I-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandu jigi notifikat bid-decizjoni.
In-notifika ghandu jkun fiha l-konkluzjonijiet tal-verifika u d-decizjoni motivata tal-valutazzjoni.

-manifattur ghandu jimpenja ruhu biex jissodisfa 1-obbligi li gejjin mis-sistema ta’ kwalita kif approvata u biex
izommbha hekk halli tibqa’ adegwata u effikaci.

[I-manifattur ghandu jzomm mgharraf lill-korp innotifikat li jkun approva s-sistema tal-kwalita dwar kull bidla
mahsuba fis-sistema tal-kwalita.

II-korp notifikat ghandu jevalwa kull bidla proposta u jiddeciedi jekk is-sistema ta’ kwalita modifikata hiex se
tkompli tissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-punt 3.2., jew jekk hemmx bzonn ta’ valutazzjoni mill-gdid.

Dan ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-dec¢izjoni tieghu. In-notifika ghandha tinkludi l-konkluzjonijiet tal-
ezami u d-decizjoni motivata tal-valutazzjoni.

Is-sorveljanza taht ir-responsabbilta tal-korp notifikat

L-ghan tas-sorveljanza huwa li jizgura li l-manifattur iwettaq kif xieraq l-obbligi li johorgu mis-sistema ta’ kwalita
approvata.

[I-manifattur ghandu, ghal finijiet tal-valutazzjoni, jippermetti lill-korp innotifikat access ghas-siti tal-fabbrikaz-
zjoni, l-ispezzjoni, it-testijiet u l-hazna, u ghandu jipprovdi t-taghrif kollu mehtieg, b’'mod partikolari:

(a) id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita;

(b) ir-rekords ta’ kwalita kif previsti mill-parti tad-disinn tas-sistema ta’” kwalita, bhar-rizultati ta’ analizijiet, kal-
koli, testijiet ecc.;

(c) ir-registri tal-kwalita kif stipulati fil-parti tal-manifattura tas-sistema tal-kwalita, bhalma huma r-rapporti tal-
ispezzjonijiet, l-informazzjoni dwar il-kalibrazzjoni, ir-rapporti dwar il-kwalifiki tal-persunal, ecc.

Il-korp notifikat ghandu ghandu jwettaq verifiki sabiex jizgura li -manifattur izomm u japplika s-sistema tal-kwa-
lita u ghandu jipprovdi lill-manifattur b’ rapport ta’ verifika.

Barra minn hekk, il-korp notifikat jista’ jaghmel zjarat mhux imhabbra minn qabel lill-manifattur. Waqt tali zjarat
il-korp notifikat jista’, jekk ikun necessarju, jaghmel testijiet fuq it-taghmir tar-radju, jew iqabbad lil min jaghmil-
hom, biex jivverifika li s-sistema ta’ kwalita tkun qed tahdem sewwa. Dan ghandu jipprovdi lill-manifattur b’rap-
port taz-zjara u, jekk saru xi testijiet, b’rapport tat-test.

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

[-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE skont I-Artikoli 19 u 20 u, taht ir-responsabbilta tal-korp notifikat
imsemmi fil-punt 3.1, in-numru tal-identifikazzjoni ta’ dan tal-ahhar ghal kull element tat-taghmir tar-radju li jis-
sodisfa r-rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikolu 3.
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5.2.  Il-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE bil-miktub ghal kull tip tat-taghmir tar-radju u
jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun tqieghed fis-
suq. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita ghandha tidentifika t-tip tat-taghmir tar-radju li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-UE ta’ konformita lill-awtoritajiet rile-
vanti.

6. I-manifattur ghandu, ghal perjodu li jintemm 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun tqieghed fis-suq, izomm
ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali:

(a) id-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 3.1;
(b) id-dokumentazzjoni li tirrigwarda s-sistema tal-kwalita riferita tal-punt 3.1;
(c) il-bidla msemmija fil-punt 3.5, kif approvata;
(d) id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat li jissemmew fil-punt 3.5, 4.3 u 4.4.
7. Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-awtorita notifikanti tieghu bl-approvazzjonijiet tas-sistema ta’ kwalita
mahruga jew irtirati, u, perjodikament jew jekk jintalab jaghmel dan, ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni tal-

awtoritajiet notifikanti tieghu, il-lista tal-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkunu gew irrifjutati, sospizi
jew b’xi mod iehor limitati.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-korpi notifikati l-ohra bl-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkun
irrifjuta, issospenda jew irtira, u, jekk jintalab jaghmel dan, bl-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkun
hareg.

8. Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur stabbiliti fil-punti 3.1 3.5, 5 u 6 jistghu jigu sodisfatti mir-rapprezentant awtorizzat tie-
ghu, fismu u taht ir-responsabbilta tieghu, sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS V

KONTENUTI TAD-DOKUMENTAZZJONI TEKNIKA

Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha, fejn applikabbli, mill-anqas dawn l-elementi:

(a) deskrizzjoni generali tat-taghmir tar-radju inkluz:
(i) ritratti jew tpingijiet li juru l-karatteristici esterni, l-immarkar u t-tqassim intern;
(ii) il-verzjonijiet tas-softwer jew il-firmware li jaffettwaw il-konformita mar-rekwiziti essenzjali;
(ili) l-informazzjoni dwar l-utenti u l-istruzzjonijiet ghall-installazzjoni;

(b) id-disinn kuncettwali u disinni tal-manifattura u skemi tal-komponenti, sottomontaturi, ¢irkuwiti, u elementi simili
rilevanti ohra;

(c) deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet mehtiega biex ikunu mifhuma dawk it-tpingijiet u l-iskemi u t-thaddim tat-taghmir
tar-radju;

(d) elenku tal-standards armonizzati applikati b'mod shih jew parzjali, li r-referenzi taghhom gew pubblikati fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, u, fejn dawk l-istandards armonizzati ma gewx applikati, deskrizzjonijiet tas-soluzzjonijiet
adottati biex jigu sodisfatti r-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 3, inkluza lista ta’ specifikazzjonijiet teknici rile-
vanti ohra applikati. Fkaz ta’ standards armonizzati li jkunu gew applikati parzjalment, id-dokumentazzjoni teknika
ghandha tispecifika fliema partijiet gew applikati;

(e) kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE;

(f) meta jkun gie applikat il-modulu tal-valutazzjoni tal-konformita fl-Anness III, kopja tac-certifikat tal-ezami tat-tip
tal-UE u l-annessi tieghu kif imwassla mill-korp notifikat inovlut.

(g) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn li jkunu saru, l-ezamijiet li twettqu, u elementi simili rilevanti ohra;

h) rapporti ta’ testijiet;

i) Spjegazzjoni tal-konformita mar-rekwizit tal-Artikolu 10(2) u tal-inkluzjoni jew le tal-informazzjoni dwar l-imballagg
skont I-Artikolu 10(10).
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ANNESS VI

DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE (NRU XXXX) (")

1. It-taghmir tar-radju (numru tal-prodott, tal-lott, tat-tip jew tas-serje):

2. L-isem u l-indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentant awtorizzat tieghu:

3. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.
4

. L-ghan tad-dikjarazzjoni (l-identifikazzjoni tat-taghmir tar-radju li tippermetti t-traccabbilta; din tista’ tinkludi imma-
¢ini bil-kulur ta’ carezza sufficjenti meta tkun mehtiega ghall-identifikazzjoni tat-taghmir tar-radju):

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon:
Id-Direttiva 2014/53/UE
Legizlazzjoni dwar l-armonizzazzjoni ohra tal-Unjoni meta tkun applikabbli

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici l-ohrajn li
skonthom qed tigi ddikjarata l-konformita: Ir-referenzi jridu jigu elenkati bin-numru tal-identifikazzjoni u l-verzjoni
taghhom u, fejn applikabbli, id-data tal-hrug:

7. Meta applikabbli, il-korp notifikat ... (l-isem, in-numru) ... wettaq... (deskrizzjoni tal-intervent) ... u hareg ic-certifi-
kat tal-ezami tat-tip tal-UE: ...

8. Fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-accessorji u il-komponenti, inkluz is-softwer, li jippermettu t-taghmir tar-radju
jopera kif intiz u koperti mid-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE:

9. Informazzjoni addizzjonali:
Iffirmat ghal u fisem: ...
(post u data tal-hrug):

(isem, funzjoni) (firma):

(") I-manifattur ghandu I-fakolta li jassenja numru ghad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE.
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ANNESS VII

DIKJARAZZJONI SSIMPLIFIKATA TA’ KONFORMITA TAL-UE

Id-dikjarazzjoni ssimplifikata tal-konformita tal-UE msemmija fl-Artikolu 10(9) ghandha tigi prevista kif gej:

B'dan, [Isem il-manifattur], niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [deskrizzjoni tat-tip ta’ taghmir ta’ radju] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz tal-Internet li gej:
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ANNESS VIII

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Id-Direttiva 1999/5/KE Din id-Direttiva
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 (1) u (2) Artikolu 3(1) u (2)
Artikolu 3(3) u l-Artikolu 15a L-Artikolu 3(3), bl-eccezzjoni tal-Artikolu 3(3)(i), u l-Arti-
kolu 44
Artikolu 4(1) u l-Artikoli 13 sa 15 Artikoli 8 u 45
Artikolu 4(2) —
Artikolu 5(1) Artikolu 16
Artikolu 5(2) u (3) —
L-Artikolu 6(1 Artikolu 6
Artikolu 6(2) —
Artikolu 6(3) Artikoli 10(8), (9), (10)
Artikolu 6(4) —
Artikolu 7(1), 7(2 Artikolu 7
Artikoli 7(3), (4) u (5) —
Artikolu 8(1) u (2) Artikolu 9
Artikolu 8(3) —
Artikolu 9 Artikoli 39 sa 43
Artikolu 10 Artikolu 17
Artikolu 11 Artikoli 22 sa 38
Artikolu 12 Artikoli 19 u 20 u Artikolu 10(6) u (7)
Artikolu 16 —
Artikolu 17 Artikolu 47
Artikolu 18 Artikolu 48
Artikolu 19 Artikolu 49
Artikolu 20 Artikolu 50
Artikolu 21 Artikolu 51
Artikolu 22 Artikolu 52
Anness | Anness |
Anness Il Anness 11
Anness 111 —
Anness IV Anness 111
Anness V Anness [V
Anness VI Artikolu 26
Anness VII(1) sa (4) Artikoli 19 u 20
Anness VII(5) L-Artikolu 10(10)
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DIKJARAZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW

I-Parlament Ewropew igis li huwa biss meta u sakemm atti ta’ implimentazzjoni fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 1822011 jigu diskussi fil-laqghat tal-kumitati, li dawn tal-ahhar jistghu jitqiesu bhala “kumitati ta’ komitologija” fis-
sens tal-Anness I tal-Qafas ta’ Ftehim dwar ir-relazzjonijiet bejn il-Parlament Ewropew u 1-Kummissjoni Ewropea. Il-lag-
ghat tal-kumitati, ghaldaqstant, jaqghu fi hdan l-ambitu tal-punt 15 tal-Qafas ta’ Ftehim meta u sakemm jigu diskussi
kwistjonijiet ohra.
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